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Not&: Inainte de a folosi acesta informatie si produsul pe care il sustine, cititi
informatiile generale din Anexa D, “Garantie” la pagina D-1.

Prima editie (Martie 2000)

Acest paragraf nu se aplica in nici un stat sau tara in care asemenea prevederi sunt
inconsistente cu legea locala: IBM (INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES
CORPORATION) OFERA ACEASTA PUBLICATIE “ASA CUM ESTE”, FARA NICI O
GARANTIE, FIE EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR NELIMITANDU-SE LA ELE,
GARANTIILE IMPLICITE DE COMERCIALIZARE SI POTRIVIRE UNUI ANUMIT SCOP.
Referintele la produsele IBM, la programe sau servicii nu implica faptul ca IBM intenfioneaza sa
le faca disponibile Tn afara Statelor Unite.

Aceasta publicatie poate contine neclaritafi tehnice sau erori tipografice. Modificari se executa
periodic la informatia cuprinsd; modificarile vor fi facute in editiile viitoare. IBM poate aduce
imbunatatiri si/sau modificari la produs(e) si/sau program(e) in orice moment.

Cereri pentru copii ale acestei publicatii si pentru informatii tehnice despre produsele IBM
trebuie facute la un Dealer autorizat IBM, la reprezentatul marketing IBM sau la un vanzator de
produse IBM. Adresati comentariile despre aceasta publicatie la IBM HelpCenter.

© Copyright International Business Machines Corporation 2000. Toate drepturile rezervate.
Nota catre utilizatorii guvernului S.U.A— Documentatie legata de drepturi restranse — Folosirea,
copierea sau dezvaluirea sunt subiecte ale restrictiilor stabilite in GSA ADP Schedule Contract
cu IBM Corp.
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Observatii

Referintele din aceasta publicatie la produse, programe sau servicii IBM nu implica
faptul ca IBM intentioneaza sa le faca disponibile Tn toate tarile in care opereaza
IBM. Orice referin{a la un produs, program sau serviciu IBM nu intentioneaza sa
exprime ca numai acel produs, program sau serviciu poate fi utilizat. Orice produs,
program sau serviciu echivalent din punct de vedere functional care nu incalca nici
un drept de proprietate intelectuala IBM poate fi utilizat in loc de produsul,
programul sau serviciul IBM. Evaluarea si verificarea operarii in conjunctie cu alte
produse, cu exceptia celor desemnate expres de IBM, sunt responsabilitatea
utilizatorului.

IBM poate avea patente sau aplicatii patentate in curs care acopera subiectul
acoperit Tn acest document. Furnizarea acestui document nu va da nici o licenta la
aceste patente. Putefi trimite in scris intrebari despre licenta la IBM Director of
Licensing, IBM Corporation, North Castle Drive, Armonk, NY 10504-1785, U.S.A.

IBM nu face referiri la nici un site Web non-IBM. Cand accesati un site Web non-
IBM, va rugam sa intelegeti ca acel site este independent de IBM si IBM nu are
control asupra acelui site Web. In plus, o referire la un site Web care nu apartine lui
IBM nu semnifica faptul ca IBM accepta orice responsabilitate pentru continutul sau
pentru utilizarea unui asemenea site Web. Este la latitudinea dumneavoastra de a
va lua precautii in asigurarea ca orice selectati pentru a utiliza nu contine virusi,
viermi, cai troieni si orice alte elemente distructive. IN NICI UN CAZ IBM NU VA FI
R&SPUNZATOR PENTRU NICI O PAGUBA DIRECTA, INDIRECTA, SPECIALA
SAU ALTE CONSECINTE, PIERDERI DE PROFIT, INTRERUPEREA ACTIVITA(lI,
PIERDEREA PROGRAMELOR SAU ALTE DATE DIN INFORMATIILE
DUMNEAVOASTRA DIN SISTEM, CHIAR DACA SUNTETI AVERTIZATI IN MOD
EXPRES DE POSIBILITATEA UNOR ASEMENEA PAGUBE.
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Conventii utilizate in aceasta carte

Simboluri

Urmatoarea lista contine o explicare a simbolurilor utilizate in acest document.

Acest simbol este folosit cand informatia este

deosebit de folositoare pentru dvs. Informatia

poate sa va avertizeze cu privire la eventuale

probleme pe care le puteti intalni.

Acest simbol este utilizat cand sunt informatii

Atentie!  importante care va pot ajuta si evitati deteriorarea
hardware-ului sau software-ului care vin cu
calculatorul.

Atentie! Acest simbol este utilizat cand sunt informatii
importante care va pot ajuta sa evitati potentiale
avarii.

Pericoll  Acest simbol este utilizat cand sunt informatii

A importante care va pot ajuta sa evitati riscul unor
grave accidente sau chiar moartea.

Nota:

Evidentiere

Sunt cateva moduri in care un text este evidentiat in aceasta carte. Fiecare
conventie de evidentiere are un anumit scop.

Evidentieri Scop

Fontul ingrosat este utilizat pentru a identifica
elementele de pe ecran pe care trebui s apasati

ingrosat o data sau de doua ori cu mouse-ul. Fontul
ingrosat este utilizat in titluri, capete de tabel si
liste numerotate.

Fontul din exemplu este utilizat pentru a arata
Exemplu textul pe care trebui sa-l introduceti de la
tastatura.

Fontul inclinat este folosit pentru a ardta nume de
programe sau carti. Fontul inclinat este folosit de
asemenea pentru a scrie notele din subsolul
tabelelor sau alte note.

Italic (inclinat)

X Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Evidentieri

Scop

"Ghilimele"

Sublinierea

Ghilimelele sunt folosite pentru a identifica
numele de ferestre, ecrane si titluri.

Fontul subliniat este folosite pentru a accentua un
anumit cuvant sau instructiune.

xi
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Informatii de siguranta

Instalare

Constructia Calculatorului personal IBM furnizeaza protectie suplimentara impotriva
riscului de soc electric. IBM PC are un cordon de alimentare cu un stecher cu trei
picioare necesar pentru impamantarea partilor metalice. Este responsabilitatea
persoanei care instaleaza calculatorul sa il conecteze la o priza electrica cu
impamantare corecta. Cautati asistenta profesionala fnainte de a utiliza un adaptor
sau prelungitor; aceste dispozitive ar putea intrerupe circuitul de impamantare.

in cazul in care calculatorul este conectat la o priza electrici conectata incorect la
reteaua electrica din cladire, pot apare socuri electrice serioase.

PROTECTIE CONTINUA IMPOTRIVA RISCULUI DE SOCURI ELECTRICE:
Pentru protectie continua impotriva riscului de soc electric, urmatii acesti pasi:

= Conectati-va calculatorul numai la o priza electrica de tensiune corecta. Daca
nu sunteti sigur de tensiunea prizei electrice pe care o utilizati, contactati
compania locala de electricitate.

« incazul in care calculatorul are alte cabluri decat cele de alimentare, trebuie sa
le conectati Tnainte de a pune in priza cordoanele de alimentare la o priza
electrica. Inainte de a scoate aceste cabluri, trebuie intai s& scoateti din priza
cordoanele de alimentare.

« 1n cazul in care calculatorul dumneavoastra are o conexiune telefonica, nu
atingeti cablurile telefonice cand sunt fulgere.

- Nu utilizati sau depozitati calculatorul intr-o zona care poate deveni umeda.

» Asigurati-va ca toate partile de Tnlocuire au caracteristici identice sau
echivalente cu partile componente. Alte parti pot avea caracteristici de
siguranta diferite.

= Pot apare raniri de persoane sau socuri electrice daca urmati alte actiuni decat
cele descrise explicit in aceasta carte. Aceasta este adevarat mai ales daca
incercati s reparati alimentarea, monitorul sau modemul inglobat. intotdeauna
apelati pentru service sau reparalii la personal de service calificat.

xii  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Siguranta la lucrul cu hardware

De fiecare data cand deschideti calculatorul trebuie sa urmati proceduri de
siguranta specifice pentru a fi siguri ca nu stricati calculatorul. Pentru siguranta
dumneavoastra si a echipamentului dumneavoastra, urmati pasii pentru
"Deconectarea calculatorului” din pagina xiv inainte de a scoate capacul unitatii de
sistem (daca exista pentru modelul pe care I-ai cumparat).

Conectarea calculatorului
Pentru a va conecta calculatorul:
1. Tnchideti calculatorul si orice dispozitive externe (cum ar fi monitorul sau impri-

manta) care au propriile comutatoare de alimentare.

2. Atasati un cablu de semnal la fiecare dispozitiv extern (cum ar fi un monitor sau
imprimanta) si apoi conectati celalalt capat al cablului de semnal |a calculator.

3. Atasati cabluri de comunicatie (cum ar fi cabluri de modem sau cabluri de
retea) la calculator. Apoi atasgati celelalte capete ale cablurilor la prizele de
comunicatie cablate corect.

4. Atasati cordoanele de alimentare la calculator gi orice dispozitive externe (cum
ar fi monitor sau imprimanta) si apoi conectati celelalte capete ale cordoanelor
de alimentare la prize electrice impamantate corect.

xiii
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5. Deschideti calculatorul si orice dispozitive atagate care au propriile butoane de
alimentare.

Pentru a preveni socurile intamplatoare:

- Intimpul furtunilor cu descércari electrice, nu
conectati sau deconectati cabluri electrice si
nu efectuati instalari sau reconfigurari la
acest produs.

» Cablul de alimentare trebuie sa fie cuplat la o
priza cablatd si impamantata corect.

» Orice echipament la care acest produs va fi

) atasat trebuie sa fie, de asemenea, conectat

Pericol! la o priza cablata corect.
A » Curentul electric de la priza, telefon si

cablurile de comunicatii este periculos.
Pentru a preveni socurile periculoase, folositi
pasii descrigi Tn aceasta sectiune, pentru a
conecta si deconecta cablurile, la instalare,
mutare sau scoaterea capacului acestui
produs.

» Nu instalati niciodata fire telefonice in timpul
unei furtuni cu descarcari electrice.

Deconectarea calculatorului
Pentru a va deconecta calculatorul:

1. Tnchideti calculatorul si orice dispozitive atasate care au propriile butoane de
alimentare.

2. Scoateti din priza toate cablurile de alimetare.

3. Deconectati toate cablurile de comunicatie (cum ar fi cabluri de modem sau
cabluri de retea) de la prizele de comunicatie.

4. Deconectati toate cablurile si cordoanele de la calculatorul dumneavoastra;
aceasta include cordoanele de alimentare, cablurile de semnal de la dispozi-
tivele externe, cablurile de comunicatii si orice alte cabluri atasate la calculator.

Pericoll ' Nu scoateti capacul sursei sau orice alt surub din
A sursa.

xiv  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Atentie!  Tnainte de a sterge calculatorul si monitorul, opriti
alimentarea cu tensiune.

Informatii siguranta modem

Pentru a reduce riscul de foc, socuri electrice sau raniri atunci cand folosifi
echipamentul telefonic, intotdeauna urmati precautii pentru siguranta, cum ar fi:

« Nu instalafi niciodata fire telefonice in timpul unei furtuni cu descarcari
electrice.

- Nu instalati mufe pentru telefon in locuri umede decéat daca mufa este realizata
special pentru astfel de locuri.

- Nu atingeti niciodata terminale sau fire telefonice neizolate decat daca linia
telefonica a fost deconectata de la interfata de retea.

» Fiti precauti la instalarea sau modificarea liniilor telefonice.

» Evitati folosirea telefonului (altul decéat cel fara fir) in timpul furtunilor. Pot
aparea riscuri de socuri electrice datorate fulgerelor.

= Nu folositi telefonul pentru a anunta o scurgere de gaz in apropierea acesteia.

Avertizare despre bateria cu litiu

Atentie! ~ Calculatorul dvs foloseste baterii cu litiu. Daca
bateriile sunt manevrate necorespunzator, pot apare
riscuri de incendii, explozii sau arsuri.

Pentru a asigura protectia:
= Nu reincarcati, demontati, Tncalziti sau incinerati o baterie cu litiu.
- Inlocuiti bateria cu litiu cu una identicd sau echivalenta.
» Nu aruncati sau scufundati bateria in apa.

= Aruncatli bateriile cu litiu conform cu normele tarii respective.

XV
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Nota reglementara de siguranta pentru CD-ROM si
unitatea DVD-ROM

Aceasta nota contine informatii necesare de securitate despre unitatea CD-ROM/
DVD-ROM din calculatorul dumneavoastra (daca este inclusa cu modelul pe care
lai cumparat). Unitatea CD-ROM/DVD-ROM este un produs laser de clasa 1 si
produsele laser de clasa 1 nu sunt considerate a fi riscante. Proiectarea sistemului
laser si a unitatii CD/ROM-DVD-ROM asigura faptul ca in timpul operarii normale nu
sunt expuneri la radiaiii laser peste nivelul de clasa I.

Retineti ca unitatea CD-ROM/DVD-ROM nu contine nici o parte ajustabila sau care
sa poata fi reparata de utilizator. Service-ul pentru aceasta unitate ar trebui executat
numai de furnizor de service calificat.

xvi  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Declaratie de reglementare cu privire la laser

Unele modele de calculatoare personale IBM sunt echipate din fabrica cu o unitate
de CD-ROM sau DVD-ROM. Unitatile CD-ROM/DVD-ROM sunt de asemenea
vandute separat ca optiuni. Unitatea CD-ROM/DVD-ROM este un produs laser.
Unitatea CD-ROM/DVD-ROM este certificata in U.S. ca se conformeaza cerintelor
Codului 21 al Departamanetului de sanatate si servicii publice al Regulamenetelor
federale (DHHS 21 CFR) subcapitolul J pentru produse laser de clasa J. in rest,
unitatea este certificata ca se conformeaza cerintelor International Electrotechnical
Commission (IEC) 825 si CENELEC EN 60 825 pentru produse lasee de clasa 1.

Cand se instaleaza o unitate CD-ROM/DVD-ROM, retineti urmatoarele:

Atentie! Utililizarea de controale sau ajustari sau proceduri
altele decat cele specificate aici pot duce la expuneri
periculoase de radiatii.

Scoaterea capacelor unitafii CD-ROM/DVD-ROM poate rezulta in expunere la
radiafii laser periculoase. Nu exista parti pentru service in interiorul carcasei unitatii
CD-ROM/DVD-ROM. Nu scoateti capacele unitatii CD-ROM/DVD-ROM.

Unele unitati CD-ROM/DVD-ROM contin o dioda laser incapsulata de clasa 3A sau
clasa 3B. Retineti urmatoarele:

Pericoll = Radiatii laser la deschidere. Nu va uitati direct la
A raze, nu va uitati direct cu instrumente optice si
evitati expunerea directa la raze.
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Consignes de sécurité

Installation

La conception de fabrication de I'ordinateur personnel IBM assure une protection
accrue contre les risques d'électrocution. Le PC IBM posséde un cordon
d'alimentation équipé d'une fiche a trois broches qui permet une mise a la terre des
principaux éléments métalliques de la machine. Il incombe au responsable de
l'installation de vérifier le branchement. Si vous devez installer un adaptateur ou
une rallonge, faites appel a un professionnel pour ne pas risquer de créer une
rupture dans le circuit de mise a la terre. Un socle de prise de courant
incorrectement relié a I'alimentation électrique du batiment peut étre a I'origine
d'une électrocution.

Pour éviter tout risque de choc électrique:

Ne manipulez aucun cordon et n’effectuez aucune
opération d'installation, de maintenance ou
reconfiguration de ce produit au cours d’un orage.

Les cordon d’alimentation du présent produit et de
tous les appareils qui lui sont connectés doivent étre
Pericol!  branchés sur des socles de prise de courant
A correctement cablés et mis a la terre.

Le courant électrique circulant dans les cablés de
communication et les cordons téléphoniques et
d’alimentation est dangereux. pour éviter tout risque
de choc électrique, respectez les consignes de la
présente section pour connecter et déconnecter des
cablés lors de linstallation, du retrait ou de
'ouverture du panneu de ce produit.

Protection contre les risques d'électrocution. Pour vous prémunir contre les
risques d'électrocution, respectez les consignes ci-apres:

= Ne branchez I'ordinateur que sur un socle de prise de courant présentant la
tension adéquate.

» Ne branchez le cordon d'alimentation sur le socle de prise de courant qu'aprées
avoir connecté tout autre cordon a la machine. Inversement, débranchez le
cordon d'alimentation du socle de la prise de courant avant de déconnecter
tout autre cordon.

xviii  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM




g%; Vegas.book Page xix Friday, May 12,2000 11:25 AM g%;

» Si votre ordinateur est doté d'un cordon téléphonique, ne manipulez jamais ce
cordon pendant un orage.

- Evitez d'utiliser et de placer votre ordinateur dans un endroit humide.

- Ne remplacez un élément que par un élément identique ou possédant des
caractéristiques équivalentes et équipé des mémes dispositifs de sécurité.

» Le non-respect de ces consignes peut étre a l'origine de blessures ou d'une
électrocution, en particulier si vous intervenez sur le bloc d'alimentation, I'écran

ou le modem intégré. Confiez la maintenance et la réparation de l'ordinateur a
une personne qualifiée.

Consignes de sécurité lors de la manipulation du matériel

Lorsque vous ouvrez l'unité centrale, il convient de suivre un certain nombre de

consignes de sécurité afin de ne pas endommager I'ordinateur. Pour votre sécurité

et celle de votre matériel, suivez les instructions de la section “Disconnecting your

computer” on pagina xiv, avant d'ouvrir 'unité centrale (le cas échéant).

Branchement de I'ordinateur. Pour brancher I'ordinateur, procédez comme suit:

1. Mettez I'ordinateur hors tension ainsi que tout périphérique (écran ou

imprimante) que vous allez connecter, qui dispose d'un interrupteur
d'alimentation.

2. Connectez tous les cables (de I'écran, par exemple) a I'ordinateur.

3. Branchez tous les cables d'interface (par exemple, un cable téléphonique)
sur des socles de prise de courant correctement mis a la terre.

4. Branchez les cordons d'alimentation sur des socles de prise de courant
correctement mis a la terre.

5. Mettez I'ordinateur sous tension ainsi que tout périphérique connecté
disposant d’un interrupteur d’alimentation.

Débranchement de I'ordinateur. Pour débrancher I'ordinateur, procédez comme
suit:

1. Mettez I'ordinateur hors tension ainsi que tout périphérique connecté
disposant d'un interrupteur d'alimentation.
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2. Débranchez tous les cordons d'alimentation des prises de courant.

3. Débranchez tous les cables (cable de téléphone, par exemple) de leurs
prises.

4. Débranchez tous cables de 'ordinateur (les cordons d’alimentation, les
cables d’entrée-sortie et tous les autres cables qui pourraient y étre
connectés).

Votre ordinateur est équipé de piles au lithium.
Prenez garde aux risques d’incendie, d’explosion ou
de brdlures liés a une mauvaise utilisation des piles.
Respectez les consignes de sécurité suivantesy:

Ne rechargez pas la pile, ne la démontez pas, ne
Atentie! ~ I'exposez pas a la chaleur et ne la faites pas briler.

Ne la remplacez que par une pile identique ou de
type équivalent.

Ne la jetez pas a I'eau.

Pour le recyclage ou la mise au rebut des piles au
lithium, reportez-vous a la réglementation en
vigueur.

Pericoll  \© détachez pas le bloc d’alimentation de son
A support et ne retirez aucune vis du bloc
d’alimentation.

Atentie!  veillez a4 metire l'ordinateur et I'écran hors tension
avant de procéder a leur nettoyage.

Consignes de sécurité relatives au modem

Lors de I'utilisation de votre matériel téléphonique, il est important de respecter les
consignes ci-aprées afin de réduire les risques d’incendie, d’électrocution et d’autres
blessures:

- Nintallez jamais de cordons téléphoniques durant un orage.

+ Les prises téléphoniques ne doivent pas étre installées dan des endroits
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humides, excepté sile modéle a été congu a cet effet.

» Ne touchez jamais un cordon téléphonique ou un terminal non isolé avant que
la ligne ait été déconnectée du réseau téléphonique.

- Soyez toujours prudent lorsque vous procédez a l'intallation ou a la
modification de lignes téléphoniques.

» Sivous devez téléphoner pendant un orage, pour éviter tout risque de choc
électrique, utilisez toujours un téléphone sans fil.

= En cas de fulte de gaz, n’utilisez jamais un téléphone situé a proximité de la
fuite.

Consignes relatives a la pile au lithium

Votre ordinateur est équipé de piles au
lithium. Prenez garde aux risques

Atentie!  gincenijdie, d’explosion ou de brilures llés a
une mauvaise utilisation des piles.
Respectez les consignes de sécurité
suivantesy:

» Ne rechargez pas la pile, ne la démontez pas, ne I'exposez pas a la chaleur et
ne la faite pas briler.

= Ne la remplacez que par une pille identique ou de type équivalent.
» Ne la jetez pas a I'eau.

» Pour le recyclage ou la mise au rebut des piles au lithium, reportez-vous a la
réglementation en vigueur.

Consignes de sécurité pour I'unité de CD-ROM et de DVD-ROM

La présente consigne contient les informations de sécurité relatives a 'unité de CD-
ROM de votre ordinateur (le cas échéant). L’'unité de CD-ROM est un produit a laser
de classe 1. Les produits de classe 1 ne sont pas considérés comme dangereux. Le
systéme a laser et I'unité de CD-ROM ont été congus de fagon telle qu’il n’existe
aucun risque d’exposition a un rayonnement laser de niveau supérieur a la classe 1
dans des conditions normales d’utilisation.

Veuillez noter qu’aucune piéece de 'unité de CD-ROM n’est réglable ni réparable.
Ne confiez la réparation de cette unité qu’a une personne qualifiée.
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Conformité aux normes relatives aux appareils laser.

Certains modeéles d’ordinateurs personnels sont équipés d’origine d’'une unité de
CD-ROM ou de DVD-ROM. Mais ces unités sont également vendues séparément
en tant qu’options. L'unité de CD-ROM/DVD-ROM est un appareil a laser. Aux Etat-
Unis, I'unité de CD-ROM/DVD-ROM est certifiée conforme aux normes indiquées
dans le sous-chapitre J du DHHS 21 CFR relatif aux produits a laser de classe 1.
Dans les autres pays, elle est certifiée étre un produit a laser de classe 1 conforme
aux normes CDI 825 et CENELEC EN 60 825.

Lorsqu’'une unité de CD-ROM est installée, tenez compte des remarques suivantes:

Pour éviter tout risque d’exposition au rayon
laser, respectez les consignes de réglage et
d’utilisation des commandes, ainsi que les
Atentie!  procédures décrites.
L’ouverture de I'unité de CD-ROM/DVD-
ROM peut entrainer un risque d’exposition
au rayon laser. Pour toute intervention, faites
appel a du personnel qualifié.

Rayonnement laser lorsque le carter est
Pericol! ouvert. Evitez toute exposition directe des
A yeux au rayon laser. Evitez de regarder
fixement le faisceau ou de I'observer a I'aide
d’instruments optiques.
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Note de reglementare

Cerintele North American FCC si companiei de telefoane

In cazul in care calculatorul personal IBM vine cu un modem deja instalat, se aplica
urmatoarele cerinte ale Federal Communications Commission (FCC) si ale
companiei de telefoane:

1. Placa adaptorului de modem se afla in spatele unitatii sistemului. Respecta
Partea 68 din regulile FCC. Pe modemul inglobat este lipita o eticheta care
contine, printre alte lucruri, numarul de inregistrare FCC, USOC si Ringer
Equivalency Number (REN) pentru acest echipament. Daca sunt necesare
aceste numere, consultati la pagina 7-5 “Deschiderea unitatii sistem” pentru a
deschide unitatea, pentru a ob{ine numarul de inregistrare FCC de pe placa
modemului. Furnizati aceasta informatie companiei de telefoane.

2. REN este folositor pentru a determina numarul de dispozitive pe care le putefi
conecta la linia telefonica si acele dispozitive sa sune cand este apelat numarul
dumneavoastra. in cele mai multe zone, dar nu in toate, suma REN-urilor
pentru toate dispozitivele nu ar trebui sa depaseasca cinci (5.0). Pentru a fi
siguri de numarul de dispozitive pe care le puteli conecta la linia dumnea-
voastra, asa cum este determinat de REN, ar trebui sa chemati compania
locald de telefoane pentru a determina REN-ul maxim pentru zona de apelare.

3. Daca modemul inglobat cauzeaza defectiuni refelei telefonice, compania de
telefoane va poate opri temporar serviciul. Daca este posibil, va pot anunta
fnainte; daca o anuntare in avans nu este posibila, veii fi anuntat cat de curand
posibil. Putefi fi sfatuit sa inregistrai o plangere cu FCC.

4. Compania dumneavoastra de telefoane poate modifica facilitatile, echipa-
mentul, operatiile sau procedurile care ar putea afecta operarea adecvata a
echipamenului dumneavoastrd. Daca acesta este cazul, puteti primi o
ingtiinfare in avans pentru a va oferi oportunitatea sa mentineti serviciu
neintrerupt.

5. Daca aveti probleme cu modemul inglobat, contactati vanzatorul dumnea-
voastra autorizat sau IBM HelpCenter-PC, IBM Corporation, 3039 Cornwallis
Rd., Bldg, 203, Research Triangle Park, NC 27709-2195 1-919-517-2800,
pentru informatii de reparatie/garantie. Compania de telefoane va poate cere
sa deconectati acest echipament de la retea pana la corectarea problemei sau
pana sunteti siguri ca echipamentul functioneaza corect.
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6. Nu sunt posibile reparatii modem Ia client.

7. Modemul nu poate fi utilizat cu serviciul cu fise furnizat de compania de tele-
foane. Conectarea la linii de grup este subiectul tarifelor de stat. Contactati
comisia publica de stat sau comisia corporatiei pentru informatii.

8. Cand comandati serviciu interfata de retea (NI) de la Local Exchange Carrier,
specificati aranjamentul de service USOC RJ11C.

Eticheta certificare Canadian Department of Communications

NOTA: Eticheta Canadian Department of Communications identifica echipamentul
certificat. Aceasta certificare inseamna ca echipamentul indeplineste anumite
cerinte de protectie, operare si sigurania retea de telecomunicatie. Departamentul
nu garanteaza ca echipamentul va opera spre satisfactia utilizatorului.

Inainte de a instala acest echipament, utilizatorii ar trebui sa se asigure ca este
permis sa se conecteze la facilitatile companiei locale de telecomunicatii.
Echipamentul trebuie de asemenea instalat utilizand o metoda de conectare
acceptabila. in anumite cazuri, cablarea din interiorul companiei asociata cu un
serviciu individual pe o singura linie poate fi extinsa printr-un ansamblu conector
certificat (cordon extensie telefon). Clientul trebuie sa fie avertizat ca indeplinirea
conditiilor de mai sus nu impiedica degradarea serviciului in anumite situatii.

Reparatiile echipamenului certificat ar trebui efectuate de o persoana administrare
canadiana autorizata desemnata de furnizor. Orice reparatii sau modificari facute de
utilizator la acest echipament sau disfunctionalitati de echipament pot da companiei
de telecomunicatii motiv de a cere utilizatorului s& deconecteze echipamentul.

Pentru propria protectie, utilizatorii ar trebui sa verifice ca impamantarile alimentarii
cu tensiune, liniilor telefonice si sistemului intern de conducte de apa metalice, daca
exista, sunt conectate iTmpreuna. Aceasta precautie poate fi importanta mai ales in
zonele rurale.

Atentie: Utilizatorii ar trebui sa nu incerce sa faca ei asemenea conexiuni, ci ar
trebui sa contacteze compania de electricitate sau electricianul, dupa cum este
necesar.

NOTA: LN (LOAD NUMBER) asociat fiecarui dispozitiv terminal arata procentul din
incarcarea totala care sa fie conectat la o bucla telefonica utilizata de dispozitiv,
pentru a impiedica supraincarcarea. Terminatia unei bucle poate consta din orice
combinatii de dispozitive, cu cerinta ca suma LN-urilor (LOAD NUMBERS) tuturor
dispozitivelor sa nu depaseasca 100.

xxiv  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM

e - aid




g%; Vegas.book Page xxv Friday, May 12, 2000 11:25 AM

Etiquette d'homologation du ministére des Communications du Canada

AVIS : L'étiquette du ministere des Communications du Canada identifie le matériel
homologué. Cette étiquette certifie que le matériel est conforme a certaines normes
de protection, d'exploitation et de sécurité des réseaux de télécommunications. Le
ministere n'assure toutefois pas que le matériel fonctionnera a la satisfaction de
I'utilisateur.

Avant d'installer ce matériel, I'utilisateur doit s'assurer qu'il est permis de le
raccorder aux installations de I'entreprise locale de télécommunications. Le matériel
doit également étre installé en suivant une méthode acceptée de raccordement.
L'abonné ne doit pas oublier qu'il est possible que la conformité aux conditions
énoncées ci-dessus n'empéchent pas la dégradation du service dans certaines
situations.

Les réparations de matériel homologué doivent étre effectuées par un centre
d'entretien canadien autorisé désigné par le fournisseur. La compagnie de
télécommunications peut demander a I'utilisateur de débrancher un appareil a la
suite de réparations ou de modifications effectuées par I'utilisateur ou & cause d'un
mauvais fonctionnement.

Pour sa propre protection, I'utilisateur doit s'assurer que tous les fils de mise a la
terre de la source d'énergie électrique, des lignes téléphoniques et des
canalisations d'eau métalliques, s'il y en a, sont raccordés ensemble. Cette
précaution est particulierement importante dans les régions rurales.

Avertissement : |'utilisateur ne doit pas tenter de faire ces raccordements lui-
méme, il doit avoir recours a un service d'inspection des installations électriques ou
a un électricien, selon le cas.

AVIS : L'INDICE DE CHARGE (IC) assigné a chaque dispositif terminal indique,
pour éviter toute surcharge, le pourcentage de la charge totale qui peut étre
raccordé a un circuit téléphonique bouclé utilisé par ce dispositif. L'extrémité du
circuit bouclé peut consister en n'importe quelle combinaison de dispositifs pourvu
que la somme des INDICES DE CHARGE de I'ensemble des dispositifs ne dépasse
pas 100.
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Declaratia North American Federal Communications
Commission (FCC)

Tipurile masini Calculatoare personale IBM 2193, 2194 si 6345

Urmatoarea declaratie de aplica acestui produs IBM. Declaratia pentru alte produse
IBM care se utilizeaza cu acest produs va apare in manualele lor Tnsotitoare.

Acest echipament a fost testat si gasit in concordania cu limitele pentru un
dispozitiv digital de clasa B, in conformitate cu Partea 15 din Regulile FCC. Aceste
limite sunt desemnate sa asigure o protectie rezonabilda impotriva interferentelor
daunatoare atunci cand echipamentul opereaza intr-un mediu rezidential. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate emana energie pe frecventa radio si,
daca nu este instalat si folosit in concordanta cu instructiunile, poate genera
interferente daunatoare cu comunicatiile radio. Totusi, nu exista nici o garantie ca
nu vor apare interferente in anumite instalari. Daca acest echipament cauzeaza
interferente daunatoare cu receptia undelor radio sau de televiziune, ceea ce se
poate determina oprind si pornind echipamentul, utilizatorul este incurajat sa
incerce sa remedieze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele
masuri:

- Reorientarea sau mutarea antenei receptoare.
» Marirea distantei dintre echipament si receptor.

» Conectarea echipamentului intr-o priza dintr-un circuit diferit de cel in care este
conectat receptorul.

- Consultarea unui dealer autorizat IBM sau a unei reprezentante service pentru
ajutor.

Trebuie utilizate cabluri si conectori izolati si legati la pamant in mod corespunzator
pentru a se respecta limitele de emisie FCC. Cabluri si conectori corespunzatori
sunt disponibili de la dealer-ii autorizati IBM. IBM nu este responsabil pentru nici o
interferenta cu undele radio sau de televiziune cauzate de utilizarea de cabluri sau
conectori, altele decat cele recomandate, sau de modificari aduse acestui
echipament. Modificarile neautorizate pot elimina autorizarea utilizatorului de a
opera echipamentul.
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Acest dispozitiv respecta Partea 15 din regulile FCC. Operarea face subiectul
urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu poate genera interferente
daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa suporte orice interferenta receptata,
inclusiv interferentele ce pot determina o functionare improprie.

Parte responsabia:

International Business Machines Corporation
New Orchard Road

Armonk, NY 10504

Telefon: 1-919-543-2193

Tested To Comply
C With FCC Standards

FOR HOME OR OFFICE USE

Acest aparat digital de clasa B corespunde Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de classe B est conforme la norme NMB-003 du Canada.

Declaratie conformitate directiva Comunitatii Europene

Acest produs este Tn conformitate cu cerintele de protectie ale directivei Consiliului
EU 89/336/EEC in aproximarea legilor Statelor Membre legata de compatibilitatea
electromagnetica.

IBM nu isi asuma responsabilitatea pentru defectiunile determinate de satisfacerea
normelor de protectie rezultate dintr-o modificare nerecomandata a produsului,
inclusiv de folosirea placilor adaptoare neapartinand IBM.

Marci comerciale

Urmatorii termeni sunt marci comerciale sau marci comerciale nregistrate ale
corporatiei IBM in Statele Unite sau alte tari sau ambele:

« HelpCenter

+ HelpWare

- IBM

- PS/2

- 0S/2
Microsoft si Windows sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate n
Statele Unite sau alte tari sau ambele.

xxvii

e - aid




Vegas.book Page xxviii Friday, May 12,2000 11:25 AM

Alte nume de companii, produse si servicii pot fi marci comerciale ale altora.
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Informatii Anul 2000

14 lanuarie 1999

Notéa: Starea de pregatire pentru anul 2000 a anumitor programe software care
pot fi incluse in calculatorul IBM.

IBM a inclus in calculatorul dumneavoastra IBM produse software selectate
furnizate de vanzatori independenti de software (cunoscuti si ca ISV-uri). Pana la
data acestei note, unii vanzatori de software nu au desemnat ca pregatite
pentru anul 2000 unele versiuni ale produselor software, asa cum sunt
distribuite. Aceasta Tnseamna ca (a) software necesita actualizari pentru a deveni
gata si compatibile pentru anul 2000 sau compatibile cu subiecte minore (asa cum
este definit de vanzator) sau (b) vanzatorul nu a publicat inca starea de
compatibilitate cu anul 2000.

Produsele software pe care vanzatorii de software nu le-au desemnat ca pregatite
pentru anul 2000 asa cum sunt distribuite includ (dar nu sunt limitate la)
urmatoarele produse software sau versiuni limbi nationale sau editii service ale
acestor produse software:

Produs Adresa de site Web

AOL

(de la America Online) http://www.aol.com/info/year2000.htm|

CompuServe
(de CompuServe httq://www.compuserve.com/content/cs_y2kfaqg.asp
(Servicii Interactive)

Internet Explorer 3.x, 4.x

(de Microsoft) http://www.microsoft.com/technet/topics/year2k/default.htm

Netscape Navigator 3.x 4.0x

(Netscape) http://www.netscape.com/products/year2000/index.htm

Office Small Business Edition

(de Microsoft) http://www.microsoft.com/technet/topics/year2k/default.htm

Prodigy Internet
(Prodigy Communications)

Windows 95
(de Microsoft)

Windows 98
(de Microsoft)

Windows NT Workstation 4.0
(de Microsoft)

http://y2k.prodigy.net/
http://www.microsoft.com/technet/topics/year2k/default.htm
http://www.microsoft.com/technet/topics/year2k/default.htm

http://www.microsoft.com/technet/topics/year2k/default.htm
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Produsele software listate mai sus sunt aplicabile la o varietate de produse
calculator IBM si este posibil ca nu toate sa fie incluse cu modelul dumneavoastra
particular de calculator IBM.

Contactati direct vanzatorul software pentru cele mai recente informatii
despre starea anului 2000 a produselor lor. Site-urile Web ale vanzatorilor de
software sunt adesea cea mai buna sursa de informatii recente. Vanzatorii de
software inregistreaza informatiile noi si corectiile pe site-urile lor web din cand in
cand pe masura ce devin disponibile. Este posibil ca un vanzator de software sa fi
inregistrat deja asemenea actualizari pentru produsele lor in momentul in care
primiti aceasta nota. Sunteti singurul responsabil pentru determinarea aplicabilitatii
oricaror actualizari de software de la vanzatorii de software, obtinerea lor de la
vanzatorii de software gi instalarea lor.

IBM va ofera aceasta informatie pentru a va asista la starea anului 2000 in mediul
calculatorului dumneavoastra. Este important sa fifi pregatit sa adresati orice
problemé care poate afecta starea mediului calculatorului dumneavoastra. in afara
cazului in care hardware-ul, software-ul si datele de PC-ul dumneavoastra sunt
toate pregatite pentru anul 2000, este posibil ca sistemul calculator si software-ul sa
nu poata face diferenta Tntre anul 1900 si anul 2000, ceea ce poate duce la erori
grave de date si calcule.

Cand evaluati problemele legate de anul 2000 pe calculatorul dumneavoastra, fiti
sigur ca tot software-ul instalat pe sistem este pregatit pentru anul 2000, nu numai
software-ul inclus pe calculatorul dumneavoastra. De asemenea, retineti ca unele
unelte pentru verificarea anului 2000 pot sa nu detecteze actualizari ale software-
ului dupa ce a fost distribuit initial de vanzatorul de software. Degi oarecum confuz,
aceasta este din motive conservative. Daca un produs software este desemnat ca
avand probleme minore, ar trebui sa evaluati cum vor afecta problemele
functionalitatea software-ului. Informatii ajutatoare despre problema anului 2000 si
starea de pregatire a calcultoarelor IBM sunt disponibile la www.ibm.com/pc/
year2000. Consultati periodic pentru informatii actualizate.

DATELE DIN ACEST DOCUMENT SAU COMUNICARI INRUDITE SUNT .
FURNIZATE PE BAZA "ASA CUM ESTE" NUMAI iN SCOP INFORMATIONAL. IN

PLUS, TOATE GARANTIILE SUNT NEGATE, INCLUSIV GARANTIILE IMPLICITE
DE COMERCIALIZARE SI POTRIVIRE UNUI ANUMIT SCOP.

xxx  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Acest comunicat si alte informatii trecute si prezente furnizate de IBM legate de anul
2000 si produse si servicii oferite de IBM sunt "Declaratia despre anul 2000" din
actul Declaratie informatii anul 2000 din 1988, un statut Statele Unite din 19
Octombrie 1998. Paginile site-ului web IBM legate de anul 2000 au fost si vor
continua sa fie metoda principala a IBM pentru comunicarea informatiilor despre
anul 2000 privitoare la produse si servicii IBM. Informatii despre produse si servicii
non-IBM sunt "Republications” din Act, pe baza informatiilor furnizate de alte
companii despre produsele si serviciile pe care le ofera. IBM nu a verificat
independent continutul acestor republicatii si nu isi asuma nici o responsabilitate
pentru acuratetea sau integritatea informatiilor continute in ele.

Referintele la produsele anumitor vanzatori de software din aceasta nota, nu
implica faptul ca produsele acestora, preinstalate sau incluse cu cumpararea
calculatorului IBM sunt pregatite pentru anul 2000. Contactati fiecare vanzator de
software daca doriti sa stabiliti starea despre anul 2000 a produselor lor.

XXXi
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Ergonomice

Aranjarea unei zone de lucru comfortabile si productive

Distanta de privire

Tnaltime
scaun

Nota: | calculatorul pe care l-ati cumparat poate avea

componente diferite de cele aratate aici.

Aranjarea zonei dumneavoastre de lucru

Cand va aranjati calculatorul, pozitionati monitorul si tastatura direct in faa
dumneavoastra. Asezati mouse-ul aproape de tastatura, astfel incat sa-I puteti
utiliza fara sa se intinda sau sa se incline intr-o parte.

Unitatea sistemului este {inuta de obicei pe podea, sub sau langa biroul
dumneavoastra. Asigurati-va ca il plasati intr-o zona care nu va bloca spatiul in care
trebuie sa va puneti picioarele sub suprafata de lucru.

Organizati-va biroul astfel incat sa reflecte felul in care utilizati materialele si

echipamentele de lucru. Puneti lucrurile pe care le utilizafi cel mai adesea, cum ar fi
mouse-ul sau telefonul, in zona cea mai usor de atins.

xxxii Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Alegerea unui scaun

« Artrebui sa va ajustati scaunul astfel incat sa aveli pulpele orizontale si sa
aveti sprijin pentru partea de jos a spatelui. Talpile ar trebui sa se odihneasca
orizontal pe podea sau pe un suport de talpi cand stali jos si utilizati tastatura.

Pozitionarea monitorului

- Puneti monitorul la o distan{a confortabild pentru privire. Puteti de asemenea
utiliza lungimea bratului dumneavoastra pentru a determina o distanta
confortabild pentru privire.

+ Ajustati monitorul astfel incat marginea de sus a ecranului sa fie la nivelul
ochilor sau putin mai jos.

- Pastrali ecranul curat. Pentru instructiuni de curatire, consultati documentatia
care a venit cu monitorul.

» Daca plasati monitorul 1anga fereastra, ganditi-va sa folositi perdele sau
draperii pentru a minimiza stralucirea soarelui. De asemenea asigurati-va ca
fineti monitorul perpendicular pe fereastra pentru a reduce stralucirea cand
perdelele sau draperiile nu sunt trase. incercati sa evitati s& puneti monitorul
direct in fata unei ferestre.

» Utilizati luminare scazuta. Daca aveti nevoie de mai multa lumina ar trebui sa
pozitionati lumina astfel incat sa va lumineze suprafata de lucru, nu si ecranul
monitorului.

- Utilizati butoanele monitorului pentru a ajusta nivelele de luminozitate gi
contrast ale ecranului la un nivel confortabil. Este posibil sa trebuiasca sa facefi
acest lucru de mai multe ori pe zi, daca lumina din camera se modifica. Pentru
informatii suplimentare de ajustare monitor, condultati documentatia care va
vine cu monitorul.

» Cand ochii dumneavoastra se focalizeaza pe un anumit obiect pentru o lunga
perioada de timp, devin obositi. Daca va petreceti mult timp uitandu-va la

ecran, amintiti-a sa luati pauze dese. Priviti periodic si focalizati un obiect care
este departe. Aceasta va da ochilor o sansa sa se relexeze.

XXXiii
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Pozitionarea tastaturii
- Asigurati-va ca inaltimea tastaturii este confortabila pentru tastat.
» Cand tastafi, tastatura ar trebui pozitionata astfel incat bratele sa fie relaxate si
confortabile si antebratele sunt aproape orizontal. Umerii ar trebui relaxati si nu
arcuiti in fata.

- Tastati usor, mentinandu-va mainile si degetele relaxate. incheieturile mainii ar
trebui sa fie drepte.

Pozitionarea mouse-ului

» Pozitionati mouse-ul pe aceeasi suprafata ca si tastatura, astfel incat sa fie la
acelati nivel. Lasati destul spatiu, astfel incat sa va puteti utiliza mouse-ul fara
a-l intinde sau apleca.

» Cand utilizati mouse-ul, tineti-I usor cu toate degetele si apasati usor. Mutati
mouse-ul cu tot bratul, Tn loc sa folositi numai inchietura mainii.

Pentru mai multe informatii detaliate si ponturi despre utilizarea calculatorului,
consultati ajutorul de pe calculator sau vizitati vizitali site-ul Web IBM de s@natate la

http://www.pc.ibm.com/ww/healthycomputing/

xxxiv Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Partea 1. Aflati despre acest manual

Aceasta parte contine o introducere in Ghidul utilizatorului. Cititi aceasta parte
pentru a intelege modul de folosire a acestui manual si locurile de unde puteti
obtine informatii suplimentare.

Aceasta parte contine urmatorul capitol:

- "Capitolul 1. Utilizarea acestei carti" la pagina 1-1

Acest capitol explicd modul in care este organizat manualul. De asemenea
indica si surse de informare suplimentare care nu sunt incluse in acest manual.
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Capitolul 1. Utilizarea acestei carti

Ghidul utilizatorului confine informatii generale pentru toti utilizatorii unui Calculator
personal IBM. Odata ce ati scos calculatorul din cutie si ati conectat toate
componentele, puteti utiliza aceasta carte ca ghid pentru hardware si pentru
rezolvarea problemelor.

Subiectele tratate in carte pornesc de la notiuni introductive despre hardware la
instructiuni de reconfigurare sau modernizare calculator. In plus, daca avei
probleme cu calculatorul, aceasta carte va poate sugera o solutie.

Cartea poate contine informatii pentru mai multe modele. Daca modelul pe care I-ati
comandat nu are specificatiile hardware mentionate in aceasta carte , nu veti putea
utiliza functiile software asociate hardware-ului respectiv.

Organizarea cartii

Cartea contine urmatoarele parii si capitole:
Partea 1: Despre aceasta carte

Aceasta parte confine informatii ajutatoare pentru utilizarea Ghidului Utilizatorului .
Contine urmatorul capitol:

« "Capitolul 1. Utilizarea acestei carti” la pagina 1-1
Capitolul cuprinde informatii despre continutul cariii si organizare. De
asemenea, face trimiteri la alte documente sau resurse online pentru informatii
detaliate.

Partea a 2-a: Informatii de suport

Aceasta parte contine informatii generale folositoare in caz ca aveti nevoie de
asistenta.

+ "Capitolul 2. Suport si servicii HelpWare” la pagina 2-1

Utilizarea acestei carti 1-1
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Capitolul descrie ofertele HelpWare, de care ati putea avea nevoie in utilizare,
si numerele de telefon pentru obtinerea de suport.

« "Capitolul 3. intretinere expresa” la pagina 3-1

Acest capitol contine informatii despre serviciul de intrefinere Express,
disponibil in unele {ari.

Partea a 3-a: Control setari sistem

Aceasta parte contine informatii ajutatoare daca veti configura/reconfigura
parametri sau facilitati hardware care au fost instalate pe calculator la fabrica.
Include urmatoarele capitole:

- “Capitolul 4. Iniiere” la pagina 4-1

Acest capitol contine instructiuni pentru configurarea monitorului si a setarilor
volumului sistem pe calculatorul dumneavoastra. De asemenea, ofera
informatii pentru conectarea calculatorului la o imprimanta sau la Internet.

+ "Capitolul 5. Caracteristici control alimentare” la pagina 5-1

Acest capitol descrie operatiunile de oprire software (software shutdown) si
facilitatea suspend a calculatorului pentru eficientizarea controlului alimentarii.
De asemenea, descrie funtia de monitor stanby sub Windows 98.

= "Capitolul 6. Configurare BIOS Setup” la pagina 6-1

Acest capitol descrie instructiunile de utilizare a facilitaii Setup Utility, unde
puteti vizualiza sau modifica configuratia de sistem’

Partea a 4-a: Modernizare si inlocuire hardware

Aceasta parte contine informatii dspre adaugarea sau modificarea hardware-ului
instalat pe calculator din fabrica. Contine urmatoarele capitole:

- "Capitolul 7. Pregatire pentru modernizare” la pagina 7-1

Acest capitol contine informatii despre adaugarea sau inlocuirea placilor de
retea, unitatilor si a componentelor placii de baza in sistem.

» "Capitolul 8. Adaugare si scoatere plachete adaptor si unitati” la pagina 8-1

Acest capitol contine instructiuni pentru addugarea si scoaterea placilor de
retea si a unitatilor.

1-2  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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« "Capitolul 9. Adaugare si Tnlocuire componente placa de baza” la pagina 9-1

Acest capitol coniine instructiuni pentru adaugarea si scoaterea componentelor
hardware la placa de baza.

Partea a 5-a: Depanare

Aceasta parte confine informatii referiotare la problemele de hardware, software, si
funciii instalate pe calculator din fabrica. Contine urmatorul capitol:

= "Capitolul 10. Diagnosticare si recuperare din probleme” la pagina 10-1

Acest capitol contine informatii despre depanare, incluzand coduri de eroare si
interpretarea mesajelor. De asemenea, include informatii dspre recuperarea
programelor si figierelor instalate din fabrica.

Partea a 6-a: Referinta technica

Aceasta parte contine informatii tehnice necesare daca modernizati hardware-ul
calculatorului dvs.” sau daca utilizati un modem. Contine urmatoarele anexe:

- "Anexa A. Tabele de specificatie” la pagina A-1

Aceasta anexa contine specificaliile despre memoria specifica, adresa,
intrerupere, canal, si port. De asemenea contine informatii despre conector.

» "Anexa B. Informatii despre Modem” la pagina B-1

Aceasta anexa contine informatii despre modemuri, incluzand informatii despre
setul de comenzi AT pe care le puteti utiliza daca operati asupra modemului
din prompter-ul Windows 98 DOS.

= "Anexa C. Terminologie monitor” la pagina C-1

Aceasta anexa contine definitiile unor termeni utilizafi pentru descrierea
caracteristicilor monitorului.

» "Anexa D. Garantie” la pagina D-1
Aceasta anexa contine garantia IBM a produselor hardware pentru calculator.

Cartea contine de asemenea un index.

Utilizarea acestei carti 1-3
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Unde puteti gasi informatii suplimentare
Publicatiile urmatoare si documentatia online contin informatii suplimentare despre
calculatorul dvs.:

Setup Poster. Acest poster contine instructiuni pentru despachetarea, setarea si
pornirea calculatorului.

Documentatie Online. Calculatorul vine cu tipuri diferite de documentatie
online. Software-ul preinstalat pe calculator poate include informatii online gi
exercitii ce va Indruma cum sa utilizati calculatorul. De asemenea, ajutorul este

diponibil la utilizarea software-ului. De cele mai multe ori, puteti apasa F1 pentru
ajutor.

De pe ecranul Windows 98, puteti cauta informatii specifice de ajutor despre
calculator.

Pentru a porni sistemul de ajutor Windows 98, urmati pagii urmatori:
1. Executati click pe butonul Start pe desktopul dvs..

2. Mutati mouse-ul pe optiunea Help si executati click pe ea.

1-4  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Partea a 2-a. Informatie suport

Acesta parte contine diferitele tipuri de suport si servicii pe care le furnizeaza IBM
HelpCenter.
Aceasta parte conine urmatoarele capitole:
- "Capitolul 2. Suport si servicii HelpWare" la pagina 2-1
Acest capitol contine detalii despre suportul si serviciile IBMHelpWare.
Precizeaza ce se face in cazul in care aveti nevoie de informatii sau asistenta
legata de calculatoare.

« "Capitolul 3. intretinere expresa" la pagina 3-1

Acest capitol contine informatii despre serviciul de intretinere Express
disponibil in anumite tari.
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Capitolul 2. Suport si servicii HelpWare

. Suportul si informatiile de service urmatoare sunt
Notd: | aplicabile numai masinilor de tip 2196 si 2197.
Pentru alte tipuri de masini, referiti-va la suportul si
informatiile de service obtinuta odata cu calculatorul.

Ce fac mai intai?

Ce este IBM HelpWare?

IBM HelpWare este un set cuprinzator de optiuni service si suport tehnic.

De la suportul de 30-zile "Up and Running" pana la ajutor pentru programele
populare, IBM HelpWare are o varietate de servicii si solufii pentru dvs. Aceste
optiuni sunt disponibile de la IBM, oricand aveti nevoie de ajutor, atata timp cat timp
detineti calculatorul dvs Calculator personal IBM. Chiar atunci cand suportul
software expird, HelpWare va ramane pentru a va oferi serviciile disponibile la
cumparare.

Cititi mai departe pentru a afla cand si care metode de suport sunt disponibile fara
vreun cost aditional si cand se aplica costuri.

Aveti nevoie de ajutor rapid

Exista doua cai pentru a obtine ajutor rapid de la IBM:

Internet Referiti-va la sectiunea intitulata "Cum pot primi ajutor
electronic ?” la pagina 2-4 pentru adresa Internet pentru tara
sau regiunea dumneavoastra.

Telefon Referiti-va la sectiunea intitulata "Cum si unde pot contacta IBM

PC HelpCenter?” la pagina 2-5 pentru informatii despre
serviciile telefonice ale HelpWare.

Suport si servicii HelpWare 2-1
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Ce pot face singur?

Cateodata puteti rezolva rapid posibilele probleme ce pot apare cu calculatorul dvs.
V-am dat cateva metode de rezolvare a problemelor. Daca aveti nevoie, puteti sa
contactati IBM-ul, pentru suport. Mai multe informatii despre suportul prin telefon, in
“Cum si unde pot contacta IBM PC HelpCenter?” la pagina 2-5.

Documentatie tiparita

Documentatia venita cu calculatorul dvs contine informatii despre problemele
hardare si software. Aceste informatii incep cu ghidul pas cu pas, la pagina 10-6,
care va poate ajuta sa diagnosticati problemele hardware si software. Odata ce
cunoagteti natura problemei, puteti urmari instructiunile din "Rezolvare probleme si
probleme software” la pagina 10-7. Gasiti instructiunile de rezolvare, in dreptul
codului erorii!

Documentatia Online
Calculatorul dvs vine cu cateva resurse online care pot fi utilizate pentru rezolvarea
problemelor.

Figiere Help

Sistemul de operare si cele mai multe programe preinstalate n calculatorul dvs.
contin fisiere help online. Aceste fisiere pot contine informatii despre modernizare
(upgrade) hardware, folosire software si multe alte task-uri obisnuite. Figierele Help
contin de asemenea informatii pentru intrebari despre cum sa rezolvi problemele si
sa prevezi altele viitoare.

Fisiere Readme

Majoritatea sistemelor de operare si programe vin cu un figsier numit README.TXT.
Acesta este un figier text care contine informatii importante despre program. Puteti
citi fisierele README.TXT deschizandu-le cu orice editor de figiere text. Daca se
furnizeaza un figsier README, el se cheama README.TXT

Software

Calculatorul dvs vine cu cateva programe care va ajuta sa rezolvati probleme sau
sa gasiti raspunsurile la intrebarile dvs.

2-2  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Diagnostice

Calculatorul dvs vine cu un program de diagnosticare care va ajuta sa identificati
problemele pe care le puteti avea cu calculatorul dvs. Puteti rula programul de
diagnosticare PC Doctor din folderul PC-Doctor din meniul de programe Windows
sau de pe discul Product Recovery and Diagnostics.

Versiunea Windows a lui PC Doctor lucreaza cu sistemul de operare Windows,
pentru a gasi problemele de software de sistem.Discul Product Recovery and
Diagnostics contine versiunea MS-DOS a programului de diagnosticare PC Doctor,
care executa teste direct pe hardware. Este important sa rulati ambele versiuni ale
lui PC Doctor Tnainte de a contacta IBM HelpCenter.

IBM Update Connector

Acest program permite sa va conectati la IBM PC HelpCenter, pentru a primi
versiuni noi ale unora din programele care vin cu sistemul dvs si sa le incarcati pe
calculatorul dvs. (download). Odata primite figierele, puteti sa incepeti procesul
automat de instalare. IBM Update Connector este disponibil pentru clientii
inregistrati Tn timpul perioadei de garantie, fara costuri aditionale. Pot apare costuri
cu linia telefonica.

Suport si servicii HelpWare 2-3
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Cum pot primi ajutor electronic ?

Suport electronic

Sunt mai multe cai de obtinere a suportului tehnic si a informatiilor, la intrebarile si
problemele dvs. Suportul electronic este usor de folosit, rapid si foarte eficient. Mai
mult, singurele costuri sunt pentru compania de telefoane sau alta companie care
va asigura legatura la World Wide Web. Urmeaza cateva din optiunile suportului
electronic pe care le puteti utiliza.

Internet

Puteti folosi Universal Resource Locator (URL) pentru a ne contacta pe Internet.
Cand va conectati la pagina home suport calculator IBM, puteti cauta sfaturile
tehnice, puteti incarca drivere noi si puteti gasi informatii despre multe alte lucruri.

Puteti vizita site-ul suport pentru calculatorul IBM la urmatoarele URL-uri:
http://www.ibm.com/pc/support

Puteti accesa IBM Online Assistant pe Web site. IBM Online Assistant va poate
ajuta sa diagnosticati si sa rezolvati multe probleme tehnice. Pentru a folosi Online

Assistant, trebuie sa va conectati mai intai la pagina IBM Support si sa completati
profilul dvs personal.

2-4  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Cum si unde pot contacta IBM PC HelpCenter?

Ce ajutor pot obtine prin telefon?

Cateodata puteti avea o problema pe care dvs nu puteti sa o rezolvaii si
recunoastem ca aceasta poate fi frustrant. Acest document contine cateva opfiuni
de rezolvare a problemelor, pe care le puteti folosi. Vezi "Organigrama rezolvare
rapida problema” la pagina 10-6 pentru informatii de depanare, inainte de a chema
IBM PC HelpCenter. Daca afi completat pasii de rezolvare indicati in capitolul
"Depanare” si inca mai aveti nevoie de ajutor, puteti chema IBM PC HelpCenter.

Experti de sistem sunt disponibili sa va ajute, raspunzandu-va la intrebari.
Depinzand de tipul problemei, pot apare cheltuieli pentru anumite cereri si nu pentru
altele. Aceasta sectiune contine informatii despre ce cereri vor fi taxate si care nu.
Vi se va cere sa inegistrati calculatorul pentru a primi suport telefonic.

. Asigurati-va ca ati scris data de cumparare si
Nota: pastrati chitanta la loc sigur. Vi s-ar putea cere
dovada cumpararii, pentru a primi serviciile de
garantie hardware.

Suport "Up and Running” de 30 de zile

Daca avefi intrebari despre configurarea sistemului dvs, suntem aici pentru a va
ajuta. In primele 30 de zile de la obtinerea calculatorului, puteti sa ne chemati fara
vreun cost suplimentar pentru intrebarile dvs:

- configurare sistem si atagare un monitor si o imprimanta
= pornirea sistemului de operare preinstalat

» pornind programele preinstalate, livrate odata cu calculatorul

Pot apare costuri pentru apel la distanta. Se calculeaza 30 de zile de la cumparare.

Suport si servicii HelpWare 2-5
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Suport tehnic pentru software

Daca aveti nevoie de ajutor la configurare sau la instalarea programelor livrate
odata cu calculatorul, Tn timpul celor 30 de zile de suport "Up and Running",
reprezentantii de suport tehnic va vor ajuta, daca e cazul, sa instalati sau sa
reinstalati software-ul care vine cu calculatorul. Ei vor asigura ca programul sa fie
instalat cu succes pentru a-l putea porni. Suportul pentru intrebarile de tipul ‘cum sa
despre programe este disponibil contra unei taxe. Pentru mai multe informatii,
vedeti “Cum si unde pot contacta suport PC HelpCenter?” la pagina 2-10.

Nota: | Pentru a gasi tipul masinii, numarul modelului si
numarul de serie, deschideti usita de acces la driver
si priviti in coltul din dreapta jos.

Suport aditional

Sunt momente cand aveti nevoie de asistenta aditionald, dupa perioada de 30 de
zile de suport "Up and Running". Puteti de asemenea cere ajutor "How to" (‘cum
sa') si suport in timp ce folositi calculatorul. Tehnicienii de la IBM PC HelpCenter pot
sa va ajute in schimbul unei plati. Pentru informatii suplimentare, consultati “Cum si
unde pot contacta suport PC HelpCenter?” la pagina 2-10.

Serviciu de garantie hardware

fn anumite cazuri, calculatorul pe care I-ati cumparat poate s nu functioneze asa
cum a fost garantat. Daca aceasta se intampla in perioada de garantie, IBM PC
HelpCenter va asigura serviciul de garantie pentru hardware-ul IBM asamblat in
fabrica.

Calculatorul dvs. este subiectul termenilor de garantie ale IBM pentru produse
hardware si al IBM Program License Agreement care sunt incluse in livrarea
produsului. Va rog cititi acesti termeni cu atentie.

In cazul in care este necesar service pentru calculatorul dumneavoastra, oferiti
prestatorului de service discul Product Recovery and Diagnostics disc care a venit
cu calculatorul dumneavoastra. Acesta va ajuta pe cel care face service-ul sa
efectueze service.

2-6 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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in cazul in care calculatorul are o problema care nu este acoperita de garantie,
consultati “Cum gi unde pot contacta suport PC HelpCenter?” la pagina 2-10.

Daca cererea dvs nu este acoperita de suportul de
30-zile "Up and running" sau de garantie, vei trebui
sa avansati un numar de carte de credit pentru a
primi suportul.

Nota:

Suport si servicii HelpWare 2-7
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inainte de a chema ...

Informatiile din urmatorii trei pasi vor oferi pentru reprezentantii IBM PC HelpCenter
informatii necesare pentru a va acorda ajutorul lor. Vor reduce, de asemenea, timpul
necesar pentru a diagnostica problema si a raspunde la ntrebari.

1. inregistrati-va calculatorul cu formularul de inregistrare care vine instalat in
calculatorul dvs.

2. Daca e posibil, rulati atat versiunea DOS cat si Windows a lui PC Doctor
Diagnostics. Salvati si tipariti fisierele istoric (log) create de versiunile DOS si
Windows ale diagnosticelor, pe care le veii putea inmana spre consultare,
tehnicienilor de la suport. Figierul istoric (log) creat de versiunea Windows
este salvat automat in C:\PCDR\detailed.txt.) Pentru informatii referitoare la
utilizarea lui PC Doctor Diagnostics, vezi "Programe diagnosticare IBM” la
pagina 10-21.

3. Daca nu ati facut asa, vi se va cere sa inregistrati calculatorul dvs, prima data
cind veti contacta IBM-ul. Vi se va cere sa furnizati urmatoarele informatii:

Nume
Adresa
Numarul de telefon

Tipul maginii si modelul (localizat pe panoul
frontal, in spatele usii)

Numarul de serie (located pe panoul frontal,
n spatele usii)
Numaruldeinregistrare
(cand ati primit unul)
Data cumpararii

» descrierea problemei
» continutul exact al fiecarui mesaj de eroare
» configuratia hardware si software a sistemului dvs

Daca cererea dvs nu este acoperita de suportul de 30-zile "Up and running"
sau de garantie, veti trebui sa avansati un numar de carte de credit pentru a
primi suportul. Nu veti fi taxat daca cererea dvs este acoperita de suportul
"Up and Running" sau de garantia IBM hardware.

Va rugam stati in fata calculatorului cand sunati.

2-8  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Daca tara sau regiunea nu este in lista, contactati distribuitorul IBM sau
reprezentantul IBM.

Tara/Regiunea Numarul de Ore de functionare

telefon
Australia 13-14-26 9am - 9pm (EST - Australia) 365 zile pe an
Austria 1546 325102  10am - 1pm si 2pm - 7pm CET Luni - Vineri
Belgia (Olanda) 02-714-4504 9am - 9pm CET Luni - Vineri
Belgia (Franta) 02 714-3503 9am - 9pm CET Luni - Vineri

Canada 1-800-565-3344 24 ore pe zi, 7 zile pe saptamana (in afara
sarbatorilor)
Danemarca 3525-6904 9am - 9pm CET Luni - Vineri
10am - 7pm CET Sambata
Finlanda (09) 2294 3004 8am - 8pm CET Luni - Vineri
Franta 01-6932-4004 9am - 9pm CET Luni - Vineri
Germania 069-6654-9004 10am - 1pm si 2pm - 7pm CET Luni - Vineri
Irlanda 01-8159208 9am - 9pm GMT Luni - Vineri
ltalia 02-4827-7003 10am - 1pm si 2pm - 7pm CET Luni - Vineri
Luxemburg 298-977-5058 9am - 9pm CET Luni - Vineri
Olanda 020-504-0530  9am - 9pm CET Luni - Vineri

Noua Zeelanda:

0800-446-149

9am - 9pm (EST - Australia) 365 zile pe an

Norvegia 2-305-0304 9am - 10pm CET Luni - Vineri

12 ziua - 5:30pm CET Sambata & Duminica
Portugalia 01 791-5147 Numai 'Voice mail'
Spania 91-662-4261 10am - 1pm si 2pm - 7pm CET Luni - Vineri
Suedia 08-632-0051 9am - 9pm CET Luni - Vineri
Elvetia (Franta) 0848805500 9am - 9pm CET Luni - Vineri
Elvetia (Germania) 0848805500  10am - 1pm si 2pm - 7pm CET Luni - Vineri

Elvetia (ltalia)
UK

SUA si Puerto Rico

0848 80 55 00
01475-555 001
1-919-517-2800

10am - 1pm si 2pm - 7pm CET Luni - Vineri
9am - 9pm GMT Luni - Vineri

24 ore pe zi, 365 zile pe an (timpul de raspuns
variaza)

Aceste servicii pot fi disponibile in schimbul unei plati. Pentru mai multe informatii
despre serviciile aditionale, vezi “Cum si unde pot contacta suport PC HelpCenter?”
la pagina 2-10.

Suport si servicii HelpWare 2-9
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Cum si unde pot contacta suport PC HelpCenter?

Cumparare servicii aditionale HelpWare

in timpul si dupa perioada de garantie, puteti cumpéra servicii aditionale HelpWare.
Serviciul nostru 'Enhanced PC Support service' include asistenta urmatoare:

+ asistenta asupra instalarii, configurarii si utilizarii unor anumite aplicatii

- utilizarea sistemului de operare

- setarea si utilizarea drivere-lor multimedia

Puteti cumpara serviciile in urmatoarele feluri:

Toate optiunile de suport sunt disponibile n toate
Nota: | tarile, doar daca nu e notat altfel. in majoritatea
tarilor, toate optiunile disponibile sunt platibile numai
prin carte de credit. in Australia, toate optiunile sunt
platibile prin carte de credit, cec, sau ordin de plata.

900 numar

in SUA i Canada, pentru a obtine suport imediat de la un IBM PC HelpCenter,
puteti telefona la numarul 900. Convorbirea telefonica va fi taxata de compania
locala de telefoane. Personele sub 18 ani trebuie sa aiba permisiunea de a telefona
de la parinti sau de la cei care-i intretin in mod legal.

Statele Pentru instalarea si configurarea Luni - Vineri $2.99 (US dolari) pe minut,
Unite  garantiei la sediul clientului 9am la 9pm incepand dupa primul minut
pentru produsele IBM: 1-900- Timpul in partea
555-HELP(4357) estica
Pentru utilizarea software+uluide Luni - Vineri $2.99 (US dolari) pe minut,
aplicatie si pentru produsele IBM 9am la 9pm incepand dupa primul minut
iesite din garantie: 1-900-555- Timpul in partea
CLUB(2582) estica
Canada 1-900-565-9988 24 ore pe zi $3.50 (dolari Canadieni) pe
minut

2-10 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Plata fixa

Puteti telefona la IBM PC HelpCenter pentru a cumpara suportul pentru un singur
incident sau mai multe (in Canada, sunafi la numarul fara plata listat in pagina 2-
10). Optiunea de plata fixa nu este disponibila in Australia sau Noua Zealanda.

Un singur incident

Optiunea de un singur apel va permite sa platiti de fiecare data o suma fixa, pentru
fiecare problema pe care 0 aveti de rezolvat. Aceasta optiune se plateste numai cu
carte de credit.

pachet 3-incidente

Pachetul de 3 incidente va permite sa cumparati un bloc de rezolvari cu o reducere
fata de preful de incident unic. Aceasta optiune se plateste numai cu carte de credit.
Pachetul 3-incidente expira la un an de la cumparare.

pachet 5-incidente

In Australia si Noua Zealanda, pachet 5-incidente va permite s& cumparati un bloc
de rezolvari cu o reducere fata de pretul de incident unic. Pachetul 5-incidente
expird la un an de la cumparare.

Pachet 10-incidente

in SUA, Canada, Australia si Noua Zealanda, pachetul 10-incidente v& permite sa
cumparati un bloc de rezolvari cu o reducere fata de preful de incident unic.
Pachetul 10-incidente expira la un an de la cumparare.

Un incident este o cerere telefonica referitoare la o singura intrebare sau problema.
Un incident poate implica mai multe conversatii sau actiuni care pot include (dar nu
sunt limitate la):

= cererea initiala
- cercetarea de catre IBM

« un apel inapoi facut de IBM la dvs

Suport si servicii HelpWare 2-11
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Cererile pentru asisten{a asupra maimultor intrebari sau probleme vor fi considerate
incidente multiple.

Pentru a comanda pachete aditionale de suport

- Folositi paginile 2-7 pentru numerele de telefon si orele de lucru, pentru fara
dvs.

« in Statele Unite si Canada, folositi urmatoarele 'part numbers', cand sunati:

US Part Number  Canada Part Number

Un singur incident 2419720 EPCS1
pachet 3-incidente 2419721 EPCS3
pachet 10- 2419722 EPCS10
incidente

Serviciu de Garantie Internationald - Nu e disponibil

Serviciul de garantie international (International Warranty Service - IWS) este un
program IBM care este disponibil pentru anumite PC-uri comerciale IBM. IWS
permite clientilor care calatoresc sau isi muta produsele in alta tara, sa-gi
nregistreze aceste produse la IWSO (International Warranty Service Office). In
urma inregistrarii la IWSO, IBM va scoate un certificat care va fi onorat oriunde IBM
sau distribuitorii IBM vand si executa service pentru produsele Calculatoare
personale comerciale IBM. Programul IWS nu este disponibil pentru produse.

2-12 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM

e - aid




g%; Vegas.book Page 1 Friday, May 12,2000 11:25 AM

Capitolul 3. Intretinere expresa

Clientii din Statele Unite au “Iintretinere expresa”, care este un serviciu de schimb
componente ce permite personalului de la Centrul de suport IBM sa inlocuiasca
partile hardware din garantie selectate si sa le trimita direct la client. Aceasta
inseamna ca nu va fi necesar sa dezasamblati complet calculatorul si sa-I dati la un
centru de service IBM autorizat pentru reparare. Unele puncte de service
functioneaza ca puncte de colectare si este posibil sa trimita sistemul dvs. la alta
destinatie pentru reparare. Numarul de telefon pentru intretinere Express este 1-
919-517-2800.

Cand sunati pentru intrefinere Express la 1-919-517-2800, vor fi cerute informatii
despre cartea dvs. de credit, dar nu veti fi facturat daca veti returna partea defecta
la IBM in 30 de zile de la receptia partii noi. Daca partea defecta nu va fi returnata in
30 de zile, cartea dvs. de credit va fi facturata cu pretul integral al partii respective.
Informatiile despre cartea dvs. de credit nu vor fi facute publice in afara IBM.

intretinere expres& 3-1
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Partea a 3-a. Control setari sistem

Aceasta parte contine informatii care sa va ajute sa configurati sau reconfigurati
hardware-ul si optiunile hardware care au fost instalate pe calculator din fabrica.
Contine urmatoarele capitole:

« "Capitolul 4. Initiere" la pagina 4-1
Acest capitol contine instructiuni pentru reglarea setarilor de monitor si de
volum pe calculator. Va ofera de asemenea informatii care sa va ajute sa
conectatfi calculatorul la o imprimanta, la alte calculatoare, cum ar fi Internet.

+ "Capitolul 5. Caracteristici control alimentare” la pagina 5-1
Acest capitol descrie optiunilor calculatorului software shutdown si Standby
pentru un control mai eficient al alimentarii. Descrie de asemenea, optiunea
monitor standby din Windows 98.

+ "Capitolul 6. Configurare BIOS Setup" la pagina 6-1

Acest capitol ofera instructiuni pentru folosirea Configuration/Setup Utility, cu
care puteti vedea sau modifica configuratia sistemului.
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Capitolul 4. Initiere

Cand ati cumparat si instalat Calculatorul personal IBM, acesta a fost gata de
utilizare in momentul cand a fost pornit prima oara. Totusi, pe masura ce incepeti sa
utilizati calculatorul, s-ar putea sa doriti sa faceti unele reglaje la setarile monitorului
si volumului pentru confort si performante optime. Puteti dori la fel de bine sa
conectati calculatorul la o imprimanta sau la Internet.

Acest capitol contine urmatoarele sectiuni pentru a va ajuta sa faceti aceste ajustari
si conectari:

» “Controlul setarilor monitorului”la pagina 4-2

+ “Controlul volumului’la pagina 4-7

» “Gata de tiparire”la pagina 4-10

- “Setarea comunicatiei”la pagina 4-11

« “Configurare calculator pentru o conexiune la Internet’la pagina 4-13

- “Folosire tastatura Rapid Access IlI"la pagina 4-14

Initiere 4-1
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Controlul setarilor monitorului

Cand conectati monitorul la unitatea sistem si porniti pentru prima oara calculatorul,
acesta In mod automat va selecta setarile pentru performanta optima a
monitorului.in functie de monitorul pe care il aveti, s-ar putea s doriti s& schimbati
unele setari pentru o performanta optima. Folosind Windows 98, puteti personaliza
rezolutia ecranului, numarul de culori, dimensiunea ecranului si alte proprietati.

Daca nu ati facu-o deja, urmati instructiunile de setare din Setup Poster pentru a
conecta monitorul la unitatea sistem. Verificati in documentatia care insoteste
monitorul si se refera la un anume model de monitor si setarile de copnfigurare.

Daca imaginea pe monitor se deruleaza, palpaie sau

este intermitenta cand pornii calculatorul prima
Nota: | oars, citifi "Este ceva afisat pe monitor?” la

pagina 10-4 in capitolul “Diagnosticare si recuperare

probleme”. De asemenea, citifi "Sfaturi pentru

alegerea proprietatilor ecranului” la pagina 4-4.

Obtinerea celor mai bune performante de la monitorul
dumneavoastra

Urmati aceste indicatii pentru a obtine cele mai bune performante de la monitorul
dvs.:

» Asezati monitorul departe de surse de emisie magnetica pentru a evita
interferentele cu acestea, cum ar fi alte monitoare, difuzoare neecranate, linii
de tensiune. (in cazul in care calculatorul vine echipat cu difuzoare, acestea
sunt ecranate.)

» Pastrati ecranul monitorului curat folosind solutii de curatare neabrazive. Nu
pulverizafi solutia direct pe suprafata ecranului.

« In unele conditii pot aparea diverse forme de interferentd cum ar fi linii curbe,
linii umbrite. Daca aceste 'modele' apar pe ecran, schimbafi culoarea sau
desenul fundalul programului software.

Pentru a prelungi viata monitorului, deconectati-I la sfarsitul fiecarei zile.

4-2  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Optiunea de economie de energie

Documentatia de la monitor ar trebui sa specifice daca monitorul este echipat cu
optiunea de economie de energie. Acesta optiune se poate chema DPMS (Display
Power Management Signaling). Cu DPMS, ecranul monitorului nu mai afiseaza
nimic daca nu ati folosit calculatorul pentru o perioada predeterminata de timp.
Pentru a reafisa ecranul, apasati tasta shift sau migcati mouse-ul.

Daca monitorul dumneavoastra are optiunea de economie de energie, puteti seta
caracteristicile pentru economie de energie in Control Panoul de Control din
Windows 98. Vezi “Monitor standby” la pagina 5-6. pentru instructiuni despre
folosirea acestei optiuni.

Schimbarea setarilor ecranului

Cand porniti pentru prima oara calculatorul, acesta selecteaza automat setarile
comune pentrul monitorul dumneavoastra. Daca monitorul suporta modul Display
Data Channel (DDC), calculatorul selecteaza in mod automat cea mai buna rata de
fmprospatare pentru monitorul dumneavoastra. Rata de Tmprospatare determina
cat de repede imaginea de afisat este desenata pe ecran. Aceasta setare poate fi
modificata.

Daca ati cumparat un monitor care nu suporta DDC, ati putea dori sa schimbati rata
de Tmprospatare a monitorului setata initial. Cu orice monitor, puteti personaliza una
sau mai multe proprietati ale acestuia.

Personalizarea proprietatilor ecranului

Folosind Windows 98, puteti personaliza rezolutia ecranului, numarul de culori, rata
de improspatare, dimensiunea caracterelor afigate.

Daca aveti nevoie de asistenta in timp ce selectati setarile proprietatilor ecranului,
apasati pe semnul de intrebare din coltul dreapta sus al ferestrei. Cursorul mouse-
ului se va transforma intr-un semn de intrebare. Apoi apasati pe aria despre care
doriti informatii. Daca informatia ajutatoare este disponibila in lista, ea va fi afigata
imediat.

Pentru personalizarea proprietatilor ecranului:
1. Apasati de doua ori pe icoana My Computer de pe desktop.

2. In fereastra My Computer, ap&sati de dous ori pe folderul Control Panel.

Initiere 4-3
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3. In fereastra Control Panel, apasati de dous ori pe icoana Display.
4. Tn fereastra Display Properties, apasati pe fisa Setting.

in fisa Settings din fereastra Display Properties, puteti seta proprietatile ecranului.
Unele din proprietatile pe care le puteti seta sunt:

+ Culori
Va laséa sa specificati numarul de culori care pot fi afisate pe ecran.
» Dimensiunea caracterelor

Daca apasati pe butonul Advanced... , apoi apasati pe fisa General , putefi
specifica dimensiunea caracterelor ce vor fi afisate pe ecran.

Ar fi bine sa& utilizati setérile generale pentru dimensiunea caracterelor,
deoarece unele programe nu sunt facute sa lucreze cu caractere mari.

- Zona Screen

Va lasa sa specificati rezolutia ecranului. Setarea rezolutiei ecranului
determina cantitatea de informatie care poate fi afisata pe ecranul
dumneavoastra. Cu cat rezolutia este mai mare, cu atat mai multe se pot vedea
pe ecran dar imaginile vor deveni mai mici.

Valorile pe care le puteti alege pentru aria ecranului(rezolutie) si culori sunt
limitate de:

- Frecventele orizontale si verticale maxime ale monitorului dumneavoastra.

» Dimensiunea de memorie video dedicata din calculator/memoria sistem.
Calculatorul IBM foloseste 4MB sau mai mult din memoria sistem ca memorie
video. Puteti selecta dimensiunea de memorie ce va fi folositd ca memorie

video prin programul utilitar Configuration/Setup. Vezi“Configurare setare
BIOS” la pagina 6-1 pentru detalii.

Sfaturi pentru alegerea proprietatilor ecranului

Dintre toate setarile suportate de monitor, ar trebui sa le selectati pe acelea care va
ofera confortul de lucru necesar. Alegerea unei rezolutii mari si a unui numar mare
de culori nu este intotdeauna cea mai buna alegere. De exemplu:

4-4  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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« O rezolutie mai mare afigeaza un numar mai mare de pixeli (element de
imagine). In timp ce acest lucru permite ca mai mult text si mai mult grafica sa
fie afisata, le face sa apara mult mai mici. Pentru cei mai mulfi utilizatori,
640x480 sau 800x600 este o setare de rezolutie confortabila.

- Cand selectati mai multe culori, majoritatea programelor software vor incetini.
Alegeti doar atatea colori cate folositi.

= Puteti determina care setari sunt cele mai confortabile in lucru prin selectarea
si incercarea fiecareia.

- In timp ce rezolutia monitorului v& permite sa schimbati dimensiunea
caracterelor, unele programe nu suporta lucrul cu caractere mari. Caracterele
mari pot face cuvintele sa apara taiate sau inghesuite.

» Daca se ataseaza un alt monitor decat de tip SVGA, s-ar putea sa aveli nevoie
sa modificafi Aria ecranului la 640x480 pixeli in fereastra Proprietati Monitor, gi
sa selectati paleta de culori pe 16 culori, pentru a preveni baleierea sau
péalpairea imaginii. Cititi "Este ceva afisat pe monitor?” la pagina 10-4 la
capitolul “Diagnosticare si recuperare din probleme” pentru a afla pasii de
repornire calculator Tn modul Save si a va reconfigura monitorul.

Selectarea proprietatilor monitorului folosind functia Windows
Help

Windows Help ofera instructiuni pentru alegerea setéarilor monitorului. Pentru
aceasta, urmati acesti pasi:

1. Din desktop-ul Windows 98, apasati butonul Start.
2. Apasati pe Help.
Apare folderul Windows Help.
3. Apaésati pe fisa Index.
4. in prima casets, introduceti:

monitor

Initiere 4-5
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5. A doua caseta va afisa automat o lista de task-uri legate de monitor. Apasati
pe task-ul pe care il doriti; apoi apasati pe butonul Display pentru instructiuni.

4-6  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Controlul volumului

Depinzand de model, calculatorul dumneavoastra poate avea mai multe cai de a
controla -regla volumul:

« Butonul de reglaj de pe panoul frontal (numai pentru modelele echipate cu
conectori audio)

» Software-ul de control volum vine odata cu calculatorul

Acesta este singurul control care va modifica efectiv volumul difuzoarelor cu
care a venit calculatorul.

= Pe unitatea CD-ROM de pe fata unitatii sistem

Sistemul dumneavoastra poate sa nu aiba acest control al volumului. Daca
sistemul are acest control, va controla volumul numai in cazul in care castile
sunt introduse in conectorul de pe fata CD-ROM-ului. Acest control nu are nici
un efect asupra difuzoarelor.

Controlul pe care il faceti depinde de modul in care ascultati sunetul, prin difuzoare
sau prin cagti.

Reglarea volumului difuzoarelor

Volumul difuzoarelor este controlat de un program de control-volum, program cu
care vine echipat calculatorul. Puteti accesa programul de control-volum folosind
una din metodele:

- Butonul de reglaj de pe panoul frontal (numai pentru modelele echipate in fata
cu conectori audio)

» Apasati pe icoana difuzor din bara de taskuri a lui Windows 98 localizata in
partea de jos-dreapta a desktop-ului Windows. Aceasta metoda va da
posibilitatea sa controlati volumul general.

+ Apasati pe Start, selectali Programs, selectati Accessories, selectati
Entertainment si apoi apasati pe Volume Control. Acesta metoda porneste
ecranul principal Volume Control, care va permite sa reglati volumul manual,
pentru fiecare componenta in parte

Daca din difuzoare nu se aude nici un sunet, se poate ca volumul sa fie prea mic
sau functia 'mute’ sa fie activata.

Initiere 4-7
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Reglarea volumului in casti

Puteti introduce castile in priza lor (jack-ul) de pe unitatea CD-ROM (nu este
disponibila pentru toate sistemele) sau in priza (line-out jack) din spatele unitatii
sistem a calculatorului. Priza (line-out jack) este marcata cu icoana H(» -

» La unele calculatoare IBM, o priza pentru casti si un control volum sunt
pozitionate pe unitatea CD-ROM in partea din fata a unitatii sistem a
calculatorului.

Nota: | Unitatea CD-ROM din calculatorul pe care I-afi
cumparat s-ar putea sa nu aiba toate becurile
aratate in urmatoarea ilustratie:

0 =—0 @)

Stop/Eject
Gaura eject urgenta

Bec ocupare

Control volum

Conector (jack) casti

Cand cagstile sunt introduse Tn priza de pe unitatea de CD-ROM, vor capta doar
sunetul care vine de la un CD audio obisnuit introdus Tn unitatea CD-ROM.
Cagtile nu vor capta sunete generate de calculator sau alte dispozitive externe
cuplate la calculator, cum ar fi tastatura MIDI (Musical Instrument Digital
Interface).

Cand castile sunt introduse Tn aceasta priza (jack), folositi controlul volum de
pe unitatea CD-ROM pentru a regla volumul din casti. Acest control volum
regleaza volumul din casti, dar nu si al difuzoarelor. Daca vreti sa opriti volumul
difuzoarelor cand folositi castile, folositi programul de control volum.

4-8  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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- Puteti de asemenea introduce castile in priza (line-out jack) din spatele unitaii
sistem. Aceasta este aceeasi priza la care se conecteaza difuzoarele externe.
Trebuie sa scoateti difuzoarele pentru a folosi aceasta priza pentru casti.

Daca introduceti castile in priza din spatele unitafii sistem, castile vor capta
toate sunete generate de calculator sau alte dispozitive externe cuplate la
calculator, cum ar fi tastatura (claviatura) MIDI (Musical Instrument Digital
Interface). Castile vor capta sunetul de la un CD din unitatea CD-ROM.

Cand castile sunt introduse in conectorul (line-out
jack) din spatele unitatii sistem, trebuie sa controlati
volumul din casti prin intermediul programului de
control volum din calculator. Nu puteti controla
volumul din casti de pe unitatea de CD-ROM.

Nota:

Cand folositi conectorul line-out jack, unele sunete,
cum ar fi codurile sonore de eroare generate de
POST (power-on self-test), s-ar putea sa nu fie
auzite in casti sau in difuzoarele exterioare.

Initiere 4-9
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Gata de tiparire

Dupa ce ati cuplat imprimanta la calculator, asa cum a fost descris in Setup poster,
aveti nevoie sa instalati corect si driver-ul de imprimanta pentru sistemul de operare
pe care 1l folositi. Un driver de imprimanta este un fisier care descrie software-ului
caracteristicile imprimantei. Software-ul foloseste apoi fisierul pentru conversia
textului si graficii Tntr-o forma pe care imprimanta sa o poata intelege.

Windows 98 contine driver-e de imprimanta pentru cele mai populare modele. Daca
gasiti ca Windows 98 nu are driver pentru imprimanta dumneavoastra, folositi
driverul primit odata cu imprimanta.

Windows Help va ofera instructiuni pentru instalarea driver-ului pentru imprimanta
dumneavoastra. Pentru aceasta, urmati pasii:

1. Din desktop-ul Windows 98, apasati butonul Start.

2. Apasati pe Help.

3. Apare folderul "Windows Help".

4. Apasati pe fisa Index.

5. Tn prima caseta, introduceti:

imprimanta

6. A doua caseta va afigsa automat o lista taskuri legate de imprimanta. Apasafi
pe Printer setup, apasati pe butonul Display si apoi apasati pe To set up a
printer pentru instructiuni.

7. Pe masura ce urmariti instructiunile, va trebui sa indicati:

= Producatorul si modelul imprimantei. Daca nu vedeti in lista producatorul gi
modelul imprimantei, verificati daca imprimanta a venit impreuna cu o
dischetd sau CD-ROM care contine driver-ul pentru Windows 98. Daca
este asa, urmati instructiunile de pe disheta sau CD-ROM.

Sau, imprimanta poate avea un imprimanta care 1i permite sa tipareasca
precum una din imprimantele din lista. Verificati in documentatia care
insoteste imprimanta, pentru a gasi informatii pentru modul de emulare.
Selectati numele unei imprimante ce poate fi emulata in aceasta lista .

+ Portul implicit pentru imprimanta. Selectati optiunea Printer port: LPT1.

4-10 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Setarea comunicatiei

In cazul in care calculatorul are un fax-modem, poate comunica cu alte calculatore
si fax-uri .

Unele PC-uri IBM au deja un modem instalat. Totusi, daca pachetul calculatorului
vine cu un modem, dar nu este instalat, deschideti sistemul si instalati inainte
modemul. Consultati sectiunile "Deschiderea unitatii sistem” la pagina 7-5 si
"Adaugare si scoatere placi adaptor” la pagina 8-5 pentru instructiuni.

Calculatorul, inainte de a putea folosi modemul, trebuie s& terminati procedurile din
urmatoreale sectiuni:

= Conectarea modemului la reteaua telefonica

- Configurare software de comunicatii

Conectarea modemului la reteaua telefonica

Modemurile sunt proiectate sa opereze peste reteaua telefonica publica comutata
(PSTN sau PSN). Aceasta este o refea analogica care exista in mod obisnuit Tn
toate casele. Conectafi modemul numaila o retea analogica. Daca nu sunteti siguri
despre linia telefonica, contactati compania locala de telefoane.

inainte de a conecta modemul la o retea telefonica, cititi notele referitoare la
siguranta in “Informatii de siguran{a” la paginaxii.

- Pe liniile telefonice pot apare tensiuni electrice
excesive, in special in timpul furtunilor cu
fulgere. Pentru a evita posibila defectare a
componentelor electronice sensibile,
deconectati calculatorul si cablul telefonic pe
timpul unor astfel de furtuni.

» Unele institutii, scoli si cladiri au sisteme
telefonice digitale, cunoscute ca sisteme (PBX)
retea privata de schimb. Aceste sisteme nu
lucreaza cu modemul. Conectand modemul la
un astfel de sistem telefonic, poate deteriora
modemul.

Atentie!

Initiere 4-11
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Linia telefonica pe care modemul o foloseste nu poate fi folosita in alte scopuri cand
lucreaza modemul. Orice intrerupere a liniei pe care calculatorul o foloseste va opri
comunicatiile calculatorului. Nu ridicati un telefon pe aceeasi linie pe care o
foloseste calculatorul. Trebuie de asemenea sa dezactivali orice Asteptare apel
optiune de serviciu telefonic. Contactafi compania telefonica locald, pentru
informatii despre dezactivarea Agteptare apel (Call Waiting). Compania telefonica
sar putea sa aiba o procedura secventa de apelare care va lasa sa suspendati
temporar Asteptare apel (Call Waiting).

Daca linia telefonica a calculatorului este Tntrerupta in timpul operatiei modem,
trebuie sa resetati linia si sa reporniti comunicatia. Daca trimitefi un fax, trebuie sa
retrimitefi un fax. Daca ati apelat o refea (comunicati cu alte calculatoare), trebuie
sa reapelati.

Configurare software de comunicatii

Calculatorul poate rula software care va permite sa-| folositi ca pe un fax. Pentru a
configura calculatorul sa opereze ca un fax, vedeti ajutorul online Windows 98.

Calculatorul vine de asemenea cu software care va lasa sa va conectati la Internet.
Treceti la urmatoarea sectiune “Configurare calculator pentru o conexiune la
Internet.”

Daca ati decis sa nu folositi un program de comunicatie software, puteti totusi folosi
modemul. Vedeti "Comenzi modem” la pagina B-6 pentru informatii despre
introducerea de comenzi AT intr-un program Windows 98 Terminal sau intr-o caseta
Windows 98 DOS. Daca aveti nevoie de mai multe informatii despre modemuri,
vedeti “Caracteristici modemuri” la pagina B-1.

4-12 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Configurare calculator pentru o conexiune la Internet

in cazul in care calculatorul are un modem, va puteti conecta la Internet. inainte de
a configura software-ul pentru Internet, trebuie mai intai sa conectati calculatorul la
o retea telefonica (vedeti “Setarea comunicatiei”la pagina 4-11).

Calculatorul vine cu doua browser-e Web: Microsoft Internet Explorer si Netscape
Navigator. Daca alegeti sa folositi Netscape Navigator, trebuie mai intai sa-I
instalati. Pentru a instala NetScape Navigator, apasati icoana Install Netscape pe
desktop-ul Windows si urmati instructiunile pe ecran. Dupa ce programul a fost
instalat, o icoana Netscape va fi pe desktop.

Puteti sa va conectati la Internet folosind Microsoft Network sau oricare alt ISP. Se
pot aplica atat preturile liniei, cat si a furnizorului de Internet.

Serviciile IBM de conectare Internet

IBM Internet Connection Services este un serviciu online IBM care va ofera acces

usor la Internet. Odata ce ati configurat calculatorul pentru a va conecta la Internet,
puteti accesa o mare varietate de informatii online. Alte servicii online includ posta

electronica, grupul de stiri (BBS), World Wide Web si multe altele.

Urmati acesti pasi pentru a va conecta la Internet prin IBM Internet Connection
Services.

1. Apasati icoana Netscape sau icoana Internet Explorer de pe desktopul
Windows 98.

Daca nu gasiti icoana Netscape pe desktop, treceti la urmatoarea sectiune
“Microsoft Network.”

2. Cand apare ecranul IBM Internet Connection Services, apasati pe Sign up...
pentru a afisa instructiunile online despre cum sa configurati calculatorul.

3. Urmati instructiunile online. Daca aveti nevoie de asistenta, apasati tasta F1
pentru a afiga ajutorul online.

Initiere 4-13
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Microsoft Network

Puteti folosi de asemenea un program Windows 98 pentru a configura o conexiune
dial-up la Microsoft Network. Urmati acesti pasi, daca vreti sa deveniti un membru a
lui Microsoft Network.

1. Din desktop-ul Windows 98, apasati de doua ori icoana Setup MSN Internet
Service .

2. Urmati instructiunile online. Daca aveti nevoie de asistenta, apasati tasta F1
pentru a afigsa ajutorul online.

Internet Connection Wizard

Calculatorul vine cu un program care va poarta prin pasii pentru conectarea la
Internet. Puteti folosi acest program, numit vrdjitor (wizard), pentru a seta o
conexiune Internet prin Microsoft Network sau alt provider de servicii.

Urmati acesti pasi pentru a folosi Internet Connection Wizard:

1. Din desktop-ul Windows 98, apasati butonul Start.

2. Selectati Programs, selectati Accessories si apoi selectati
Communications.

3. Apasati optiunea Internet Connection Wizard.

Vrajitorul listeaza informatiile care sunt de strans pentru conexiune si apoi va
poarta prin pagii necesari pentru conectare. Urmati instructiunile de pe ecran.
Daca aveti nevoie de asistenta, apasati tasta F1 pentru a afisa ajutorul
online.

Folosire tastatura Rapid Access Il

Tastatura Rapid Access™ are butoane speciale pentru comoditate.

4-14 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Butonul ofera scurtaturi pe tastatura pentru a porni un program, a deschide un fisier
sau a realiza o functie specifica la apasarea lor. Aceste taste va permit sa mergeti
direct la un figier, program sau adresa Internet prin apasarea unui buton, in loc de a
apasa pe o icoana, sa cautati programul in meniul Start sau sa introduceti o adresa
internet in browser.

Unele din butoanele Rapid Access sunt presetate pentru a suporta functii
importante pe calculator (Mute, Volum, si controale CD/DVD); acestea nu pot fi
modificate.
Sunt sapte butoane Rapid Access de diferite culori pozitionate in partea de sus a
tastaturii. Unele din aceste butoane sunt presetate pentru a porni anumite programe
pe calculator. Functiile preset sunt tiparite pe etichetele de pe butoane. Puteti
pastra aceste setdri sau personaliza cinci din butoane pentru a porni orice program
sau figier doriti. De exemplu, daca va place sa jucati Solitaire, puteti personaliza
butonul Rapid Access pentru a deschide programul Solitaire. Butoanele Help
(Ajutor) si Standby sunt programate permanent.
Pentru a personaliza un buton Rapid Access:

1. Din desktop, apasati Start.

2. Selectati Settings si apoi apasati Control Panel.

3. Apasati de doua ori pe Keyboard (Rapid access). Porneste programul de
personalizare tastatura Rapid Access.

4. Urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a Tnvata mai mult despre tastatura Rapid Access, apasati Help.
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Capitolul 5. Caracteristici control alimentare

Calculatorul este compatibil cu functiile ACPI (Advance Control Power Interface) si
APM (Advance power Management). Va intra Tntr-un mod slavare-energie, in
functie de optiunea de control alimentare pe care o specificati.

Puteti configura optiunea de control alimentare in meniul BIOS (Basic Input Output
system) Setup sau in Windows 98. Vedeti "Power Management Setup” la pagina 6-
17 pentru configurarea controlului alimentarii prin BIOS.

Calculatorul suporta urmatoarele optiuni de control alimentare:

+ Shutdown software. Calculatorul poate fi oprit folosind fie Windows 98, fie
butonul de alimentare din partea din faa a sistemului. Pentru a evita pierderea
datelor, este recomandabil sa folositi Windows 98 cand opriti (shut down)
calculatorul. Becul de alimentare este stins cand calculatorul a fost oprit.

- System standby. Aceasta caracteristica permite sa va treceti calculatorul intro
stare de consum mic si apoi sa continuati operatia de unde asi lasat-o. Puteti
sa treceti sistemul in modul standby folosind meniul Start din Windows 98 sau
folosind butonul de alimentare. (Vedeti “Capitolul 5: Folosirea butonului de
alimentare” la pagina 5-3 Tnainte de a incerca sa folositi butonul de alimentare
pentru modul standby.) Sistemul va intra de asemenea in modul standby
folosind setarile functiei "Power Management" din Windows 98.

- Monitor standby. Aceasta optiune permite monitorului sa salveze energie
cand folositi Windows 98 Standby. Pe modelele echipate cu tastatura Rapid
Access I, puteti de asemenea apasa butonul Standby.

Caracteristicile control alimentare 5-1
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Shutdown software

Folosirea optiunii shutdown software

Urmati acesti pasi pentru a folosi optiunea de shutdown software:

1. Apasati butonul Start in partea stanga a ecranului Windows 98.

Asigurati-va ca v-ati salvat munca, inainte de a
merge la pasul urmator. Selectand Shut Down... se
opreste calculatorul, iar datele nesalvate vor fi
pierdute.

Nota:

2. Apasati Shut down... pentru a afisa un ecran de confirmare cu o lista de
optiuni.

3. Selectati optiunea Shut down. Apoi apasati OK.

5-2  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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System Standby

Calculatorul suporta optiunea Standby sistem. Aceasta optiune va permite sa treceti
calculatorul intr-o stare de consum redus. Puteti pune calculatorul in mod Standby
in cateva moduri:

» folosind meniul Start din Windows 98
- folosind butonul de alimentare

» apasand butonul Standby (numai pentru modelele echipate cu tastatura Rapid
Access Il)

In modul standby, programele care ruleaza vor trece in starea standby, dar nu vor fi
oprite. Becul de alimentare va palpai la fiecare secunda.

Folosirea meniului Start din Windows 98

Urmati acesti pasi pentru a trece sistemul in modul standby folosind Windows 98:
1. Din desktop Windows 98, apasati butonul Start .
2. Apasati pe optiunea Shutdown.
3. Apasati opiiunea Stand by.
4. Apasati pe OK.
Folosirea butonului de alimentare

Windows 98 permite sa va setati butonul in unul din cele doua moduri: shutdown
sau standby. Calculatorul este presetat in modul shutdown. Pentru a modifica
modul butonului de alimentare, facefi urmatoarele:

1. Din desktop Windows, apasati butonul Start .
2. Selectati Settings; apoi apasati Control Panel.

3. Apasati de doua ori icoana Power Management. Se deschide fereastra
Power Management Properties.

4. Apasati fisa Advanced.

Caracteristicile control alimentare 5-3
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5. Tn zona Power button, localizati campul When I press the power button on
my computer, selectati fie Shutdown, fie Standby, si apoi apasati OK.

Dupa ce ati facut modificarile necesare in Setup, puteti folosi butonul de alimentare
pentru a trece sistemul in modul Standby prin apasarea butonului pentru mai putin
de patru secunde, cand calculatorul este pornit.

Nota: Pasii de mai sus functioneaza cand sistemul este

deja pornit.

Tineti cont de urmatoarele cand folosifi optiunea Standby.

Cand sistemul este in starea "normal on":

= Apasand butonul de alimentare mai mult de patru secunde, va opri
alimentarea sistemului.

» Apasand butonul pentru mai putin de patru secunde, se aduce sistemul in
modul Standby.

+ Orice eveniment IRQ normal, cum ar fi modem ring in, trezeste sistemul din
modul Standby si-I trece in stare "normal on".

Nota: | Tineti cont, ca atunci cand sistemul este in modul
Standby, apasand comutatorul de alimentare pentru
mai putin de patru secunde nu trezeste sistemul.

Cand sistemul este in starea "normal off":

= Apasand butonul de alimentare, indiferent de lungimea de timp cat apasati (mai
putin sau mai mult de patru secunde), pur si simplu porneste sistemul.

5-4 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM

- 4~ ~48



g%g Vegas.book Page 5 Friday, May 12,2000 11:25 AM g%%

*

Folosirea optiunii Power Management in Windows 98

Urmati acesti pasi pentru controlul alimentarii:

1.
2.
3.

Apasati de doua ori pe icoana My computer.
Apasati de doua ori pe icoana Control Panel.
Apasati de doua ori icoana Power Management.

Opitiunile de control alimentare sunt disponibile din acest meniu.

Caracteristicile control alimentare 5-5
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Monitor standby

Windows 98 ofera o optiune de economisire energie la monitor. Daca monitorul
suporta aceasta functie (vedeti documentatia monitorului pentru informatii), urmati
pasii pentru a seta optiunile de economisire energie la monitor.

1.
2.

Apasati butonul Start de pe desktop.

Selectati Settings, apoi apasati Control Panel.

Puteti de asemenea apasa de doua ori pe icoana My Computer pentru a
afisa fereastra My Computer. Apasati de doua ori pe icoana Control Panel.
Din fereastra Control Panel, apasati de doua ori pe icoana Display pentru a
vedea fereastra Display Properties.

Selectati figa Screen Saver.

In partea de jos, unde vedeti Energy saving features of monitor, apasati
caseta Settings.... Se deschide fereastra Power Management Properties.

Specificati numarul de minute Tnainte ca monitorul sa intre in starea standby
sau se opreste complet si apoi apasati OK.

Cand monitorul este in standby, apasati orice tasta sau migcati mouse-ul pentru a
scoate monitorul din standby.

5-6 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Capitolul 6. Configurare BIOS Setup

Calculatorul personal IBM este deja configurat pentru utilizare imediata. Puteti
vizualiza setarile de configuratie ale calculatorului folosind Configuration/Setup
Utility si Windows 98 Device Manager.

De asemnea, puteti folosi aceste utilitare de configurare pentru a schimba anumite
setari. De exemplu, daca adaugati sau inlocuiti o componenta hardware in sistemul
dumneavoastra, veti avea nevoie sa verificafi sau sa acualizafi setarile
corespunzatore. Pentru informatii despre lucrul cu componentele hardware ale
sistemului dumneavoastra vedeti “Partea a 4-a: Modernizarea si inlocuirea
componentelor hardware”.

Acest capitol contine urmatoarele sectiuni care sa va ajute sa va reconfigurati si sa
va optimizati calculatorul:

= "Privire generala Configuration/Setup Utility” la pagina 6-2
» "Accesare Setup” la pagina 6-4

= “Lucrul cu meniurile din Setup” la pagina 6-5

» "Parametri Setup” la pagina 6-9

« "Utilizare alte utilitare de configuratie” la pagina 6-21

Configurare BIOS Setup 6-1
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Privire generala Configuration/Setup Utility

Configuration/Setup Utility va permite sa vizualizati si sa schimbati informatii
importante despre calculator si componentele lui hardware. Va trebui sa folositi
Setup daca va modernizafi componentele hardware ale calculatorului
dumneavoastra sau daca primiti un mesaj de eroare in timp ce utilizati calculatorul.

Notd: | pentru simplificare, Configuration/Setup Utility va fi
referitd simplu ca “Setup” pe parcursul intregii carfi.

De cele mai multe ori, cand adaugati sau inlocuiti componente hardware in sistem,
BIOS-ul (Basic Input/Output System) calculatorului detecteaza schimbarile
hardware si actualizeaza automat parametrii corespunzatori din Setup. In anumite
cazuri, Tnsa, va trebui sa modificati manual informatia de configurare din Setup.
Daca adaugati sau scoateti componenete hardware un mesaj on-line va poate cere
sa verificati Tn Setup daca detectarea automata a efectuat schimbarile de
configuratie corecte.
Puteti folosi meniurile din Setup pentru a vizualiza informatii despre configuratia
hardware a sistemului. In general, meniurile din Setup contin informatii despre
urmatoarele:

= Tipul si viteza procesorului

+ Memoria sistemului

- Unitatea de discheta, hard disk, si CD-ROM

» Porturile serial si paralel

+ Optiuni Plug and Play

« Optiuni de pornire

« Informatii despre model

+ Setari pentru Data si Timp

» Optiuni de securitate
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= Optiuni pentru gestionarea puterii (Power management)
Anumiti parametri si setarile lor din Setup sunt utilizati doar ca referinta, asa cum
sunt elementele din meniurile System Sumary si Product Data. Vezi sectiunea “
Informatii despre sistem si date despre produs” la pagina 6-5 pentru mai multe
detalii despre meniuri.

Optiunile configurabile va permit sa controlati modul de functionare al calculatorului
dumneavoastra. De exemplu, puteti folosi Setup-ul pentru:

» Configurarea unitatilor : hard disk, CD-ROM, sau oricare alta unitate IDE

» Selectarea si configurarea echipamentelor I/O, cum ar fi porturile serial, paralel,
USB, si video

- Activarea, dezactivarea, sau configurarea modului de gestionare a
consumului)(Power management)

» Configurarea opfiunilor de pornire (startup)

- Setarea datei si a timpului

» Crearea sau schimbarea unei parole la pornire

= Activarea sau dezactivarea optiunior pentru cache si ROM shadowing

« Asignarea de resurse pentru placi adaptoare PCI si alte dispozitive de sistem

- Incércarea setarilor prestabilte pentru Setup (default)

Configurare BIOS Setup 6-3
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Accesare Setup

Cand calculatorul este pornit

Urmariti acesti pasi pentru a intra in Setup cand calculatorul este pornit:

1. Salvati toate figierele deschise si inchideti toate aplicatiile care ruleaza pe
calculator

Apasati butonul Start de pe desktopul Windows 98.
Apasati Shut Down....

in fereastra care apare, apasati optiunea Restart the computer? si apoi OK.

o » w D

In momentul in care apare sigla IBM si mesajul “Press F1 to enter Setup”,
apasati F1 pentru a intra in Setup si a afiga meniul Configuration/Setup Utility.

Nota: | Ny puteti intra in Setup dupa ce procesul Power On Self
Test (POST) s-a terminat.

Daca ati setat anterior o parola la pornire , vi se va cere sa o introduceti dupa
ce ali apasat tasta F1. Vezi "Set Password” la pagina 6-20 si "Halt On” la
pagina 6-16 pentru informatii despre setarea, schimbarea si inlaturarea
parolei.

Cand calculatorul este oprit

Urmariti acesti pasi pentru a intra Tn Setup cand calculatorul este oprit:

1. Pornifi monitorul.
2. Porniti unitatea de sistem.

3. Tn momentul in care apare sigla IBM si mesajul “Press TAB to show POST
screen, F1 to enter SETUP”, apasati F1 pentru a intra in Setup si a afisa
meniul Configuration/Setup Utility.

Daca ati setat anterior o parola la pornire , vi se va cere sa o introduceti dupa
ce ati apasat tasta F1. Vezi "Set Password” la pagina 6-20 si "Halt On” la
pagina 6-16 pentru informatii despre setarea, schimbarea si inlaturarea
parolei.

6-4 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Lucrul cu meniurile din Setup

Meniul Configuration/Setup Utility apare imediat dupa ce apasati F1.

Meniul Configuration/Setup Utility

F1:Ajutor

Configuration/Setup Utility

Select option:

: System Summary

» Product Data

o Devices and 1/0 Ports

o Start Options

® Date and Time

+ Advanced Setup

« Power Management Setup
Clock Generator Configuration
Load Optimized Defaults
Set Password
Save & Exit Setup
Exit Without Saving

tJMutd Enterselectare & Valoare  F10:Salvare

Esc:le ire

_ Meniul Configuration/Setup Utility pe care il vedeti pe
Notd: | calculator poate arita putin diferit fata de meniul
prezentat aici, dar optiunile vor fi aceleasi si vor

functiona in acelasi mod.

Meniul Configuration/Setup Utility afiseaza optiunile pentru configurarea sistemului.
Cand una din aceste optiuni este selectata, este afigat un meniu pentru acea

optiune.

O anumita optiune are de obicei un singur meniu, desi unele pot dispune de mai
multe. In optiunile cu meniuri multiple , folositi tastele PgDn and PgUp pentru a va
deplasa de la un meniu la altul.

Urmatoarea tabela listeaza tastele specifice de pe tastatura care va vor ajuta sa va

mutati prin meniurile Setup.

%
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Taste Functia

T N Folositi sagetile pentru a evidentia o optiune intr-un meniu. (Apasati
tasta Enter pentru a selecta o anumita optiune.)

« > Folositi tastele sageti pentru a schimba valoarea unei setri. in anumite
meniuri, puteti folosi aceste taste pentru a va deplasa de la un camp la
altul.

F10 Apasati aceasta tasta ca sa salvati modificarile.

Enter Apasati aceasta tasta pentru a selecta o optiune evidentiata dintr-un
meniu.

Esc Dupa vizualizarea sau efectuarea schimbarilor la setarile unui meniu ,

apasati aceasta tasta pentru a iesi din meniu.

F1 Apasati aceasta tasta daca doriti ajutor pentru o optiune selectata
dintr-un meniu.

+ - Folositi tastele + si - pentru a modifica valoarea in meniul Date and
Time.

Nota: | Nu toatetastele de mai sus sunt disponibile in fiecare
meniu. Tastele disponibile intr-un meniu apar in partea
de jos a meniului.

Vizualizare informatii sistem si date produs

Pentru a vedea informatiile generale hardware despre calculatorul dumneavoastra,
selectati optiunea System Summary din meniul Configuration/Setup Utility.
Elementele afisate in meniul System Information nu sunt configurabile.

Setup actualizeaza automat acest meniu cand faceti una din urmatoarele:
- Adaugati sau schimbati hardware pe calculatorul dumneavoastra
- Faceti modificari la alte meniuri din Setup si salvati acele modificari

Pentru a vedea alte informatii calculator cum ar fi numar model, numar serial si
versiunea BIOS si data, selectati optiunea Product Data din meniul Configuration/
Setup Utility. Ca si in meniul System Information, elementele afisate nu sunt
configurabile.
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Modificare setari parametri

in meniurile setup, toate informatiile de configurare pe care le puteti modifica sunt
delimitate de paranteze drepte: [ ]. Nu puteti modifica nici o informatie care nu este
delimitata de paranteze. Utilizati tastele cu sageti sus, jos pentru a evidentia optiuni,
apoi apasati Enter pentru a afisa un meniu. Cand modificati setarile unui anumit
parametru, evidentiati setarea, apoi utilizati tastele cu sageti stanga, dreapta pentru
a modifica setarea. Consultati sectiunea “Setare parametri” la pagina 6-7 pentru
detalii despre parametrii configurabili din fiecare meniu.

incarcarea setarilor implicite

Cand cumparati un Calculator personal IBM, este deja configurat pentru utilizare.
Setarile initiale de configuratie, numite si setari fabrica sau implicite, sunt stocate in
CMOS. Setup include o optiune, Load Default Settings, care va lasa sa reincarcati
in orice moment configuratia initiala.

Daca ati facut modificari in Setup, dar ati dori sa restaurati setarile implicite, urmati
acesti pasi:

1. Din meniul Configuration/Setup Utility, evidentiati optiunea Load Default
Settings, apoi apasati Enter. Apare o caseta de dialog de confirmare daca
doriti sa Tncarcati setarile implicite.

2. Tastali Y pentru a selecta Yes, apoi apasati Enter.

3. Evidentiatli optiunea Setup Save & Exit, apoi apasati Enter.

Apare o caseta de dialog cu mesajul “SAVE to CMOS and EXIT (Y/N)?”

4. Tastali Y pentru a selecta Yes, apoi apasati Enter pentru a salva modificarile
in CMOS.

Trebuie sa incarcati setarile implicite Setup in urmatoarele situatii:
= cand inlocuiti bateria sistemului

= cand personalizati setarile configuratie sistem si unele conflicte asignare
resurse fac ca PC-ul sa nu mai raspunda

Configurare BIOS Setup 6-7
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Anulare modificari

Este posibil sa fi facut modificari la parametrii Setup pe care nu doriti sa le pastrati.
Pentru a anula modificarile pe care le-ati facut, urmati acesti pasi:
1. Reveniti la meniul Configuration/Setup Utility

2. Evidentiati optiunea Exit Without Saving apoi apasati Enter si Y. Apoi
apasti Enter din nou.

Programul setup curata apoi toate modificarile pe care le-ati facut si

reseteaza parametrii la setarile anterioare. Aceste setari sunt setérile care
erau cand ati pornit Setup.

lesire Setup

Cand ati terminat de vizualizat setarile si de efectuat modificari, apasati Esc pentru
a reveni la meniul Configuration/Setup Utility. Din acest loc, puteti iesi din Setup si
salva modificarile sau iegi fara a va salva modificarile.

Pentru a iesi din Setup fara a salva modificarile, urmati acesti pasi:
1. Din meniul Configuration/Setup Utility, apasati tasta Esc.

2. Apare o caseta de dialog cu mesajul "Quit without Saving (Y/N)?” Tastati Y,
apoi apasati Enter.

Puteti iesi din Setup selectand optiunea Save & Exit
Setup sau optiuneaExit without Saving si urmand
apoi indicatiile din caseta de dialog.

Nota:

Pentru a iesi din setup si salva modificarile, urmati acesti pasi:

1. Din meniul Configuration/Setup Utility, selectati Save si Exit Setup. Apoi,
apasati Enter.

2. Apare o caseta de dialog cu mesajul "Save to CMOS and EXIT (Y/N)?”
Tastati Y si apoi apasati Enter. Calculatorul reporneste utilizand noile setari.

6-8 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Parametri Setup
Devices and 1/O Ports

Utilizati optiunile din acest meniu pentru a configura dispozitivele si
porturile I/E de pe acest calculator.

Unitatea de discheta A

Utilizati aceasta setare pentru a defini tipul de drive instalat ca drive A.

None Unitatea de discheta ne este instalata.
720K, 3.5in Unitate 3-1/2 inch, dubla fata; capacitate 720 kiloocteti

Unitate 3-1/2 inch, dubla fata; capacitate 1,44 meg-

1.44M, 3.5 in :
aocteti

PS/2 Mouse function
Determina daca functia PS/2 Mouse este activata sau dezactivata.
On Board Audio

Utilizati acesata setare pentru a activa sau dezactiva functia audio care este
integrata pe placa sistemului.

On Board LAN

Utilizafi acesata setare pentru a activa sau dezactiva functia LAN (local area
network) care este inglobata in calculator.

Serial Port Setup

Utilizati aceste setari pentru a defini adresa portului I/E si numarul cerere
intrerupere de utilizat de portul serial.

Configurare BIOS Setup 6-9
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Parallel Port Setup

Utilizati aceste setari pentru a defini adresa portului I/E si numarul cerere
intrerupere de utilizat de portul paralel. Aceste setari controleaza de asemenea
modul portului paralel (EPP, ECP, ECP/EPP sau SPP si setarea DMA pentru ECP,
daca este utilizata).

USB Setup

Utilizati aceste setari pentru a activa sau dezactiva functiile USB (Universal Serial
Bus).

USB Controller
Selectati enabled daca veti utiliza dispozitive USB.
USB Keyboard Support

Selectati enabled pentru a utiliza o tastatura USB. USB Controller trebuie de
asemenea sa fie activat. Selectati disabled pentru a utiliza o tastatura care se
conecteaza la conectorul standard de tastatura.

Setup unitati IDE
PIO (Programmed Input/Output)

Fiecare controler unitate IDE poate suporta pana la doua unitafi separate. Unitatile
IDE au o relafie master/slave care este determinata de configuratia de cablare
utilizata pentru a le atasa la controler. Sistemul dumneavoastra suporta doua
controlere IDE, unul principal si unul secundar, deci aveti posibilitatea sa instalafi
pana la patru unitafi separate IDE.

PIO nseamna Programmed Input/Output. In loc ca BIOS-ul s3 lanseze o serie de
comenzi pentru a controla un transfer la sau de la unitatea de disc, PIO permite
BIOS-ului sa spuna controler-ului ce doreste si apoi lasa controlerul gi procesorul sa
execute singure intregul proces. PlO ofera eficienta marita.

Sistemul dumneavoastra suporta cinci moduri, numerotate de la 0 la 4, care difera
n principal in privin{a temporizarii. Cand este selectat Auto (implicit), BIOS-ul
selecteaza cel mai bun mod disponibil pentru urmatoarele patru elemente de setup:

6-10 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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- |IDE Primary Master PIO
- IDE Primary Slave PIO
» IDE Secondary Master PIO
- IDE Secondary Slave PIO
Ultra DMA (Direct Memory Access)
Ultra DMA ofera o raté mai rapida de transfer intre dispozitivele IDE si sistemul
dumneavoastra decat modul DMA conventional. Il puteti activa selectand optiunea
Auto sau dezactiva selectand disable.
IDE Burst Mode
Aceasta setare determina acceleratia transferului de date pentru dispozitive IDE.
IDE Data Port Post Write
Aceasta setare determina transferul de date Tn maniera "post write"
IDE HDD Block Mode
Aceasta setare determina detectarea automata a numarului optim de blocuri
Citirile/scrierile pe sector pe care le suporta unitatea de hard disc.
Video Setup
Selectati aceasta optiune meniu pentru a modifica setarile de video.
Init Display First

Utilizati aceasta setare pentru a specifica ce subsistem video sa se initializeze

primul.
PClI slot Specifica o placa video intr-un slot PCI.
Onboard Specifica subsistemul video de pe placa de sistem

Configurare BIOS Setup 6-11
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System Shared Memory Size

Utilizati aceasta setare pentru a selecta daca sa se foloseasca 4MB, 8MB, 16MB,
32MB sau 64MB din memoria sistemului de catre video.

PS/2 Mouse Detect Function

Utilizati aceasta functie pentru a determina daca auto-testul de alimentare va
verifica sau nu daca este atasat un mouse la conectorul de mouse.

Onboard FDD Control

Utilizati aceasta setare pentru a activa sau dezactiva controlerul unitatii de discheta
(unitatea de disc flexibil).

Game Port Address

Aceasta setare determina adresa I/E a portului de jocuri.

Midi Port Address

Aceasta setare determina adresa I/E a portului de jocuri.

Midi Port IRQ

Aceasta setare determina numarul IRQ Interrupt Request) port midi.
Optiuni pornire

Optiunile de pornire sunt setarile care afecteaza modul in care se comporta
calculatorul cand este pornit.

Startup Sequence

Aceasta setare controleaza de la ce dispozitive va incerca calculatorul sa citeasca
date cand este pornit.

6-12 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Calculatorul dumneavoastra poate fi pornit de pe mai multe dispozitive, inclusiv
unitatea de hard disc, unitatea de discheta si unitatea CD-ROM. Programul de
startup cauta aceste dispozitive intr-o ordine selectata. Ordinea de startup de pe
calculatorul dumeavoastra este preconfigurata din fabrica astfel incat calculatorul
sa porneasca de pe CD, discheta sau hard disc. Aceasta ordine de startup va
permite sa porniti programe de diagnoza si recuperare de pe CD-ul Product
Recovery and Diagnostics, sa utilizati dischete de urgenta pentru recuperare din
esec startup si sa porniti de pe hard disk pentru operatie normala de zi cu zi. in cele
mai multe cazuri, nu exista nici un motiv sa modificati ordinea de startup.

Avertisment virus

Aceasta setare determina daca BIOS-ul va monitoriza sectorul de boot gi tabela de
partitionare a unitatii de hard disc pentru orice incercari de modificare. Daca se face
vreo incercare, BIOS-ul va opri temporar sistemul si va apare un mesaj de eroare.

Dupa aceea, daca este necesar, veti putea rula un program anti-virus pentru a
localiza si Tnlatura problema inainte de a se produce vreo paguba.

Se activeaza automat cand sistemul se incarca provocand aparitia unui
Activat mesaj de avertizare in momentul in care se incearca accesarea sectorului
de boot sau a tabelei de partitii de pe hard disk.

Nu va aparea nici un mesaj de avertizare cand se incearca accesarea sec-

Dezactiv } : e .
ezactivat torului de boot sau a tabelei de partifii de pe hard disc.
Multe programe de diagnosticare a discurilor care
incearca sa acceseze tabela sectorului de boot pot
Not3 provoca unul din mesajele de avertisment de mai sus.
ota:

Daca rulati un astfel de program, puteti evita
avertismentul de virus prin dezactivarea protectiei
impotriva virugilor inainte de a rula programul. Dupa
rularea programului, amintiti-va sa reactivati protectia
impotriva virusilor.

Quick Power-On Self Test

Aceasta setare duce la rularea unui auto-test de alimentare (POST) prescurtat.
POST-ul prescurtat ia mai putin timp pentru terminare, dar nu testeaza calculatorul
atat de detaliat ca un POST normal.

Activat Activeaza POST rapid (quick)
Dezactivat ~ Normal POST

Configurare BIOS Setup 6-13
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Boot Up Floppy Seek

Aceasta setare determina daca sa se verifice sau nu prezenta unei unitati de
discheta la startup.

Boot Up NumLock Status
Aceasta setare determina starea implicita a blocului numeric. Implicit, sistemul se

incarca cu NumLock activat.

On Tastatura numerica asigura operatiile numerice.

Tastatura numerica aduce tastele-sageata, si functiile Home, PgUp, PgDn,
End, Insert, si Delete.

Gate A20 Option

Off

Aceasta intrare va permite sa selectati cum se trateaza poarta A20. Poarta A20
este un dispozitiv utilizat pentru a adresa memoria de peste 1 Moctet. Inifial, poarta
A20 a fost tratata printr-un pin de pe tastatura. Astazi, in timp ce tastatura inca
furnizeaza acest suport, este mai obignuit si mult mai rapid, ca setul de chip-uri al
sistemului sa furnizeze suport pentru poarta A20.

Normal tastatura
Fast chipset

Typematic Rate Setting

Aceasta setare determina daca functia typematic (repetare) este activata. Daca
functia typematic este activata si o tasta este {inuta apasata, tasta se va repeta
dupa o scurta Tntarziere. Daca functia typematic este dezactivata, tasta nu se va
repeta cand este finuta apasata.

Activat Activare typematic rate (repeat)
Dezactivat =~ Dezactivare typematic rate (no repeat)

Typematic Rate (Chars/Sec)

Cand este activata rata typematic, puteti selecta rata cu care sunt repetate tastele.

6 6 caractere pe secunda
8 8 caractere pe secunda
10 10 caractere pe secunda
12 12 caractere pe secunda
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6 6 caractere pe secunda

15 15 caractere pe secunda
20 20 caractere pe secunda
24 24 caractere pe secunda
30 30 caractere pe secunda

Configurare BIOS Setup 6-15
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Typematic Delay (Msec)

Cand este activata rata typematic, puteti selecta intarzierea dintre momentul in care
a fost eliberata tasta prima data si momentul cand incepe acceleratia.

250 250 msec

500 500 msec

750 750 msec

1000 1000 msec
Halt On

Utilizati aceasta setare pentru a determina in ce conditii auto-testul de alimentare
(POST) se va opri cand se detecteaza erori.

ALL errors Sistemul se opreste in cazul oricarei erori

No errors Sistemul nu se va opri in cazul aparitiei unei erori.
Sistemul se opreste pentru toate erorile cu
exceptia erorii de tastatura.

Sistemul se opreste pentru toate erorile cu
exceptia erorii de discheta.

Sistemul se opreste pentru toate erorile cu
exceptia erorii de discheta sau erorii de tastatura.

ALL, But keyboard
ALL, But diskette

ALL, But disk/key

Date and Time

Utilizati aceasta setare pentru a seta data si ora.
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Advanced Setup

Puteti utiliza aceste componente pentru a configura caracteristici hardware
avansate. Nu Tncercafi s@ modificati aceste setari decat daca aveti cunostinte
tehnice avansate de hardware. Daca aceste setari sunt configurate incorect,
calculatorul poate functiona incorect.

Cache Control

Utilizali aceasta setare pentru a activa sau dezactiva cache procesor intern si
extern. Performanta generala a sistemului se imbunatateste cand este activat
cache.

ROM Shadowing
Video BIOS Shadow
Utilizati aceasta setare pentru a determina daca BIOS-ul video va fi sau nu copiat in

RAM. Performanta video se imbunatateste cand este activat BIOS Shadow .

Activat Video shadow este activata
Dezactivat  Video shadow este dezactivata

Power Management Setup

Power Management Setup va permite sa va configurati sistemul sa utilizeze cea
mai eficienta metoda de salvare energie, in timp ce opereaza intr-un mod
consistent cu stilul dumneavoastra de utilizare a calculatorului.

APM
Video Off Option

Aceasta setare determina functia video off pentru controlul alimentarii.

Always On Functia video este intotdeauna activata.

Functia video este dezactivata cand sistemul este
in Suspend mode.

Functia video este dezactivata cand sistemul este
in Suspend sau Standby mode.

All Mode -> off Functia video este dezactivata in orice mod.

Suspend -> off

Susp, Stby -> off

Configurare BIOS Setup 6-17
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Metoda Video Off

Determina felul Tn care monitorului fi dispare imginea.

Selectarea acesteia determina sistemul sa inchida
V/H SYNC+Blank  porturile de sincronizare verticala si orizontala si
scrie spatii Tn buffer-ul video.

Blank Screen Aceasta optiune doar scrie spatii in buffer-ul video.
DPMS Supported a;gs (display power management signaling)

Activity Monitor

MODEM Use IRQ

Folositi aceasta setare pentru a selecta IRQ-ul de folosit de catre modem.
Optiuni: 3, 4,5, 7,9, 10, 11, NA

HDD Ports Activity

Cand este setat la Enabled, orice activitate care are loc pe unitatea de disc sau
dischetd va trezi calculatorul din starea powered-down/standby.

COM Ports Activity

Cand este setat la Enabled, orice activitate care are loc la unul din porturile COM
(porturi seriale sau modem) va trezi calculatorul din starea powered-down/standby.

LPT Ports Activity

Cand este setat la Enabled, orice activitate care are loc pe portul paralel va trezi
calculatorul din starea powered-down/standby.

VGA Activity

Cand este setat la Enabled, orice activitate care are loc la controlerul video va trezi
calculatorul din starea powered-down/standby.
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Puteti specifica oricare din IRQ-urile (interrupt requests) din lista urmatoare ca fiind
exceptat de a face sistemul sa intre intr-o sau sa-si revina dintr-o stare control
alimentare. Un dispozitiv I/E semnalizeaza sistemul de operare, ceea ce duce la
aparitia unui IRQ. Cand sistemul de operare este pregatit sa raspunda cererii, se
auto-intrerupe si executa serviciul.
Optiune: Activat
- IRQ3 (COM2)
- IRQ4 (Disponibil)
- IRQ5 (Audio)
- |IRQ6 (Unitate discheta)
« IRQ7 (LPT1)
+ IRQ8 (Alarma RTC)
« IRQQ (redirectare IRQ2)
- IRQ10 (Rezervat)
- IRQ11 (Rezervat)
- IRQ12 (Mouse PS/2)
- IRQ13 (Coprocesor)
» IRQ14 (Hard disk)

(

« IRQ15 (Rezervat)

Configurare BIOS Setup 6-19
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Alimentare automata

Utilizafi aceasta setare pentru a defini metode automate de a trezi calculatorul:

» trezire cand modemul sesizeaza un apel de intrare

- trezire la o ora ulterioara

= trezire cand LAN-ul sesizeaza un pachet de date de intrare
- trezire cand este activ semnalul PCIPME

 trezire cand se apasa orice tasta de pe tastatura

Puteti de asemenea defini inlocuirea functiei butonului de alimentare. Puteti face ca
sistemul sa se opreasca instantaneu sau dupa ce butonul de alimentare este
apasat patru secunde.

Tip suspendare ACPI

Aceasta setare determina tipul de suspendare.

S1(POS) Power on suspend.
S3(STR) Suspend to RAM.

Clock Generator Configuration

Setarile din aceasta functie va permit sa modificati rata de ceas a CPU, SDRAM,
DIMM si magistralei PCI.

Set Password

in aceasta optiune, puteti seta o parola pentru a restrictiona accesul la Setup Utility
sau la sistemul dumneavoastra. Putetli de asemenea modifica sau inlatura parola.

Daca setati o parola pentru intrare in setup, trebuie sa tastati aceasta parola de
fiecare data cand intrati in utilitarul Setup. Daca nu introduceti parola corecta, nu
puteti intra in Setup.

Daca setati o parola sistem, trebuie sa tastati aceasta parola de fiecare data cand
porniti sistemul.

Consultati "Halt On” la pagina 6-16 pentru detalii despre setarea unei parole sistem
si a unei parole setup.
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Utilizare alte utilitare de configuratie

Puteti utiliza Setup pentru a vizualiza sau modifica setarile de configuratie pentru
cea mai mare parte din hardware-ul instalat din fabrica. Daca instalati hardware
nou, totusi, este posibil sa fie nevoie sa utilizati alte utilitare de configuratie.

Windows 98 include un utilitar Device Manager pentru a va ajuta sa vizualizati sau
sa modificati resursele sistem utilizate de hardware-ul instalat pe calculator.
Consultati sectiunea "Folosire Device Manager din Windows 98" la

pagina 7-4“Utilizare Windows 98 Device Manager” la pagina 7-4.

Cand cumparati hardware nou pentru a-l instala pe calculator, un utilitar de
configuratie sau noi drivere pot veni cu noul hardware. Consultati documentatia
care vine cu noul hardware pentru instructiuni.

Configurare BIOS Setup 6-21
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Partea a 4-a. Modernizare si inlocuire hardware

Aceasta parte contine informatii care sa va ajute sa adaugati sau sa modificati
hardware-ul care a fost instalat pe calculator din fabrica. Contine urmatoarele
capitole:

+ "Capitolul 7. Pregatire pentru modernizare" la pagina 7-1
Acest capitol contine informatii care sa va ajute sa planificati si sa pregatiti
adaugarea sau scoaterea plachetelor adaptor, discurilor si componentelor

placii de baza de pe unitatea sistem.

« "Capitolul 8. Adaugare si scoatere plachete adaptor si unitati” la
pagina 8-1

Acest capitol contine instructiuni pentru lucru cu plachetele adaptor si cu
discurile.

« "Capitolul 9. Adaugare si inlocuire componente placa de baza" la
pagina 9-1

Acest capitol contine instructiuni despre lucrul cu componentele hardware de
pe placa de baza:
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Capitolul 7. Pregatire pentru modernizare

Pentru a moderniza (upgrade) hardware-ul calculatorului, puteti adauga sau inlocui
plachete, discuri sau componente ale placii de baza. Daca va faceti ceva timp sa
evaluati noul hardware si sa va planificafi modificarile hardware, puteti reduce
efortul necesar pentru efectuarea modificarilor.

De exemplu, tipul de hardware pe care planuiti sa-l adaugati sau sa-I inlocuiti
determina daca incepeti cu calculatorul pornit sau oprit.

Daca va pregatiti sa adaugatfi sau sa inlocuiti hardware n unitatea sistem, urmati
instructiunile din aceste secfiuni:

- “Evaluare hardware nou” la pagina 7-2

» “Planificare modificari hardware” la pagina 7-3
- “Rezolvare conflicte resurse” la pagina 7-4

- “Deschiderea unitatii sistem” la pagina 7-5

= “Privire in interiorul unitatii sistem” la pagina 7-7

Preparare pentru modernizare 7-1

- ikl




6%8 Vegas.book Page 2 Friday, May 12,2000 11:25 AM

Evaluare hardware nou

Documentatia care vine cu hardware-ul nou trebuie sa contina informatii despre
setarile necesare si instructiunile de instalare. Studiati documentatia cu atentie.

Daca documentatia face refriri la informatii despre adresele I/E, intreruperile (IRQ)
sau canalele DMA ale calculatorului, vedeti “Anexa A: Amplasare modul memorie.

Pentru conflicte cu resursele sistem folosite de catre
placile adaptor

Daca instalati hardware nou pe sistem, s-ar putea sa incerce sa foloseasca o
resursa care este deja asignata.

Daca instalaii o placheta adaptor PCI, BIOS-ul sistemului o detecteaza automat, i
asigneaza o resursa sistem disponibila si configureaza calculatorul ca sa
foloseasca aceasta placheta.

Urmati procedura din sectiunea “Rezolvare conflicte resurse” la pagina 7-4.

Pentru conflicte cu alte resurse sistem

Daca instalati hardware care creaza conflicte cu alte resurse sistem, s-ar putea sa
primiti un mesaj de eroare prima data cand porniti calculatorul dupa instalarea
noului hardware. Daca primiti un mesaj de eroare, folositi Device Manager din
Windows 98 pentru a reasigna resursele sistem. Vedeti sectiunea “Folosire Device
Manager din Windows 98” la pagina 7-4 pentru instructiuni.

Consultati de asemenea “Anexa A: Amplasare modul memorie” pentru informatii
despre resursele sistem.
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Planificare modificari hardware

Trebuie sa infelegeti cum va lucra noul hardware cu hardware-ul existent, inainte de
a opri calculatorul, a scoate capacul si a incepe sa scoateti sau sa adaugati
hardware. Trebuie de asemenea sa va notati modificarile in timpul operatiilor.

Verificafi ca afi citit sectiunea precedenta “Evaluare hardware nou” la pagina 7-2
fnainte de a continua.

inregistrare modificari

Cand adaugati sau scoateti hardware, trebuie sa inregistrati modificarile pe care le
faceti. Informatia pe care trebuie sa o inregistrati in timp ce efectuati modificarile
include, dar nu se limiteaza la:

- Modificari in pozitia jumperilor

» Conectarea cablurilor unitatilor de disc si a cuploarelor la placa de baza

- Modificari ale setarilor CMOS in Setup

- Modificari ale setarilor altor utilitare de configurare online, cum ar fi Device

Manager Windows 98 sau a utilitarului de configurare care poate sa vina cu
noul hardware.

Preparare pentru modernizare 7-3
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Rezolvare conflicte resurse

Folosire Setup

BIOS-ul (Basic Input/Output System) calculatorului detecteaza automat majoritatea
modificarilor si actualizeaza setarile de configuratie CMOS corespunzatoare in
Setup. In cazul in care setérile CMOS nu sunt actualizate automat, primiti un mesaj
n care vi se aminteste sa le actualizati manual.

Pentru a rezolva conflicte de resurse intre dispozitivele sistem in Setup, urmati
acesti pasi:

1. Intrati in Setup. Vedeti “Accesare Setup” la pagina 6-4 pentru instructiuni.

2. Din meniul Configuration/Setup Utility, selectati PnP/PCI Option.

3. Evidentiati parametrul Reset configuration Data si setati-| la Enabled
pentru a sterge asignarile de resurse de la toate placile instalate.

Dupa pasii de mai sus, continuati cu sectiunea urmatoare despre folosirea Device
Manager din Windows 98 pentru a asigna resurse sistem la dispozitivele hardware.

Folosire Device Manager din Windows 98

Folositi Device Manager din Windows 98 pentru a verifica setarile dispozitivelor
sistem sau pentru a rezolva conflictele de resurse sistem, cum ar fi cele care ar
putea apare cu cererile de intreruperi (IRQ) si resursele DMA (Direct Memory
Access).

Urmati acesti pasi pentru a porni Device Manager si a modifica starile dispozitiv:
1. Din desktop-ul Windows 98, apasati de doua ori icoana My Computer .
2. In fereastra My Computer, apisati de dous ori pe icoana Control Panel.
3. In fereastra Control Panel, ap&sati de dous ori icoana System.

4. Tn fereastra System Properties, apasati fisa Device Manager.

5

Selectati un element dispozitiv, apoi apasati butonul Properties. O caseta
ecran apare aratand proprietatile dispozitivului.

o

Faceti modificarile necesare in setari sa nu intre in conflict cu alte dispozitive.

7. Apasati pe OK.

7-4  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Deschiderea unitatii sistem

De fiecare data cand deschideti o unitate sistem, trebuie sa urmati proceduri de
siguranta ca sa va asigurati ca nu stricati calculatorul.

Masuri de precautie
Inainte de a deschide unitatea sistem, revedeti “Informatii de siguranta” la
pagina Xii.

Pentru siguranta dumneavoastra si pentru siguranta echipamentului, urmati acesti
pasi Thainte de a scoate capacul sistemului:

1. in cazul in care calculatorul este pornit sau in oricare din modurile de
economisire energie, opriti (shut down) calculatorul.

2. Opriti calculatorul si toate dispozitivele atasate care au intrerupatoare de
alimentare.

3. Scoateti cablurile de alimentare din prize.

4. Deconectali toate cablurile de comunicatii (cum ar fi cablurile de modem sau
de retea) din prizele de comunicatii.

5. Deconectati toate cablurile si cordoanele de alimentare de la calculator;
aceasta include cordoanele de alimentare, cablurile de semnal de la
dispozitivele externe, cablurile de comunicatii si orice alt cablu legat la
calculator.

6. Treceti la urmatoarea sectiune pentru instructiuni de scoatere a capacului.
Scoaterea capacului de sus
Urmati acesti pasi pentru a scoate capacul unitatii sistem:

Notz: | Vedeti “Masuri de precautie” la pagina 7-5 pentru a
deconecta cablurile Tnainte de a executa urmatorii
pasi.

Preparare pentru modernizare 7-5
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1. Scoateti suruburile care prind capacul in spatele unitatii sistem.

2. Tineti ambele margini ale capacului si impingeti-l inapoi cam 25 mm.

3. Ridicati capacul ca sa-I scoateti complet.

4. Atingeti bara de metal din cadrul unitatii sistem pentru a descarca
electricitatea statica din corpul dumneavoastra. Nu atingeti nici o componenta

din interiorul cadrului pana nu atingeti cadrul. Nu atingeti nici o componenta
care are o eticheta cu un avertisment de tensiune.

7-6  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Privire in interiorul unitatii sistem

Dupa ce ati scos capacul unitatea sistem arata ca in figura urmatoare.

Nota: Vedeti pagina urmatoare pentru o descriere a componentelor hardware din
interiorul unitatii sistem.

=il un

Calculatorul are patru locaguri in care pot incape pana la doua unitati de disc de
5.25-inch gi doua unitati de disc de 3.5-inch.

Unitafile de discheta folosesc interfata standard Advanced Technology (AT).
Discurile folosesc interfaja IDE (Integrated Drive Electronics) AT. Calculatorul
suporta standardul ANSI (American National Standards Institute) pentru conectarea
AT a unitatilor de disc.

Calculatorul are plachete adaptor pentru instalarea de plachete adaptor
suplimentare. Puteti instala in sistem plachete adaptor PCI (Peripheral Component
Interconnect).

Componentele din interiorul unitatii sistem sunt desenate in figura anterioara.
Urmatoarea lista descrie fiecare componenta hardware:

Preparare pentru modernizare 7-7
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Sursa de alimentare in comutatie. Sistemul vine cu o sursa de
alimentare in comutatie.

Locas 1. in acest locas poate fi 0 unitate de 5.25-inch jummatate-inaltime
cum ar fi o unitate de discheta, disc-hard, banda sau CD-ROM. La multe
modele n acest locas se afla o unitate CD-ROM instalata de fabrica.

E Locas 2. in acest locas poate fi un dispozitiv de 5.25-inch, cum ar fi o
unitate de discheta de 5.25-inch, o unitate CD-ROM sau DVD-ROM. Puteti
instala un dispozitiv de 3.5-inch in locasul de 5.25-inch.

ﬂ Locas 3. Acest locas poate sa aiba un hard-disc IDE de 3.5-inch, subtire.
La multe modele Tn acest locas, se afla un hard-disc instalat de fabrica.

E Locas 4. in acest locas poate fi o unitate de 3.25-inch subtire cum ar fi o
unitate de discheta sau banda. La unele modele, in acest locas se afla o
unitate discheta instalata de fabrica.

E Placa de baza. Placa de baza este prinsa cu suruburi in partea interioara
a sasiului.

Slot pentru priza (jack) de difuzoare (numai pentru difuzoarele fara
alimentare)

E Sloturi extensie. Pe placile de baza exista trei sloturi de extensie pentru

instalarea de plachete adaptor care corespund specificatiilor PCI
(Peripheral Component Interconnect). Aceste plachete sunt numite in mod
curent ca plachete PCI.

E Placa modem. Sistemul poate sa includa un modem V.90 Data/Fax.
Vedeti “Anexa B: Caracteristici modem” la pagina B-1 pentru detalii despre
modemuri.

7-8  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Capitolul 8. Adaugare si scoatere plachete
adaptor si unitati

fnainte de a incepe lucrul cu hardware-ul din cadrul unitatii sistem, cititi urmatoarele
sectiuni:

» “Evaluare hardware nou” la pagina 7-2
Aceasta sectiune contine informatiile de care aveti nevoie pentru a intelege
despre conflictele potentiale de resurse sistem. Noul hardware poate incerca
sa foloseasca o resursa asignata deja altui hardware.

- “Planificare modificari hardware” la pagina 7-3
Aceasta sectiune contine informatii importante despre planificarea modificarilor
hardware si inregistrarea setarilor hardware modificate. Puteti evita repetarea
pasilor, daca urmati recomandarile din aceasta sectiune.

» “Rezolvare conflicte resurse” la pagina 7-4

Aceasta sectiune va ajuta sa evitati conflicte potentiale de resurse sistem cand
instalati placi adaptor sau unitati de disc suplimentare.

Adaugare si scoatere placi adaptor si unitati de disc 8-1
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Rezolvarea conflictelor cu placile adaptor instalate

Daca ati cumparat un calculator cu o placa de modem instalata, aceasta sectiune
va poate ajuta sa rezolvati unele conflicte potentiale intre noul hardware si placa de
modem.

Daca dupa instalarea unei noi optiuni hardware, modemul sau optiunea hardware
nu functioneaza, folositi Device Manager din Windows 98 pentru a compara
resursele folosite de placa modem instalata si de noua optiune de hardware. Daca
ambele dispozitive Tncearca sa foloseasca aceleasi resurse, consultati
documentatia pentru noul hardware pentru a modifica resursa folosita de el.

Daca resursa noului hardware nu poate fi modificata, modificati resursa placii de
modem in Device Manager.

Setarea configuratiilor placii modem

In cazul in care calculatorul este echipat cu un modem, urmati acesti pasi pentru a
vedea resursele pentru cererile de intrerupere sau pentru a modifica adresele de I/E
si spatiul de memorie pentru placa de modem instalata.

1. Apasati cu butonul drept pe icoana My Computer gi selectafi Properties.
in fereastra System Properties, apasati fisa Device Manager.

Apasati View devices by type.

L

Faceti urmatoarele:

— Pentru a modifica sau a vedea adresele I/E sau a vedea asignarile pentru
cererile de Intreruperi, apasati de doua ori pe componenta listd modemuri
pentru a 0 expanda. Apoi, continuati cu pasul 5.

— Pentru a modifica sau a vedea adresele de memorie sau a vedea
asignarile pentru cererile de intreruperi, apasati de doua ori pe
componenta lista HCFMODEM pentru a expanda lista. Apoi, continuati cu
pasul 5.

5. Apasati de doua ori pe componenta Modem aparuta in lista expandata.
6. In fereastra Properties a modemului, apasati pe fisa Resources.

Daca aveli nevoie de ajutor la folosirea Device Manager, apasaii tasta F1 pentru a
vedea ajutorul online.

8-2  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Trebuie sa reporniti calculatorul pentru ca modificarile din Device Manager sa aiba
efect.

Adaugare si scoatere placi adaptor si unitati de disc 8-3
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Lucru cu hardware-ul din unitatea sistem

Daca nu ati scos capacul de pe unitatea sistem, revedeti "Informatii de siguran{a” la
pagina xii i apoi vedeti “Deschiderea unitafii sistem” la pagina 7-5.

Daca planuiti sa adaugati atat o placheta adaptor, cat si o unitate de disc, instalati
sau inlocuiti unitatea Tnainte de a instala sau a inlocui placheta adaptor. Daca de
asemenea planuiti sa faceti modificari hardware pe placa de baza, vedeti Capitolul
9 si terminati treaba cu placa de baza inainte de a incepe sa lucrati cu unitatile de
disc si placile adaptor.

Daca vreti sa adaugati sau sa inlocuiti placi adaptor sau unitati Tn unitatea sistem,
urmati instructiunile din urmatoarele secfiuni:

- "Adaugare si scoatere placi adaptor" la pagina 8-5
» "Scoaterea si adaugarea unitatilor de disc" la pagina 8-7

8-4  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Adaugare si scoatere placi adaptor

Placa de baza include trei conectori pentru plachete adaptor PCI.

Asigurati-va ca ati urmat procedura corecta in

Nota: | “Deschiderea unitatii sistem” la pagina 7-5. Aceasta
asigura descarcarea electricitafii statice pe care ati fi
putut sa o acumulati.

Instalare plachete adaptor

Calculatorul are sloturi de extensie numai pentru plachete adaptor PCI.
Urmati acesti pasi pentru a instala o placheta adaptor:

1. Scoateti surubul care tine capacul extensiei de sloturi. Apoi scoateti capacul
extensiei de sloturi.

2. Potriviti si introduceti placheta adaptor in conectorul placii adaptor.

3. Prindeti placheta cu surubul pe care I-ati scos in pasul 1.

4. Daca placheta are cabluri, conectati cablul sau cablurile de pe placheta
adaptor la conexiunea corespunzatoare pe placa de baza sau pe unitatea
CD-ROM.

5. Reinstalati tot hardware-ul (exceptand capacul de la slotul extensie, care nu
mai poate fi montat) si ingurubati ce ati scos inainte de instalarea placii
adaptor.

Adaugare si scoatere placi adaptor si unitati de disc 8-5
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Daca s-au deconectat cabluri pentru a avea acces la conectorul plachetei adaptor

pe placa de baza, reconectati cablurile.

Scoatere plachete adaptor

Daca scoateti definitiv modemul instalat de fabrica sau
5 il inlocuiti cu un alt tip, folositi optiunea Add/Remove
Notd: | Software din Control Panel Windows pentru a inlatura
software-ul modemului. Trebuie sa inlaturati software-
ul modemului Tnainte sa scoateti modemul sau sa
instalati un alt modem.

Urmati acesti pasi pentru a scoate o placheta adaptor:

8-6

%

1.

2.

Pozitionati unitatea sistem asa ncat placa sa va fie accesibila.

Daca placa adaptor are cabluri, deconectati-le. Tineti minte unde erau
conectate cablurile. Va trebui sa reconectati aceste cabluri cand reinstalati
placa.

Scoateti surubul placii adaptor.

Prindeti bine placheta adaptor gi trageti-o din conector.

Daca nu reinstalati placheta adaptor, reinstalati toate celelalte componente
hardware si suruburile pe care le-ati scos inainte de scoaterea adaptorului.

Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Scoaterea si adaugarea unitatilor de disc

Calculatorul are patru locasuri de discuri pentru diferite tipuri de unitai.

Vedeti sectiunea “Privire in interiorul unitatii sistem” la pagina 7-7 pentru locatia si
descriera locagurilor pentru discuri.

Identificarea conectorilor cablurilor de semnal

Cand instalati o unitate de orice tip, trebuie sa adaugati cablul de semnal (numit gi
cablu de date) de la disc la un conector aflat pe placa de baza. Urmatorul tabel
identifica fiecare conector de pe sistem si tipul discului care foloseste acest cablu.
Tineti cont ca primii doi conectori sunt pentru discurile IDE/ATA ATAPI (cum ar fi
unitatile hard-disc si CD-ROM), iar al treilea conector este pentru unitafile cu
interfata de discheta (cum ar fi unitatile de discheta sau unitatea de banda).

Daca tipul de masina al sistemului dvs. este 2193, folositi urmatoarea ilustratie
pentru a identifica conectorii cablurilor de semnal de pe placa de baza:

Conector placa de baza Tip interfata Tip de unitate care foloseste conectorul
IDE primar — J4 IDE/ATA ATAPI cha;ule preferate pentru unitdtile de hard-
disc.
IDE secundar— J5 IDE/ATA ATAPI  Locatia preferata pentru unitatea CD-ROM.
Dischets — J14 Discheta Discheta si unitate banda
standard

Daca tipul de magina este 2194 sau 6345, folositi urmatoarea ilustratie pentru a
identifica conectorii cablurilor de semnal de pe placa de baza:

Conector placa de baza Tip interfata Tip de unitate care foloseste conectorul
IDE primar — J11 IDE/ATA ATAPI I&iosfqiile preferate pentru unitatile de hard-
IDE secundar—J12 IDE/ATA ATAPI  Locatia preferata pentru unitatea CD-ROM.
Discheta — Unitate 1 Discheta Discheta si unitate banda

standard

Adaugare si scoatere placi adaptor si unitati de disc 8-7
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La conectarea unui cablu de semnal de disc la oricare din acesti conectori, fineti
cont de indicatorul pinului 1 (de obicei insemnat cu linii sau puncte colorate) la
capatul cablului pentru a-l potrivi cu pinul 1 al conectorului.

in calculator, conectorii IDE si de discheti de pe placa de baza au ghidaje care
permit introducerea cablului intr-un singur fel.

Sfaturi pentru conectarea cablurilor de semnal IDE/ATA

Placa de baza are doi conectori pentru atasarea cablurilor de semnal IDE/ATA.
Puteti instala doua unitati IDE/ATA la fiecare din acesti conectori, daca aveti
cablurile corespunzatoare. Cand doua discuri sunt atasate la acelasi conector, un
disc trebuie sa fie master si celalalt slave (sclav). Pozitia jumper-ilor de pe discuri
determina care este master si care este slave.

Hard-discul care a venit instalat pe calculator este legat la conector IDE 1 si este
setat ca master. In cazul Tn care calculatorul vine cu o unitate de CD-ROM, el este
legat la conector IDE 2 si este setat ca master.

Acestea sunt sfaturi generale pentru conectarea cablurilor de semnal IDE/ATA:

- Daca numai un disc este legat la un conector, trebuie setat ca master.

- Pe fiecare conector, poate fi doar un disc setat ca master gi doar un disc setat
ca slave.

= Daca un hard-disc imparte acelasi conector cu o unitate care necesita un driver
software dispozitiv (cum ar fi o unitate CD-ROM), hard-discul trebuie pus ca
master si CD-ROM-ul ca slave.

8-8  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Daca instalati un al doilea disc la conectorul IDE primar, urmati aceste sfaturi:
1. Puneti noul disc ca un disc slave. Vedeti instructiunile care vin cu noul disc.

2. Instalati noul disc si conectafi noul disc la conectorul liber al cablului legat la
conectorul IDE primar (etichetat J4 pe placa de baza, daca tipul magina este
21983; etichetat J11 pe placa de baza, daca tipul masina al sistemului este
2194 sau 6345).

Daca instalati un al doilea disc la conectorul IDE secundar, urmati aceste sfaturi:

1. inlocuiti cablul de semnal IDE cuplat la conectorul IDE secundar (etichetat J5
pe placa de baza, daca tipul masinii este 2193; etichetat J12 pe placa de
baza, daca tipul masinii este 2194 sau 6345) cu un cablu IDE care are doi
conectori pentru discuri.

2. Puneti jumperul de pe noul disc pe master sau slave, depinzand de
urmatoarele conditii:

— Daca unitatea instalata din fabrica este CD-ROM (sau orice tip de unitate
alta decat hard-disc) si noul disc pe care-l instalati este un hard-disc,
puneti noul disc pe master. Apoi, puneti unitatea instalata din fabrica pe
slave. Jumperii pentru configurarea ca dispozitive master sau slave sunt
localizati in mod obisnuit in spatele discurilor.

— Daca unitatea instalata din fabrica este hard-disc, puneti noul disc pe
slave.

3. Instalare unitate noua.

Adaugare si scoatere placi adaptor si unitati de disc 8-9

- ikl




é Vegas.book Page 10 Friday, May 12,2000 11:25 AM

2
»

Scoaterea unitatii de discheta

Daca vreti sa Tnlocuiti unitatea de discheta, urmati pasii:

1. Deconectati cablurile de alimentare si de semnal din spatele unitatii de
discheta.

2. Trageti afara zavorul care inchide tava unde se monteaza unitatea.

3. Trageti tava spre spatele calculatorului si scoateti-o.

4. Scoateti cele patru suruburi (doua de fiecare parte) care prind unitatea de
discheta de tava.

5. Trageti de unitatea de discheta din tava pentru a o scoate.

6. Inversati procedura pentru a instala noua unitate.

8-10 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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inlaturarea unititii CD-ROM

Pentru a Tnlocui CD-ROM-ul:
1. Deconectati alimentarea, cablurile de sunet si de semnal de la CD-ROM.

2. Scoateti cele patru suruburi (doua de fiecare parte) care prind unitatea de
CD-ROM de sasiu.

3. Deschideti usa din partea frontald a calculatorului.

4. Trageli unitatea CD-ROM in fafa spre deschiderea frontala si scoateti-o.

5. Inversati procedura pentru a instala noua unitate.

Adaugare si scoatere placi adaptor si unitati de disc 8-11
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inlaturarea unitatii de hard-disc

Pentru a Tnlocui sau a scoate unitatea de disc, facefi urmatoarele:

1. Asigurati-va ca ati scos cablurile de alimentare si de semnal din unitatea de
CD-ROM si din unitatea de discheta.

2. Rotiti zavorul care Inchide tava de jos unde se monteaza unitatea.
> ) i|
N o

3. Trageli tava spre spatele calculatorului si scoateti-o.

4. Scoateti cele patru suruburi (doua de fiecare parte) care prind unitatea de
disc de tava.

5. Trageti de unitatea de disc din tava pentru a o scoate.

6. Inversati procedura pentru a instala noua unitate.

8-12 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Instalare unitate in Locas 2

Inainte de a instala o unitate n locas 2, notati-va urmatoarele:

» Puteti instala fie un disc de 5.25-inch, fie unul de 3.5-inch in acest locas. Daca
intentionati sa instalati un disc de 3.5-inch in acest locasg, trebuie mai intai sa
cumparati un kit de instalare 3.5-inch la 5.25-inch, care se gaseste in comert.
Apoi, folositi instructiunile livrate cu kit-ul de instalare pentru a monta discul cu
acest kit.

» Dacainstalati un disc IDE, referiti-va la instructiunile livrate cu unitatea pentru a
pozitiona jumperul de pe disc in pozitia slave.

inainte de a instala o unitate in locas 2, faceti urmatoarele:

1. Deschideti usa de acces la disc. Puneti degetul aratator in marginea din
stdnga a panoului locasului, aplicati presiune spre dreapta, apoi pivotati
panoul locasului in fata si scoateti-l. Daca aveti greutati in punerea degetului
in margina din stanga a panoului locas, inchideti putin usa de acces ca sa va
oferiti un acces mai bun. Pastrati panoul locasului.

Adaugare si scoatere placi adaptor si unitati de disc 8-13
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2. Inlaturati placa de metal a locasului, facand urmatoarele:

a. Introduceti o surubelnita mare cu cap obignuit in gaura din centrul
placii si intoarceti surubelnita in sus pana cand placa s-a curbat destul
ca sa o prindeti cu degetele.

b. Folositi degetele ca sa miscati placa in sus si in jos pana cand se rupe
din cadru.

c. Aruncati placa de metal la gunoi.

3. Introduceti noul disc in locasul 2.

4. Gasiti cel mai apropiat conector de cablu de semnal si un conector de
alimentare nefolosit; apoi atasali conectorii la unitate. Asigurati-va de buna
pozitionare a conectorilor.

Daca instalati un disc IDE si conectorul de rezerva
5 de pe cablul IDE nu ajunge la noul disc, deconectati
Notd: | conectorul de la capitul cablului care merge la discul
instalat de fabrica si folositi acest conector pentru
noul disc. Apoi, conectati conectorul de rezerva la
discul instalat de fabrica.

5. Pozitionati discul aga incat cele patru gauri ale suruburilor pe disc sa fie
aliniate cu cele de pe cadru. Apoi, prindeti cele patru guruburi prin cadru in
disc.

6. Daca instalati o unitate care are placheta ei de fata, cum ar fi unitatea de
discheta, de banda sau DVD-ROM, aveti grija ca placa din fata sa fie aliniata
cu partea frontala a calculatorului.

7. Strangeti toate cele patru suruburi.

8. Daca instalati o unitate care nu are propria sa placa de fata, reinstalati panoul
locasului pe care l-afi scos mai devreme.

8-14 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Actualizare setari CMQOS in Setup

Céand adaugati plachete adaptor PCI, memorie si discuri IDE, BIOS-ul sistemului
detecteaza modificarile hardware si actualizeaza setarile CMOS automat.

Cand adaugati alte tipuri de dispozitive, cum ar fi unitatea de discheta, trebuie sa
intrati Tn Setup pentru a asigna manual resursele (IRQ-uri) la dispozitive.

Pentru plachetele adaptor

Plachetele adaptor PCI nu au jumpere sau comutatoare; de aceea nu necesita nici
o configurare inainte de instalare. Dupa ce placheta adaptor a fost instalata, este
recunoscuta de catre sistem si in majoritatea cazurilor, configurata automat. Puteti
folosi, daca este necesar, Device Manager din Windows 98 pentru a vedea
resursele asignate.

Desi rar, exista anumite circumstante cand trebuie sa folositi Setup pentru a rezolva
un conflict. Vedeti "Devices and I/0 Ports" la pagina 6-9 pentru detalii.

Pentru discuri

Cand instalati o unitate de discheta, trebuie sa verificati marimea si capacitatea
unitatii si sa faceti modificarile necesare in Setup. Pentru a specifica marimea si
capacitatea unitatii de discheta, selectati optiunea Devices and I/O Ports in meniul
Configuration/Setup Utility. Vedeti "Unitatea de discheta A" la pagina 6-9 pentru
informatii Tn legatura cu aceasta optiune.

Daca scoateti o unitate de discheta, un hard-disc sau un CD-ROM, POST
genereazd un mesaj de eroare. in Setup, verificati daca informatia pe care BIOS-ul
o inregistreaza automat este corecta. Folositi aceasta ocazie pentru a verifica daca
celelalte discuri sunt instalate corespunzator.

Selectati Devices and I/0 Ports din meniul Configuration/Setup Utility pentru a
verifica setarile unitatii pagina 6-5.

in mod normal, BIOS va auto-detecta unititile HDD si CD-ROM in faza POST si le
va arata pe ecran.

Adaugare si scoatere placi adaptor si unitati de disc 8-15
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Capitolul 9. Adaugare si inlocuire componente
placa de baza

Pentru a lucra cu componentele hardware de pe placa de baza, trebuie mai intai sa
deconectati sistemul si sa scoateti capacul. inainte de a scoate capacul sau a lucra
cu componentele interne, revedeti “Informatii de siguranta” la pagina xii. Daca nu ati
scos capacul de pe sistem, vedeti "Deschiderea unitétii sistem” la pagina 7-5.

Pentru a accesa sectiunea placii de baza cu care aveli nevoie sa lucrali, s-ar putea
sa trebuiasca sa scoateti plachete si unitati de disc. Cu placa de baza la vedere,
puteti lucra cu conectorii, cu modulele de memorie sistem si cu bateria sistemului.

Dupa ce ati terminat modificarile hardware si ati pus la loc capacul pe sistem, s-ar
putea sa trebuiasca sa intrati in programul BIOS Configuration/Setup Utility pentru a
actualiza setarile. Placa de baza este diferita la diferite tipuri de masina. Va rugam
fineti cont de tipul masinii Tnainte de a identifica parii si conectori ai placii de baza.

Urmatoarele secfiuni coniin informatii despre lucrul cu componentele hardware de
pe placa de baza:
- “ldentificarea partilor placii de baza (tip masina 2193)” la pagina 8-2

» "Localizare jumperi si conectori pe placa de baza (tip masina 2193)” la
pagina 8-4

- ’ldentificarea partilor placii de baza (tip masina 2194 si 6345)” la pagina 8-5

= "Localizare jumperi si conectori pe placa de baza (tip masina 2194 si 6345)” la
pagina 8-7

- "Informatii conectori si jumperi placheta” la pagina 8-8
- "Modernizarea memoriei sistem” la pagina 8-10
« “Inlocuire baterie sistem” la pagina 8-12

- "Actualizare setari CMOS in Setup” la pagina 8-14

Adaugare si inlocuire componente placa de baza 9-1
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Identificarea partilor placii de baza (tip masina 2193)

Daca planuiti sa adaugati sau sa inlocuiti hardware din calculator, trebuie sa stiti
amplasarea de pe placa de baza. Aceasta figura arata un exemplu de placa de

baza al tipului masina 2193. Componentele de la paginile urmatoare corespund
locatiilor numerotate in figura.

16 14 19 18

21 7 5172 4 8
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Placa de baza, numita uneori placé sistem sau placa mama, este principala
placheta a sistemului. Suporta o varietate de dispozitive i ofera alte functii
calculator care sunt preinstalate sau pot fi instalate ulterior. Placa de baza aratata la
pagina anterioara are urmatoarele componente:

Conectori pentru modulele de memorie (pentru DIMM-uri). Placa de
baza are doi conectori de 168-pini etichetati DIMM Bank 0 si DIMM Bank 1
pentru modulele de memorie DIMM (Dual Inline Memory Modules).
Conectorii (sockets) DIMM suportda SDRAM (Synchronous DRAM) pe o
fata sau pe ambele la 3.3V. Memoria maxima a sistemului este de 1GB.

Conector comutator alimentare (J15)
Conector alimentare ventilator procesor (J2)
Conector LED hard-disc si LED alimentare (power on) (J18)

Conector IDE primar (J4). Primeste cablurile care sunt atagate la canalul
IDE 1.

Ventilator procesor, procesor si radiator (U5)

Bl EBOEN

Conector IDE secundar (J5). Primeste cablurile care sunt atagate la
canalul IDE 2.

Conector unitate discheta (J14)
Baterie (BAT1) Bateria sistem.
Flash ROM BIOS (U16)

Conector placa adaptor PCI (J11 - PCI SLOT1). Acesta este primul
conector adaptor placheta PCI .

Conector placheta adaptor PCI (J12 - PCI SLOT2). Acesta este al
doilea conector placheta adaptor PCI.

Conector placheta adaptor PCI (J13 - PCI SLOT3). Acesta este al
treilea conector adaptor placheta PCI.

Conector USB si LAN (Local Area Network) (J7)
Conector semnal audio CD-ROM (J19)
Conector audio si port jocuri (J20)

—h —
N -t

Conector tensiune alimentare (J1)
Conectori tastatura si mouse (J17)
Conectori paralela, video si seriala (J16)
Conector panou plat digital (J6)

=y =N =N -
Ogoopg~Ngo® Lo

Front USB, casti, microfon si control volum (J25) (numai pentru
modelul desktop pentru uz personal)

Adaugare si inlocuire componente placa de baza 9-3
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Localizare jumperi si conectori pe placa de baza (tip
masina 2193)

Urmatoarea figura arata pozitia jumperilor si a conectorilor de pe placa de baza.
Jumperii sunt pozitionati din fabrica. Nu modificati aceste pozitionari implicite.
Pentru o lista cu conectorii si functiile lor corespunzatoare, vedeti sectiunea
"Functiile conectorilor” la pagina A-9.

J21 UsJ20 J7  J16 J17

J1g_

J8 L
3 US
2 __

J11 Jg
J10
LU1ig
—J2
=L JE BAT1

J25 45 J4 J1 015 1B J1a
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Identificarea partilor placii de baza (tip masina 2194 si
6345)

Daca planuiti sa adaugati sau sa inlocuiti hardware din calculator, trebuie sa stiti
amplasarea de pe placa de baza. Aceasta figura arata un exemplu de placa de
baza al tipului masina 2194 sau 6345. Componentele de la paginile urmatoare
corespund locatiilor numerotate in figura.

15 16 \-ﬁl 12

18
20

s =

ML . 1. 1

21 &717 108 2
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Placa de baza, numita uneori placé sistem sau placa mama, este principala
placheta a sistemului. Suporta o varietate de dispozitive i ofera alte functii
calculator care sunt preinstalate sau pot fi instalate ulterior. Placa de baza aratata la
pagina anterioara are urmatoarele componente:

Conectori pentru modulele de memorie (pentru DIMM-uri). Placa de
baza are doi conectori de 168-pini etichetati DIMM Bank 0 si DIMM Bank 1
pentru modulele de memorie DIMM (Dual Inline Memory Modules).
Conectorii (sockets) DIMM suportda SDRAM (Synchronous DRAM) pe o
fata sau pe ambele la 3.3V. Memoria maxima a sistemului este de 1GB.

Conector comutator alimentare (J9)
Conector alimentare ventilator procesor (J3)
Conector LED hard-disc si LED alimentare (power on) (J8)

Conector IDE primar (J11). Primeste cablurile care sunt atagate la
canalul IDE 1.

Ventilator procesor, procesor si radiator (J1)

Bl EBOEN

Conector IDE secundar (J12). Primeste cablurile care sunt atasate la
canalul IDE 2.

Conector unitate discheta (Floppy 1)
Baterie (BAT1) Bateria sistem.
Flash ROM BIOS (U9)

Conector placa adaptor PCI (J5 - PCI SLOT1). Acesta este primul
conector adaptor placheta PCI .

Conector placheta adaptor PCI (J6 - PCI SLOT2). Acesta este al doilea
conector placheta adaptor PCI.

Conector placheta adaptor PCI (J7 - PCI SLOT3). Acesta este al
treilea conector adaptor placheta PCI.

Conector USB si LAN (Local Area Network) (J4)
Conector semnal audio CD-ROM (J14)
Conector audio si port jocuri (J13)

—h —
N -t

Conector tensiune alimentare (J21)
Conectori tastatura si mouse (KBMS1)
Conectori paralela, video si seriala (LP1)
Conector panou plat digital (J10)

=y =N =N -
Ogoopg~Ngo® Lo

Front USB, casti, microfon si control volum (J22) (numai pentru
modelul desktop pentru uz personal)

9-6 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM

- te

A



A
N

é Vegas.book Page 7 Friday, May 12,2000 11:25 AM 6%9

e

Localizare jumperi si conectori pe placa de baza (tip
masina 2194 si 6345)

Urmatoarea figura arata pozitia jumperilor si a conectorilor de pe placa de baza.
Jumperii sunt pozitionati din fabrica. Nu modificati aceste pozitionari implicite.
Pentru o lista cu conectorii si functiile lor corespunzatoare, vedeti sectiunea “Functii
conectoare” la pagina A-11..

Ji4 13 M4 LP1  KBMS1

J13

J10__|
J7—]
5]

Jo |
DIMmM2

BATI™ &

Je2_ |

Ji11 H2 21 U3 Floppy1

Adaugare si inlocuire componente placa de baza 9-7

- .
- 4~ ~4




6%8 Vegas.book Page 8 Friday, May 12,2000 11:25 AM

Informatii conectori si jumperi placheta

Identificarea conectorilor placii adaptor

Puteti instala plachete adaptor PCI in conectorii de placheta de pe placa de baza.
Folositi tabelul urmator ca sa va ajute sa determinati tipul si lungimea plachetei
adaptor pe care puteti sa o instalati in conectorii de plachete.

Conector placheta Tip placheta adaptor pe care puteti s-o instalati

adaptor
PCI Slot 1 Placheta adaptor PCI care masoara 236 mm (9,25 in.) in lungime
(sau mai putin)
PCI Slot 2 Placheta adaptor PCI care masoara 236 mm (9,25 in.) in lungime
(sau mai putin)
PCI Slot 3 Placheta adaptor PCI care masoara 236 mm (9,25 in.) in lungime

(sau mai putin)

Referiti-va la sectiunea "Adaugare si scoatere placi adaptor” la pagina 8-5 pentru
instructiuni de adaugare si scoatere plachete.

Pozitionare jumper

Cand instalati o placheta adaptor, s-ar putea sa fie nevoie sa pozitionati
comutatoare sau jumpere pentru functionarea corecta a plachetei. Plachetele Plug
and Play in mod normal nu necesita nici o modificare, dar alte placi da. Consultati
documentatia care insoteste hardware-ul nou pentru a determina daca sunt
necesare modificari la comutatoare sau jumpere.

9-8  Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Urmatoarele figuri arata cum sa pozitionati un jumper. Pozitia A arata inchiderea
pinilor 1-2 pe cand pozitia B arata inchiderea pinilor 2-3. Pinul 1 al unui jumper este
marcat in mod obisnuit de o linie alba langa pin.

Position A Position B

Fin 1 Fin 1

Adaugare si inlocuire componente placa de baza 9-9
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Modernizarea memoriei sistem

Placa de baza are doi conectori (socket) pentru modulele de memorie: DIMM 0 si
DIMM 1. in acesti conectori se introduc DIMM-uri (Dual Inline Memory Modules)
care contin SDRAM (synchronous DRAM) pe o fata sau pe ambele, la 3,3V. Puteti
instala pana la 256 MB de memorie sistem in acesti conectori. Pentru informatii
despre configuratiile de memorie suportate, vedeti “Plasarea modulelor de
memorie” la pagina A-1.

Instalare module de memorie

Pentru a instala un DIMM:

1. Localizati lamelele de retinere memorie de la capetele conectorilor. Rotiti
memoria tinand lamelele Tn afara.

2. Gasiti cele doua decupari pe DIMM si cele doua proeminente de pe conector.
Potriviti DIMM-ul cuconectorul. Decuparile si proeminentele trebuie sa fie
alignate.

3. Apasati DIMM-ul in conector pana cand lamelele intra in DIMM.

Conectorul DIMM are un slot pentru o instalare mai

Noti: | corectd. Daca intrododuceti un DIMM, dar nu se
potriveste exact in conector, s-ar putea sa nu- fi
introdus corect. Rotiti DIMM-ul si reincercati sa-I
introduceti.

9-10 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Scoatere module de memorie

Pentru a scoate un DIMM, rasuciti lamelele blocante spre exterior la ambele capete
pentru a elibera DIMM-ul.

Verificare memorie sistem

Pentru a vedea setarile memoriei sistem, selectati in Setup System Summary din
meniul Configuration/Setup Utility.

Adaugare si inlocuire componente placa de baza 9-11
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inlocuire baterie sistem

Urmati acesti pasi pentru a inlocui bateria:

Notd: | Tnainte de a inlocui bateria de litiu revedeti
notele despre bateria de litiu din pagina xiii.

1. Introduceti lama unei surubelnite mici, subtiri sub capatul lamelei de blocare.

2. Rotiti surubelnita un sfert de tura, ridicand lamela n timp ce apasati pe
baterie pentru a o scoate.

3. Cu grija ridicati lamela de blocare si introduceti bateria noua cu semnul +
spre exterior.

4. Introduceti o noua baterie de litiu de 3V (CR2032) in conector si apasati-o in
jos pana cand lamelele de blocare scapa si blocheaza bateria inauntru. Daca
inlocuiti bateria sistem, trebuie sa reconfigurati data si ora sistemului in
Setup..|

Asigurati-va ca aji introdus bateria cu plusul in

Important: | ' semnul plus (+) indica plusul bateriei.

9-12 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Urmati acesti pasi:
1. Intrati In Setup. Vedeti "Accesare Setup” la pagina 6-4.
2. Din meniul Configuration/Setup Utility, selectaii "Standard CMOS Setup".
3. Setati data si ora.

4. lesiti din Setup si salvati modificarea.

5. Folositi tasta sageata stanga pentru a selecta Yes, apoi apasati Enter pentru
a salva setarile din CMOS.

Puteti modifica ora si data din desktop-ul Windows 98.
1. Apasati de doua ori pe icoana My Computer.
2. Apasati de doua ori pe icoana Control Panel.

3. Din Control Panel, apasati de doua ori icoana Date/Time pentru a afisa
componentele pentru modificarea datei si a orei.

4. Faceti modificarile necesare si apasati OK button.

Adaugare si inlocuire componente placa de baza 9-13
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Actualizare setari CMQOS in Setup

Céand adaugati componente placa de baza cum ar fi module de memorie, BIOS -ul
sistemului detecteaza modificarile hardware si actualizeaza setarile CMOS
automat. Totusi, daca inlocuiti sau scoateti componente, s-ar putea sa primiti un
mesaj care va cere sa verificali daca detectarea automata a modificat configuratia
corect.

Pentru a verifica sau corecta setarile configurafiei sistem, introduceti Setup. Vedeti
sectiunea "Accesare Setup” la pagina 6-4.

9-14 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Partea a 5-a. Depanare

Aceasta parte contine informatii care sa va ajute sa raspundeti problemelor cu

hardware-ul, software-ul si optiunile care au fost instalate pe calculator din fabrica.

Aceasta parte conine urmatoarele capitole:
- "Capitolul 10. Diagnosticare si recuperare din probleme” la pagina 10-1
Aceasta capitol ofera informatii de depanare, incluzand interpretari ale

codurilor de eroare. Include de asemenea informatii care sa va ajute sa
recuperati programele si figierele instalate din fabrica.
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Capitolul 10. Diagnosticare si recuperare din
probleme

Acest capitol va poate ajuta in cazul in care calculatorul se opreste din operare sau
afiseaza mesaje de eroare. Acopera urmatoarele subiecte principale:

« “inainte de a intra in panica: cateva corectii simple” la pagina 10-2

Aceasta sectiune listeaza unele probleme uzuale care pot apare la operarea
calculatorului.

» "Organigrama rezolvare rapida problema” la pagina 10-6

Aceasta diagrama va va ajuta sa diagnosticati probleme de sistem pe care le
puteti avea cu calculatorul dumneavoastra.

» "Rezolvare probleme si probleme software” la pagina 10-7

Tabelele din aceasta sectiune listeaza unele probleme uzuale de hardware si
software. Include actiuni corectoare pentru fiecare problema.

» "Coduri si mesaje de eroare” la pagina 10-18

Aceasta sectiune listeaza codurile si mesajele de eroare BIOS si actiunile
corectoare respective.

- "Programe diagnosticare IBM” la pagina 10-21
Aceasta sectiune va spune cum sa utilizati CD-ul Recovery and Diagnostics

daca pierdeti programele instalate din fabrica de pe calculatorul
dumneavoastra.

Diagnosticare si recuperare din probleme 10-1
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Inainte de a intra in panica: cateva corectii simple

Pasul 1 Sunt aprinse luminile indicatoare de curent din unitatea
sistemului si monitor?

Da Tensiunea ajunge la unitatea sistemului si monitor. Mergeti la Pasul 2.

a. Apasaii butonul de alimentare al unitatii sistemului i monitorului
Nu pentru a va asigura ca sunt deschise.

b. Asigurati-va ca toate cablurile unitatii sistemului si monitorului sunt
conectate corect si in siguranta. Asigurati-va ca atat cordonul de
alimentare al unitatii sistemului, cat si cel al monitorului, sunt cuplate
la prizele electrice. Poza de instalare arata cum ar trebui conectate
cablurile si cordoanele.

c. Asigurati-va ca prizele electrice pe care le utilizati nu sunt controlate
de un comutator in perete.

d. Daca utilizafi un dispozitiv cu mai multe prize (de exemplu, un
aparator la variatii de tensiune), asigurati-va ca este bagat in priza si
pornit.

Daca problema persista, consultati "Organigrama rezolvare rapida
problema” la pagina 10-6.

10-2 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Pasul 2 S-a auzit un semnal sonor de la unitatea sistemului dupa ce a
fost pornita?

Exista o problema cu unitatea sistemului. Gasiti
Da, mai mult de o datd | codul de eroare sau mesajul in sectiunea "Coduri si
mesaje de eroare” la pagina 10-18 si executafi
actiunea specificata.

Nota: Daca semnalul sonor este un singur semnal
lung urmat de doua semnale scurte, a aparut o
eroare video si BIOS-ul nu poate initializa ecranul
video pentru a afiga informatii suplimentare.

Daca semnalul sonor este unul lung care se repeta,
este o problema cu DRAM (dynamic random
access memory).

— Daca tocmai ati adaugat hardware si

Nu calculatorul nu porneste, este posibil sa aveti o
problema hardware. Scoateti noul hardware si
reporniti calculatorul pentru a vedea daca s-a
corectat problema. Daca problema s-a corectat,
este posibil sa fi instalat incorect noul hardware.
Reinstalati hardware-ul.

Pentru instructiuni despre instalare hardware in
unitatea sistemului, consultati "Lucru cu
hardware-ul din unitatea sistem” la pagina 8-4.
Pentru instructiuni despre optiunile de instalare
pe placa sistemului, consultati “Adaugare si
inlocuire componente placa sistem” la pagina 9-
1.

— Daca nu tocmai ati instalat un nou hardware
sau calculatorul pare sa porneasca normal,
mergeti la Pasul 3.

Diagnosticare si recuperare din probleme 10-3
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Pasul 3 Este ceva afisat pe monitor?
Poate fi 0 problema cu unitatea sistemului daca:
Da » Apare un mesaj de eroare. Gasiti mesajul de eroare in sectiunea
"Coduri si mesaje de eroare” la pagina 10-18 si executati actiunea
specificata.

» Apare o caseta cu un cod si mesaj de eroare. Urmati instructiunile din
mesaj. Pentru instructiuni despre utilizarea Setup, consultati "Accesare
Setup” la pagina 6-4.

- Imaginea de pe ecran nu poate fi citita (imaginea se deruleaza, clipeste
sau palpaie).

1. Este posibil ca monitorul pe care I-ati atasat sa nu fie un monitor
SVGA sau sa fi selectat o setare de monitor pe care monitorul
dumneavoastra nu il suporta. Urmati acesti pasi pentru a va
reconfigura monitorul:

a. Reporniti calculatorul. Daca este necesar, inchideti unitatea
sistemului, asteptati 15 secunde si apoi reporniti unitatea
sistemului.

b. Cand vedeti "Starting Windows 98" pe ecran in timpul pornirii,
apasati F8. Aceasta deschide meniul Microsoft Windows 98
Startup.

c. Selectati Choice 3 pentru Safe Mode si apasati Enter. Aceasta
va porneste calculatorul cu setarile de configuratie din fabrica.

d. Cand calculatorul dumneavoastra a pornit complet, apasati de
doua ori pe icoana My Computer.

e. infereastra My Computer, apasati de doua ori pe icoana
Control Panel.

f. Tn fereastra Control Panel, apasati de dous ori pe icoana
Display.

g. in fereastra Display Properties, apasati pe fisa Settings.

h. Consultati”Personalizarea proprietatilor ecranului” la pagina 4-3
pentru instructiuni despre selectarea de noi setari monitor. Daca
utilizati un monitor VGA, selectati 640 x 480 pixeli in zona
Screen si 16 culori in paleta.

i. Reporniti calculatorul. Poate dura putin mai mult decat de obicei
sa reporniti calculatorul.

2. Daca monitorul pe care |-afi atagat este un monitor VGA si nu unul
SVGA (monitoarele mai vechi pot fi VGA), detasati monitorul VGA
si atasafi un monitor SVGA. Utilizarea unui monitor SVGA permite
calculatorului sa profite din plin de functia video Windows.

10-4 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Pasul 3 Este ceva afigsat pe monitor? (Continuare)

» Culorile afigate sunt gresite. Verificati ca monitorul este conectat corect
si securizat la unitatea sistemului. Poza de instalare arata cum ar trebui
conectat cablul.

Daca problema persista, consultati”’Rezolvare probleme si probleme
software” la pagina 10-7 si executati actiunea specificata.

» Nu se intampla nimic cand utilizati mouse-ul sau tastatura.

a. Asigurati-va ca tastatura si mouse-ul sunt conectate corect si
securizat la porturile din spatele unitatii sistemului.

Portul pentru tastatura are acest simbol langa el: .

Portul pentru mouse are acest simbol langa el: U .

b. inchideti unitatea sistemului, apoi deschideti-o din nou.
Daca problema persista, consultati "Organigrama rezolvare rapida
problema” la pagina 10-6*.

Poate fi o problema cu monitorul.
Nu a. Verificati cablurile monitorului ca sunt conectate corect si securizat.
Poza de instalare arata cum ar trebui conectate cablurile.

b. Ajustaii luminozitatea si contrastul. Pentru mai multe informatii,
consultati documentatia care a venit cu monitorul.
Daca problema persista, consultati "Organigrama rezolvare rapida
problema” la pagina 10-6.

Diagnosticare si recuperare din probleme 10-5
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Organigrama rezolvare rapida problema

Existé o problems
cu calculatorul.

Atrecut calculatorul testul?
Da L \

i o Nu

Scoateti hardware-ul pe care l-afi instalat

S opomil calouiatoru! Rulatj programul de diagnoza de pe CD-ul
i it calculatorul

Recovery and Diagnostics CD. Folosifi
optiunea Run Normal Test. Vedefi "Pornire
program Enhanced Diagnostics" la

Calculatorul tot mai re problema? pagina 10-21 pentru detalii

> Nu
‘L A trecut calculatorul toate testele hardware?

Da
Da N

Din Windows, rulati programul PC Dr pentru
Windows. Folosifi optiunea Quick Test
Diagnostics. Vedeti "Pornire PC Doctor for
Windows" la pagina 10-20 pentru detalii.

Nu avefi o problem hardware.
Vedefi sectiunea Informafii suport

Hardware-ul pe care |-ai adaugat trebuie setat altfel

sau poate este incompatibil.

IBM Helpware va poate ajuta! Vedeti sectiunea Informati suport
Atrecut calculatorul testul?

N

—> Afi addugat hardware? ~ —> Nu ——> Din Windows, rulati programul PC Dr pentru Windows. Folosif optiunea
Quick Test Diagnostics. Vedeti "Pornire PC Doctor for Windows" la pagina 10-20 pentru detalii

S-ar putea s& aveti o problema hardware.

Vedeli mai intai "Rezolvare probleme
hardware si software” Ia pagina 10-7.
Dacé aceasta nu rezolva

problema, vedetj sectiunea

Informatii suport.

S-ar putea s& aveti o problem hardware.

Vedelj mai intai "Rezolvare probleme
hardware si software" Ia pagina 10-7.
Daca aceasta nu rezolva problema,
vedeti sectiunea Informatii suport.

Da

Rulati programul de diagnoza de pe CD-ul

Nu
S-ar putea s3 avetj o problem hardware. Vedeti mai intai "Rezolvare probleme hardware
si software” la pagina 10-7. Daca aceasta nu rezolva problema, vedeti sectiunea informatii suport.

Recovery and Diagnostics CD. Folosi
optiunea Run Normal Test. Vedeti "Pornire
program Enhanced Diagnostics” la

pagina 10-21 pentru detalii.

Atrecut calculatorul toate testele hardware?
Da Nl\

Nu aveti o problems hardware. Vedeti
sectiunea Informatii suport.

10-6 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM

S-ar putea sa aveti o problema hardware. Vedeti mai intai
"Rezolvare probleme hardware si software” la pagina 10-7.
Daca aceasta nu rezolva problema, vedefi sectiunea Informafii suport
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Rezolvare probleme si probleme software

Rezolvare probleme hardware

Tabel 1: Probleme hardware

Daca problema este:

lata ce trebuie sa faceti:

Ecranul este negru (nici un
cod de eroare); semnal
sonor in timpul autotestului
de alimentare (POST).

Apare cod eroare (si
descriere), mai mult de un
semnal sonor la
autotestare sau semnal
sonor continuu

Daca afi instalat module de memorie sau placi adaptoare,
asigurati-va ca le-afi instalat corect. Pentru instructiuni
despre instalarea de module de memorie pe placa de
sistem, consultati "Instalare module de memorie” la
pagina 9-10. Pentru instructiuni despre instalarea de placi
adaptoare in unitatea de sistem, consultafi "Adaugare si
scoatere placi adaptor” la pagina 8-5.

Daca apare un cod sau mesaj de eroare, consultati
sectiunea "Coduri si mesaje de eroare” la pagina 10-18.

Nota: Daca oricare din aceste probleme continua dupa executarea actiunii listate,
consultati "Suport si servicii HelpWare" la pagina 2-1 pentru informatii despre obtinerea

service.

Diagnosticare si recuperare din probleme 10-7
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Tabel 1: Probleme hardware (Continuare)

Daca problema este:

lata ce trebuie sa faceti:

Calculatorul se opreste 1.

fara avertizare

2.

—_

Nu se poate introduce
parola

Daca miscarile mouse-ului trezesc monitorul, monitorul
a fost in standby.

Daca led-ul de alimentare palpaie, sistemul este in
modul Standby. Apasati butonul de pornire pentru a
scoate sistemul din modul Standby.

. Verificati cordoanele de alimentare unitate sistem si

monitor ca sunt bagate corect in prizele electrice.

. Verificati cablurile ca sunt conectate corect si securizat

la unitatea de sistem.

. Cautati o siguranta arsa, un scurtcircuit la un

intrerupator sau o cadere de tensiune.

. Scoateti cordonul de alimentare unitate sistem din

priza electrica, asteptati 10 secunde si apoi bagati din
nou in priza cordonul de alimentare. In cazul in care
calculatorul nu porneste imediat, apasati butornul de
alimentare de pe unitatea sistemului.

. Daca ati adaugat hardware in interiorul unitatii

sistemului, asigurati-va ca conectorii cablului de
alimentare sunt atasati securizat.

. Asigurati-va ca tastati parola corecta.
. Verificati cablul tastaturii ca este conectat corect si

securizat la portul tastaturii (nu la portul de mouse) din
spatele unitatii sistemului.

Portul tastatura are acest simbol langa el: .

Nota: Daca oricare din aceste probleme continua dupa executarea actiunii listate,
consultati "Suport si servicii HelpWare" la pagina 2-1 pentru informatii despre obfinerea

service.

10-8 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Tabel 1: Probleme hardware (Continuare)

Daca problema este:

lata ce trebuie sa faceti:

Nu se pot citi informatiile 1.

de pe discheta sau CD
2

3

CD audio nu canta cand

unitatea CD-ROM

6.

7

8.

Asigurati-va ca utilizati tipul corect de discheta.
Asigurati-va ca discheta este formatata corect.

. Verificati ca discheta sau CD-ul sunt corect introduse

in unitate.

. Asigurati-va ca CD-ul este curat si nu este zgariat.
4.

ncercati sa cititi 0 discheta sau un CD care stiti ¢& sunt
bune. Daca merge, prima discheta sau CD este
stricata. Daca nu puteti citi informatiile de pe discheta
sau CD-ul bun, poate fi o problema cu unitatea de
discheta sau CD-ROM.

. Verificati cablurile de alimentare si de semnal ale

unitatii ca sunt atasate securizat in spatele unitatii.
Pentru instructiuni despre lucrul in unitatea de sistem,
consultati "Lucru cu hardware-ul din unitatea sistem” la
pagina 8-4.

Verificati ca ai activat AutoPlay. Pentru a activa AutoPlay:
este introdus in 1.

Apasati Start.

2. Selectati Settings si apasati Control Panel.
3.
4
5

Apasati de doua ori pe icoana System.

. Apasati pe fisa Device Manager.
. Apasati de doua ori pe CD-ROM si selectati opfiunea

CD-ROM.
Apasati fisa Settings.

. Sub Options, apasaii Auto insert notification (un

semn de bifare apare in caseta).
Apasati OK.

Nota: Daca oricare din aceste probleme continua dupa executarea actiunii listate,
consultati "Suport si servicii HelpWare" la pagina 2-1 pentru informatii despre obtinerea

service.

Diagnosticare si recuperare din probleme 10-9
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Tabel 1: Probleme hardware (Continuare)

Daca problema este:

lata ce trebuie sa faceti:

Nu se poate scrie pe 1.
discheta
2
3
4
5
6
Nu se poate formata 1
discheta 2
3
4
Tastatura nu merge sau 1.

numai unele taste
functioneaza

Asigurati-va ca utilizati tipul corect de discheta.
Asigurati-va ca discheta este formatata corect.

. Asigurati-va ca discheta nu este protejata la scriere.
. Asigurati-va ca trimitefi informatiile la unitatea corecta.
. Asigurati-va ca este spatiu pe discheta pentru

informatii. (Incercati sa utilizati o discheti goala,
formatata.)

. Verificati cablurile de alimentare si de semnal ale

unitatii ca sunt atasate securizat in spatele unitaii.
Pentru instructiuni despre lucrul in unitatea de sistem,
consultati "Lucru cu hardware-ul din unitatea sistem” la
pagina 8-4.

. Asigurati-va ca parametrul Diskette Drive este activat

in Setup sub Advanced Options, Security Options.

. Asigurati-va ca discheta nu este protejata la scriere.
. Asigurati-va ca utilizati tipul corect de discheta.
. Verificati cablurile de alimentare si de semnal ale

unitatii ca sunt atasate securizat in spatele unitafii.
Pentru instructiuni despre lucrul in unitatea de sistem,
consultati “Lucru cu hardware-ul din unitatea sistem” la
pagina 8-4.

. Asigurati-va ca Diskette Drive nu este dezactivat in

BIOS STANDARD CMOS Menu.

Verificati cablul tastaturii ca este conectat corect si
securizat la portul tastaturii (nu la portul de mouse) din
spatele unitatii sistemului.

Portul tastaturii are acest simbol 1anga el pentru a va

ajuta:

. Mutati-va degetele peste tastatura. Asigurati-va ca nu

sunt taste blocate.

. Daca aveti o aparatoare peste tastatura, asigurati-va

ca va permite tastarea. Unele nu permit.

. inchideti unitatea sistemului, asteptati 10 secunde,

apoi deschideti-o din nou.

Nota: Daca oricare din aceste probleme continua dupa executarea actiunii listate,
consultati "Suport si servicii HelpWare" la pagina 2-1 pentru informatii despre obtinerea

service.

10-10 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Tabel 1: Probleme hardware (Continuare)

Daca problema este: lata ce trebuie sa faceti:
Mouse-ul nu lucreaza 1. Mutati mouse-ul pe un un suport de mouse si incercati
sa-| folositi.

2. Asigurati-va ca folositi un ecran care permite utilizarea
unui mouse. Unele ecrane nu permit.

3. Verificati cablul mouse-ului ca este conectat corect si
securizat la portul mouse-ului (nu la portul tastaturii)
din spatele unitatii sistemului.

Portul mouse are acest simbol langa el pentru a va

ajuta: U

4. Curatati mouse-ul.

a. Inchideti calculatorul.

b. Deconectati cablul mouse-ului de la unitatea
sistemului.

c. Rasturnaji mouse-ul. Deblocati capacul din spatele
mouse-ului rotindu-l in sens invers acelor de
ceasornic. Acum intoarceti inapoi mouse-ul in
pozitia in picioare si capacul si mingea vor cadea.

d. Folosind o carpa de praf, stergeti exteriorul mouse-
ului si capacul. Stergeti rolele din interiorul mouse-
ului.

e. Introduceti bila si capacul. Blocati capacul rotindu-I
n sensul acelor de ceasornic.

f. Reconectati cablul mouse-ului la unitatea
sistemului.

g. Deschideti calculatorul.

8. Inchideti unitatea sistemului, asteptati 10 secunde,
apoi deschideti-o din nou.

Nota: Daca oricare din aceste probleme continua dupa executarea actiunii listate,
consultati "Suport si servicii HelpWare" la pagina 2-1 pentru informatii despre obtinerea
service.

Diagnosticare si recuperare din probleme 10-11
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Tabel 1: Probleme hardware (Continuare)

Daca problema este: lata ce trebuie sa faceti:

Erori modem/comunicatii 1.

Cand se porneste 1.

calculatorul, apare mesajul
“Insert a system diskette

and press Enter to reboot” 2.

Verificati cordonul telefonic ca este conectat securizat.
Poza de instalare arata cum ar trebui conectat
cordonul.

. Verificati daca linia telefonica merge conectand un

telefon care functioneaza in aceeasi priza telefonica in
care a fost bagat calculatorul. Apoi verificati ca puteti
efectua un apel.

. Verificati cordonul modemului ca este conectat la o

linie telefonica analoga. Pentru ajutor suplimentar,
consultati "Setarea comunicatiei” la pagina 4-11.

. Asigurati-va ca apelati numarul corect si ca utilizati

setari de comunicatii corecte. Pentru ajutor
suplimentar, consultati ghidul utilizatorului pentru
software-ul dumneavoastra de comunicatii.

. Asigurati-va ca nimeni nu utilizeaza telefonul in timp ce

comunicati cu alt calculator.

. Daca unele programe de comunicatii functioneaza si

altele nu, poate fi o problema de comunicatii. Pentru
ajutor suplimentar, consultati ghidul utilizatorului pentru
software-ul dumneavoastra de comunicatii.

. Asigurati-va ca placa de adaptor modem este instalata

corect. Pentru instructiuni despre instalarea placilor
adaptoare in unitatea de sistem, consultati "Adaugare
si scoatere placi adaptor” la pagina 8-5.

. Daca aveti optiunea Asteptare apel (Call Waiting) la

telefon, asigurati-va ca este dezactivata.

Alegeti BIOS Features Setup din meniul Configuration/
Setup Utility si verificati ca Boot Sequence este setata
corect.

Verificati cablurile de alimentare si de semnal ale
unitatii ca sunt atasate securizat in spatele unitatii de
hard disk. Pentru instructiuni despre lucrul in unitatea
de sistem, consultati "Scoaterea si addugarea
unitailor de disc” la pagina 8-7.

. Introduceti Recovery and Diagnostics CD-ROM in

unitatea CD-ROM si reporniti calculatorul. Urmati
instructiunile de pe ecran pentru a restaura figierele
sistemului de operare pe discul hard al calculatorului.

Nota: Daca oricare din aceste probleme continua dupa executarea actiunii listate,
consultati "Suport si servicii HelpWare" la pagina 2-1 pentru informatii despre obtinerea

service.
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Tabel 1: Probleme hardware (Continuare)

Daca problema este:

lata ce trebuie sa faceti:

Eroare de imprimanta

1.
2.

Asigurati-va ca imprimanta este pornita

Verificati cablul imprimantei ca este conectat corect si
securizat la imprimanta si la portul paralel (de
imprimanta) din spatele unitatii sistemului.

Portul imprimanta are acest simbol 1anga el pentru a va

ajuta: g

. Verificati cordonul de alimentare al imprimantei ca este

conectat securizat la o priza electrica.

. Asigurati-va ca imprimanta este gata de tiparire. (Daca

lumina Ready este aprinsa, dar nu clipeste,
imprimanta este pregatita.)

. Asigurati-va ca in software este selectat driver-ul de

imprimanta corect, daca este necesar. Pentru
instructiuni despre selectarea unui driver de

imprimanta, consultati"Gata de tiparire” la pagina 4-10.
. Verificati ca hartia si cartusul care contin materialul de

tiparire (cerneald, ribbon sau toner) sunt localizate
corect.

. Inchideti imprimanta si sistemul si asteptati 10

secunde. Acum porniti imprimanta si apoi unitatea
sistemului.

. Asigurati-va ca optiunea On board Parallel Mode este

setata adecvat in meniul Integrated Peripherals din
Setup.

. Asigurati-va ca parametrul port paralel Operation

Mode este setat la un mod care corespunde
imprimantei dumneavoastra.

10.Pentru ajutor suplimentar, consultati ghidul

utilizatorului care a venit cu imprimanta.

Nota: Daca oricare din aceste probleme continua dupa executarea actiunii listate,
consultati "Suport si servicii HelpWare" la pagina 2-1 pentru informatii despre obfinerea

service.

Diagnosticare si recuperare din probleme 10-13
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Rezolvare probleme software

Tabel 2: Probleme software

Daca problema este: lata ce trebuie sa faceti:

Ceasul ramane in urma Cauza cea mai comuna care face ca ceasul sa ramana in
urma este legata de programele de aplicatii, nu de un defect
hardware. Daca intalniti aceasta problema, efectuati
urmatoarele:

1. Din ecranul Windows, apasati icoana IBM Update
Connector pentru a obtine ultimele actualizari
software pentru calculatorul dumneavoastra.

2. Daca aveti instalat programul Norton AntiVirus, apasati
icoana LiveUpdate pentru a obtine ultima versiune a
programului Norton AntiVirus.

3. Pentru asistenta la actualizarea programelor de
aplicatii care nu au fost incluse cu calculatorul
dumneavoastra, contactati dezvoltatorul software.

Calculatorul nu ajunge in 1. Asigurati-va ca nu atingeti mouse-ul sau tastatura si nu
standby sau se opreste porniti nici un program care implica utilizarea hard
automat cand timpul disk-ului, cum ar fi File Manager sau un Windows 98
configurat a expirat. screen saver. Aceste activitati duc la repornirea

cronometrului.

2. In cazul in care calculatorul nu se opreste automat,
asigurati-va ca modul Power Management este
activat, apoi bifati parametrul setare timp. Pentru
instructiuni despre utilizarea Setup, consultai
"Accesare Setup” la pagina 6-4.

3. Asteptati cateva minute in plus fata de timpul
specificat. Windows 98 acceseaza periodic hard disk-
ul pentru swap de memorie si aceasta activitate
reseteaza cronometrul Standby. Windows 98 poate
accesa hard disk-ul pentru o perioada scurta de timp
dupa ce ati atins ultima oara calculatorul.

4. Inchideti orice programe de comunicatii deschise.
Programele care ruleaza pot sa nu permita sistemului
sa intre in standby.

Nota: Daca oricare din aceste probleme continua dupa executarea actiunii listate,
consultati "Suport si servicii Helpware" la pagina 2-1 pentru informatii despre obtinerea de
service.

10-14 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Tabel 2: Probleme software

Daca problema este: lata ce trebuie sa faceti:
Cand parametrul Power Consultati "Suport si servicii HelpWare" la pagina 2-1 pentru
Switch < 4 sec. sub meniul  informatii despre obtinerea de service.

Setup Power Management
este setat pe Power Off si
sistemul nu se inchide
cand apasati butonul de

alimentare.
Cand parametrul Power Consultati "Suport si servicii HelpWare" la pagina 2-1 pentru
Button < 4 sec. sub meniul  informatii despre obiinerea de service.

Setup Power Management
este setat pe Power Off si
sistemul nu se inchide
cand apasati butonul de
alimentare pentru mai mult
de patru secunde.

Nota: Daca oricare din aceste probleme continua dupa executarea actiunii listate,
consultati "Suport si servicii Helpware" la pagina 2-1 pentru informatii despre obtinerea de
service.

Diagnosticare si recuperare din probleme 10-15
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Rezolvare probleme modem

Modemul dumneavoastra este proiectat pentru a oferi servicii de incredere si fara
probleme. Totusi, daca treceti prin vreo dificultate, informatia din aceasta sectiune
va poate ajuta sa determinati si sa rezolvati sursa problemei. Daca nu puteti
rezolva problema dupa citirea acestei sectiuni, contactati IBM PC HelpCenter
pentru asistenta. Consultati "Cum si unde pot contacta IBM PC HelpCenter?” la

pagina 2-5.
Tabel 3: Probleme modem

Daca problema este:

lata ce trebuie sa faceti:

Modemul nu raspunde la 1.
comenzi
2.
3
Modemul apeleaza, dar nu 1.

se conecteaza

Asigurati-va ca modemul nu este configurat cu setari
port COM si IRQ in conflict.

Asigurati-va ca software-ul de comunicaii este
configurat cu setarile COM si IRQ corecte (acelasi port
COM si IRQ ca si modemul). Este posibil ca software-
ul dumneavoastra de comunicatii sa nu poata trimite gi
primi date daca nu are setarile corecte COM si IRQ ale
modemului.

. Asigurati-va ca modemul este initializat corect de

software-ul de comunicatii. Modemul poate fi initializat
incorect daca ati selectat un tip de modem incorect.
Selectati tip modem "Hayes Compatible" si "Rockwell"
in software-ul dumneavoastra de comunicatii. Selectati
"Generic class 1" si "Rockwell" in software-ul de fax,
respectiv de voce. Este posibil de asemenea sa vi se
ceara de catre software sa introduceti un sir de
initializare. Utilizati AT&F ca sir de initializare.

Asigurati-va ca linia telefonica functioneaza corect. O
linie zgomotoasa va impiedica operarea adecvata a
modemului.

. Verificati semnal de ocupat, apel inapoi sau un sistem

care raspunde la distanta.

Nota: Daca oricare din aceste probleme continua dupa executarea actiunii listate,
consultati "Capitolul 2: Suport si service HelpWare" la pagina 2-1 pentru informatii despre

obtinerea de service.

10-16 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM




g%; Vegas.book Page 17 Friday, May 12, 2000 11:25 AM

Tabel 3: Probleme modem (Continuare)

Daca problema este: lata ce trebuie sa faceti:

Modemul face o 1. Asigurati-va ca toti parametrii de comunicatie (rata in
conexiune, dar nu apar nici bauzi, bitii de date, de stop si de paritate) sunt

un fel de date pe ecran configurati corect si identic la ambele capete. De

asemenea asigurati-va ca fluxul de control hardware
(RTS/CTS) este activat atat pe software-ul de modem,
cat si de comunicatii.

2. Apasati tasta Enter de cateva ori. Este posibil ca
sistemul la distania sa astepte sa primeasca datele
dumneavoastra inainte de a incepe.

3. Asigurati-va ca este utilizat modul de emulare terminal
corect in software. Consultati informatia care a venit cu

software-ul.
Nu puteti verifica daca se 1. Asigurati-va ca Call Waiting este dezactivat.
foloseste modul de 2. Asigurati-va ca este activat control flux hardware RTS/
emulare terminal corect de CTS (nu utilizai control flux software XON/XOFF).
catre software-ul 3. Asigurati-va ca viteza datelor nu este mai mare decat
dumneavoastra capacitatea calculatorului.

Nota: Daca oricare din aceste probleme continud dupa executarea actiunii listate,
consultati "Capitolul 2: Suport si service HelpWare" la pagina 2-1 pentru informaii despre
obtinerea de service.

Diagnosticare si recuperare din probleme 10-17
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Coduri si mesaje de eroare

Cand vedeti coduri si mesaje de eroare pe ecran, gasiti codul sau mesajul de
eroare Tn urmatorul tabel, apoi executati actiunea sau actiunile corectoare care se
pot aplica.

Tabel 4: Coduri si mesaje de eroare

Coduri de Mesaje de eroare Actiuni corective
eroare

161 Baterie CMOS defecta 1. Incércati setarea implicitd in Setup si
reincarcati sistemul.

162 Eroare suma de control 1. Asigurati-va ca echipamentul (unitatea

CMOS discheta, unitatea de hard disk,
tastatura, mouse-ul etc.) sunt conectate
corect si sunt definite corect in BIOS
Setup.

2. Incarcati setarile implicite in setup.
3. Inlocuiti bateria CMOS.

164 Eroare dimensiune memorie 1. Determinati daca a fost adaugata sau
scoasa memorie de la ultima incarcare
a sistemului.

201 Esec test memorie 1. Determinafi daca modulele de memorie
sunt infipte corect in lacasurile DIMM,
gpoi reincarcati sistemul.

2. Inlocuiti modulul de memorie.

301 Eroare tastatura sau 1. Determinati daca este conectat corect

nu este prezenta nici o cablul tastaturii si este definit corect in

tastatura BIOS Setup.

2. Daca eroare continua sa apara dupa
efectuarea opfiunii 1, schimbati-va
tastatura. Poate fi stricata.

Nota: Daca oricare din erori persista dupa executarea actiunile corectoare listate, consultati
"Suport si servicii HelpWare" in pagina 2-1 pentru informatii despre obtinerea de service.
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Tabel 4: Coduri si mesaje de eroare (Continuare)

Coduri de

Mesaje de eroare
eroare

Actiuni corective

662 Esec unitate discheta (80)

662 Esec unitate(unitati) discheta
(40)
1701 Esec diagnostice hard

disk(uri)

1762 IDE master principal s-a
modificat

IDE slave principal s-a
modificat

IDE master secundar s-a
modificat

IDE slave secundar s-a
modificat

1780 Esec hard disk master

principal

aprwON =

. Nu se poate reseta subsistemul

dischet. incarcati setarile implicite de
Setup.

. Nepotrivire tip discheta. Verificai

setarile BIOS.

. Determinati daca hard disk-ul este

definit corect in setupul BIOS.

. Verificati cablul/conexiunea unitatii de

hard disc.

. Verificati unitatea de hard disc.

. Asigurati-va ca parametrul System

Boot Drive din Startup Options din
BIOS Setup nu este setat pe (Drive A
only).

. Incarcati setarile implicite in Setup.
. Introduceti o discheta sistem in

unitatea de discheta si reincarcati
sistemul.

. Asigurati-va ca setarile configuratie

unitate discheta din BIOS Setup sunt
corecte.

. Verificati tensiunea la unitatea de hard

disc.

. Verificati unitatea de discheta.

. incarcati setrile implicite in Setup.
. Verificati jumper-ul unitatii IDE.

. Verificati tensiunea la unitatea IDE.
. Verificati cablul/conexiunea IDE.

. Verificati unitatea IDE.

Nota: Daca oricare din erori persista dupa executarea actiunile corectoare listate, consultati

"Suport si servicii HelpWare" in pagina 2-1 pentru informatii despre obfinerea de service.
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Tabel 4: Coduri si mesaje de eroare (Continuare)

Coduri de

Mesaje de eroare Actiuni corective
eroare

1781 Esec hard disc slave principal 1. Incarcati setarile implicite in Setup.
2. Verificati jumper-ul unitatii IDE.

3. Verificati tensiunea la unitatea IDE.
4. Verificati cablul/conexiunea IDE.

5

. Verificati unitatea IDE.

1782 Esec hard disk master 1. Incarcati setarile implicite Tn Setup.
secundar 2. Verificati jumper-ul unitatii IDE.
3. Verificati tensiunea la unitatea IDE.
4. Verificati cablul/conexiunea IDE.
5. Verificati unitatea IDE.
1783 Esec hard disc slave 1. incérca;i setarile implicite Tn Setup.
secundar 2. Verificati jumper-ul unitatii IDE.
3. Verificati tensiunea la unitatea IDE.
4. Verificati cablul/conexiunea IDE.
5. Verificati unitatea IDE.
8602 Eroare mouse PS/2 SAU nu 1. Determinati daca este conectat corect
este prezent nici un mouse mouse-ul si este definit corect in BIOS
PS/2 Setup.

Nota: Daca oricare din erori persista dupa executarea actiunile corectoare listate, consultati

"Suport si servicii HelpWare" in pagina 2-1 pentru informatii despre obtinerea de service.

10-20 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM

- 4~ ~48



g%; Vegas.book Page 21 Friday, May 12,2000 11:25 AM

Programe diagnosticare IBM

Calculatorul dumneavoastra vine cu doua programe de diagnosticare:

» PC-Doctor for Windows: Acest program de diagnosticare bazat pe Windows
este preinstalat pe calculatorul dumneavoastra, PC-Doctor for Windows poate
diagnostica unele probleme hardware, dar este mai eficient la diagnosticarea
problemelor software. Pentru instructiuni despre utilizarea PC-Doctor for
Windows, consultati "Pornirea PC-Doctor for Windows” la pagina 10-21.

« IBM Enhanced Diagnostics: Acest program este localizat pe Product Recovery
and Diagnostics CD. IBM Enhanced Diagnostics este independent de sistemul
de operare Windows instalat pe calculator. Desi poate diagnostica si unele
probleme software, este cel mai eficient in diagnosticarea problemelor
hardware. IBM Enhanced Diagnostics este in mod obignuit folosit in
urmatoarele conditii:

— Tn cazul in care calculatorul va impiedica s folositi PC-Doctor for
Windows

— In momentul in care PC-Doctor for Windows sau alte metode de
diagnosticare nu au reusit sa rezolve o problema presupusa a fi la nivel de
hardware

De cele mai multe ori, veti dori sa rulati mai intai PC-Doctor for Windows. Daca PC-
Doctor for Windows nu detecteaza nici o eroare, rulati IBM Enhanced Diagnostics.
Acest software ofera cea mai completa si eficientda metoda de diagnosticare pentru
o problema software sau hardware. Salvati si listati fisierele istorice create de
ambele programe de diagnosticare. Daca nu reusiti sa identificati si sa rezolvati
singur problema, veti avea nevoie de aceste figiere atunci cand veti suna la IBM si
veti discuta cu un reprezentant de la departamnetul tehnic. (Figierul istoric creat de
PC-Doctor for Windows este salvat automat in C:\PCDR\DETAILED.TXT.)

Pornirea PC-Doctor for Windows
Pentru a porni PC-Doctor for Windows, urmati pasii:

1. Apdsati cu mouse-ul Start.

2. Selectati Programs.

3. Selectati PC-Doctor for Windows.
4

. Apasati cu mouse-ul PC-Doctor for Windows.

Diagnosticare si recuperare din probleme 10-21
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Pentru informatii suplimentare cu privire la executia PC-Doctor for Windows
consultati sistemul de ajutor PC-Doctor for Windows.

Pornirea programului IBM Enhanced Diagnostics

Pentru a porni programul IBM Enhanced Diagnostics, urmati pasgii:

1. Introduceti CD-ul etichetat "Product Recovery and Diagnostics” in unitatea de
CD-ROM.

2. Oprifi sistemul de operare si inchideti calculatorul i toate echipamentele
atasate. Asteptati ca ledul de alimentare sa se stinga.

3. Porniti toate echipamentele atasate; apoi porniti calculatorul.

4. Tn momentul in care este afisat Main Menu, folositi tastele-sageata pentru a
selecta System Utilities; apoi, apasati Enter.

5. Din meniul System Utilities, selectati Run Diagnostics si apasati Enter.
6. Din bara de meniuri, selectafi Diagnostics si apasati Enter.
7. Selectati Run Normal Test si apasati Enter.

Reinstalarea programelor driver de dispozitiv.

Atunci cand reinstalati programele driver de dispozitiv, de fapt schimbati
configuratia curenta a calculatorului dumneavoastra. Reinstalati aceste programe
numai daca stifi ceea ce trebuie facut pentru a corecta o problema a calculatorului
dumneavoastra. Copii ale programelor driver de dispozitiv care vin deja instalate pe
calculatorul dumneavoastra IBM se afla pe CD-ul Recovery and Diagnostics in
directorul INSTALLS.

Daca trebuie sa reinstalati un driver de dispozitiv, intrati Tn directorul INSTALLS de
pe CD si alegeti subdirectorul corespunzator dispozitivului dorit. Reinstalafi
programul driver de dispozitiv folosind una din metodele:

- In subdirectorul dispozitivului, cautati un fisier README.TXT sau un alt fisier
cu extensia .TXT. Uneori figierul poate fi numit in conformitate cu sistemul de
operare, de exemplu WIN98.TXT. Figierul text contine informatii despre modul
de reinstalare al programului driver de dispozitiv.

sau
» Folositi programul Add New Hardware (situat in Windows Control Panel) pentru
a reinstala un driver. Nu toate programele driver pot fi reinstalate in acest mod.
Daca subdirectorul dispozitivului confine un figier cu extensia .INF, puteti folosi
programul Add New Hardware. in programul Add New Hardware, cand vi se va
cere programul driver pe care doriti sa-l instalati, apasati cu mouse-ul Have

10-22 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Disk si Browse. Apoi selectati programul driver de dispozitiv corespunzator de
pe CD-ul Recovery and Diagnostics.

sau

« in subdirectorul dispozitivului, cautati un fisier SETUP.EXE. Ap&sati de doua ori
(dublu-click) pe fisierul SETUP.EXE si urmati instructiunile de pe ecran.

Diagnosticare si recuperare din probleme 10-23
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Recuperarea programelor si figierelor preinstalate

Calculatorul dumneavoastra IBM PC vine cu fisiere de sistem si de program
preinstalate. Daca stergeti din greseala vreunul din aceste figiere, sau daca unul din
aceste figiere este modificat in momentul in care instalati un program nou, ele pot fi
recuperate. Pentru a recupera fisiere pierdute sau modificate care au fost instalate
n fabrica, aveti nevoie de CD-ul Recovery and Diagnostics care vine impreuna cu
calculatorul dumneavoastra.

Software-ul preinstalat vine cu licenta, el nu este vandut. Licentele software-ului
preinstalat va permit sa faceti o copie de siguranta pentru a preveni pierderea sau
distrugerea accidentala a programelor software.

Este indicata efectuarea periodica de salvari de siguranta a figiereleor de date si
configurare, pentru a va proteja informatiile personale gi orice configuratie speciala
a sistemului. Veti avea nevoie de aceste copii de siguranta daca veti dori vreodata
sa vi refaceti sistemul. Tn anumite cazuri, procesul de recuperare formateaza
unitatea de hard disk, stergand toate fisierele de pe aceasta si apoi instaleaza copii
noi ale figierelor sistem si ale figierelor program pe unitatea curata.

Este recomandat sa salvati si structura de directoare de pe hard disk cand faceti
copii de siguranta pentru figiere. Altfel, veii fi nevoit sa pastrati notite despre locul in
care trebuie puse figsierele pe hard disk. Daca veti avea nevoie vreodata sa va
refaceti sistemul, va trebui sa copiati informatiile personale si figierele de
configurare Tnapoi n pozitia lor iniiala de pe hard disk.
Pentru refacerea fisierelor sistem gi program preinstalate, urmati acesti pasi:

1. Asigurati-va ca aveti calculatorul pornit.

2. Introduceti CD-ulProduct Recovery and Diagnostics in unitatea de CD-ROM.

3. Oprii sistemul de operare si inchideti calculatorul. Asteptati ca ledul de
alimentare sa se stinga.

4. Porniti calculatorul.

10-24 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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5. Cand vedeti meniul Configuration/Setup Utility:

a. Folositi tastele-sageata pentru a selecta Full Recovery sau Custom
Recovery.

b. Urmati instructiunile de pe ecran si cititi mesajele cu atentie pana se
termina recuperarea.

Full Recovery va va formata unitatea hard. Daca
Avertisment! | alegeli aceasta optiune, toate datele de pe unitatea
A | hardvorfisterse. Daca aveti date care nu sunt salvate
pe discheta sau alta unitate hard, iesiti din acest
program si salvati-va datele.

Diagnosticare si recuperare din probleme 10-25
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Partea a 6-a. Referinta tehnica

Aceasta parte contine informatiile tehnice de care s-ar putea sa aveti nevoie daca
modernizati hardware-ul calculatorului. Contine urmatoarele anexe:

+ "Anexa A. Tabele de specificatie" la pagina A-1
Aceasta anexa contine specificatii memorie, adrese, intreruperi, canale gi
porturi. Include o lista cu conectorii placii de baza si functiile lor
corespunzatoare.

- "Anexa B. Informatii despre Modem" la pagina B-1
Aceasta anexa contine informatii descriptive despre modemuri, incluzand
informatii despre setul de comenzi AT pe care le puteti folosi daca ati decis sa
lucrati cu modemul din linia de comanda DOS.

- "Anexa C. Terminologie monitor" la pagina C-1

Aceasta anexa contine definitii de termeni general folositi pentru descrierea
caracteristicilor monitorului.

- "Anexa D. Garantie" la pagina D-1

Aceasta anexa contine informatii de garantie.
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Anexa A. Tabele de specificatie

Amplasare modul memorie

Aceasta tabela de amplasare a modulului de memorie aratd cum se amplaseaza
modulul de memorie dual inline (DIMMSs) in soclurile notate cu DIMM1 Bank O si
DIMM Bank 1. Consultati sectiunea "ldentificarea partilor placii de baza (tip masina
2193)” la pagina 9-2 pentru locatia conectorilor (sockets) DIMM.

Tabel 1: Amplasare modul memorie

DIMM Bank 0 DIMM Bank 1 TOTAL Memory
16M LIPSA 16M
32M LIPSA 32M
64M LIPSA 64M
128M LIPSA 128M
16M 16M 32M
32M 16M 48M
64M 16M 80M
128M 16M 144M
16M 32M 48M
32M 32M 64M
64M 32M 96M

Tebele specificatii A-1
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Tabela 1: Amplasarea modulului de memorie (Continuare)

DIMM Bank 0 DIMM Bank 1 TOTAL Memory
128M 32M 160M
16M 64M 80M
32M 64M 96M
64M 64M 128M
128M 64M 192M
16M 128M 144M
32M 128M 160M
64M 128M 192M
128M 128M 256M
256M 32M 288M
256M 64M 320M
256M 128M 384M
256M 256M 512M
512M 32M 544M
512M 64M 576M
512M 128M 640M
512M 256M 768M
512M 512M 1G

A-2 Ghidul utilizatorului Calculatorului personal IBM
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Hartd memorie

Aceasta tabeld arata adresele hexazecimale ale memoriei sistemului. Puteti folosi
acesasta informatie pentru placile de adaptoare care cer setare de regiuni de

memorie.
Tabel 2: Plan de Memorie

Interval de adrese

07640 KB (000000 ~ 09FFFF)
6407768 KB (0A0000 ~ 0BFFFF)
7687816 KB (0C0000 “ CBFFFF)
8167896 KB (0CCO000 ~ ODFFFF)

8967960 KB (OE0000 ~ OEFFFF)

96071024 KB (0F0000 ~ OFFFFF)
(100000 ~ Limita de sus)

(Limita de sus ~ 4 GB)

Descriere

Memoria principala

memoria VGA

Memoria Video BIOS

ISA Card BIOS & Buffer Memory

BIOS Extensie Memorie
Setup si Post Memory
PCI Deyvoltare BIOS

Memoria BIOS
Memoria principala

memoria PCI

Noti: | Limita de sus inseamna dimensiunea maximéa a

memoriei instalate.

Dimensiunea memoriei principale este de 256 MB.

Tebele specificatii A-3
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Adresele sistemului intrare/iesire

Aceasta tabeld arata adresele hexadecimale pentru fiecare functiune Intrare/legire
(I/0) a placii de baza. Veti utiliza aceasta informatie daca veti instala o placa de
adaptor care cere setare de adrese I/O.

Tabel 3: Adresele de sistem intrare/iesire
Interval de

adrese Functia
(hexazecimal)

000-00F Controlor DMA -1

020-021 Cotrolor de intreruperi -1
040-043 Ceasul sistemului

060-060 Cuplor de tastatura 8742
061-061 Difuzorul sistemului

070-071 Adresa CMOS RAM si Ceas de Timp Real
081-08F Controler DMA-2

0A0-0A1 Cuplor de intreruperi-2
0C0-0DF Controler DMA-2

0FO0-0FF Co-Procesor Matematic
170-177 IDE secundar

1FO-1F7 IDE primar

200-207 Port-ul de jocuri

278-27F Portul paralel de imprimanta 2
2F8-2FF Portul Serial Asincron 2
378-37F Port paralel de imprimanta 1
3F0-3F5 Cuplorul de Floppy Disk
3F6-3F6 EIDE secundar

A-4 Ghidul utilizatorului Calculatorului personal IBM
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Tabel 3: Adresele de sistem intrare/iesire (Continuare)

Interval de
adrese Functia
(hexazecimal)

3F7-3F7 EIDE primar

3F8-3FF Portul Serial Asincron 1

0CF8 Registrul de configurare a adreselor
0CFC Registrul de configurare a datelor
778-77A Port paralel de imprimanta 1

Tebele specificatii A-5
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Intreruperi sistem

Acest tabel arata sistemul de cereri de intrerupere (IRQs) si functiile lor. Veti utiliza
aceasta informatie daca veti instala o placa de adaptor care cere setare de IRQuri.
O functie IRQ care are un nume de dispozitiv in paranteze might not be available on
all models. in unele cazuri, dispozitivul listat utilizeaza IRQ.

Tabel 4: intreruperi sistem

Cerere de
intrerupere
(IRQ)

0

1

10
11
12
13
14

15

Functia

Ceas

Tastatura

Controlor programabil de intreruperi
Port serial, Port comunicatie (COM2)
Sis 7001 PCI la USB, controlor "host" deschis
Modem/Audio

Discheta

Port paralel, imprimanta

Ceas e timp real/CMOS sistem

ACPI SCI

Audio

Ethernet, LAN

PS/2 Mouse

Procesor numeric

IDE primar

IDE secundar

A-6  Ghidul utilizatorului Calculatorului personal IBM
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Desemnarea canalului DMA

Aceasta tabeld arata desemnarea canalului pentru Direct Memory Access (DMA).
DMA permite dispozitivelor 1/O sa transfere date direct catre si de la memorie. Vefi
avea nevoie sa selectati un canal DMA disponibil daca veti addauga un dispozitiv I/O
care utilizeaza DMA.

Tabel 5: desemnarea canalului DMA

canalul DMA Alocare
0 Disponibil
1 Audio
2 Floppy Disc
3 Port imprimanta
4 Cascada
5 Disponibil
6 Disponibil
7 Disponibil

Tebele specificatii A-7
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Adresa portului serial

Calculatoarele IBM au un port serial extern "built-in" gata instalat in calculator.
Conectorul acestui port este plasat in spatele calculatorului. Acest port poate fi
utilizat la conectarea unui mouse serial, 0 imprimanta seriala sau alt dispozitiv serial
si pentru transferul serial al datelor intre calculatoare.

Portul serial incorporat ("built-in") suporta urmatoarele adrese si intreruperi.
Tabel 6: Adresa Portului Serial

Adresa COM# Intrerupere Implicit

2F8 COomM2 IRQ 3 Port serial

Pot apare conflicte daca adaugati plachete adaptoare cu porturi seriale sau daca
schimbati setarile de adresa ale modemului, in cazul utilizarii unui alt sistem de
operare decit Windows 98. Puteti rezolva majoritatea conflictelor, utilizand Setup
sau Windows 98 Device Manager pentru a schimba adresele portului serial.
Consultati "Serial Port Setup” la pagina 6-9 sau "Rezolvare conflicte resurse” la
pagina 7-4 pentru mai multe informatii.

A-8 Ghidul utilizatorului Calculatorului personal IBM
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Functiile conectorilor

Urmatoarea tabela include funciiunile specifice ale conectorilor. Vezi sectiunea
"Localizare jumperi si conectori pe placa de baza (tip masina 2193)” la pagina 9-4
pentru 0 imagine a locatiilor conectorilor.

Tabel 7: Functiile conectorilor

Conector Functia
BAT1 Locasul bateriei
J1 ATX Conectorul de alimentare
J2 Ventilatorul pentru CPU
J4 Conectorul de Hard Disk (IDE primar)
J5 Conectorul unitatii de CD-ROM (IDE secundar)
J6 Conectorul Puntii Video (DFP)
J7 conectorul USB si LAN
J9 Conector DIMM 1
J10 Conector DIMM 2
J11 PClI Slot 1
Ji12 PCI Slot 2
J13 PCI Slot 3

Tebele specificatii A-9
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Tabela 7: Functiile conectorilor (Continuare)

Conector Functia

J14 Conectorul de Floppy Disc

J15 Comutator de pornire

J16 Conectorul de imprimanta, COM 1 si VGA

J17 PS/2 Tastatura si Mouse

J18 LED-ul de pornit si HDD

J19 Conectorul de CD Audio in

J20 Conectorul de "Game port", "audio in", "audio out" si MIC
J21 Conectorul difuzorului pasiv

A-10 Ghidul utilizatorului Calculatorului personal IBM
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Urmatoarea tabela include functiile specifice ale conectorilor. Vezi sectiunea
“Localizare jumperi si conectori pe placa de baza (tip masina 2194 si 6345)” la
pagina 9-7 pentru o imagine a locatiilor conectorilor.

Tabel 8: Functiile conectorilor
Conector Functia

BAT1 Conectorul bateriei

Floppy 1 Conectorul pentru Floppy

J4 Conectorul de LAN si USB

J5 PCI Slot 1

J6 PCI Slot 2

J7 PCI Slot 3

J8 LED-ul de pornit si HDD

J9 Comutator de pornire

J11 Conectorul de Hard Disk (IDE primar)

J12 Conectorul unitatii de CD-ROM (IDE secundar)
J13 Conectorul de Audio si Game port

J20 Ventilatorul pentru CPU

Tebele specificatii A-11
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Tabela 8: Functii conector (Continuare)

Conector Functia

J14 Conectorul de CD Audio

J15 Conectorul difuzorului pasiv

J19 Conectorul COM 1

J21 ATX Conectorul de alimentare

J22 Front USB, Audio Line In, Audio Line Out si controlul de Volum
KBMS1 PS/2 Tastatura si Mouse

ute Conector VGA

A-12 Ghidul utilizatorului Calculatorului personal IBM
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Anexa B. Informatii despre Modem

Caracteristici modem

Folosind reteaua telefonica, un modem permite calculatorului dvs sa comunice cu
alte calculatoare, masini fax sau telefoane. Pentru informatii despre conectarea
modemului la reteaua telefonica, Vezi “Conectarea modemului la reteaua
telefonica” la pagina 4-11.

inainte de a introduce modemul dvs intr-un sistem de
telecomunicatii din afara tarii de unde a fost cumparat,
Atentie! | asigurati-va ca acest modem a fost proiectat sa
functioneze in acel sistem de telecomunicatii. Altfel,
riscati sa stricati calculatorul. Cititi instructiunile n

“Informatii de siguranta” la pagina xii inainte de a va
lega modemul la orice sistem de telecomunicatii.

Unele PC-uri IBM au deja un modem instalat. in cazul in care calculatorul vine cu
modem incorporat, tot ce aveti de facut este de a conecta modemul la linia
telefonica. (Puteti conecta si un telefon la modem, daca are doua prize RJ11C).
Firmware-ul de sistem este astfel configurat, ca sa incarce driverele si software-ul
de modem, indata ce ati facut conexiunile.

in cazul in care calculatorul dvs nu are un modem, dar intentionati sa instalati unul,
cititi documentatia care vine cu modemul pentru instructiunile de instalare si
informatiile de referinta.

Informatii despre modem B-1
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*

Daca este prezent, modemul care vine cu calculatorul este de tip V.90 bps. El
servegte ca un periferic de comunicatie capabil de transfer de date de mare viteza
si fax. Modemul dvs este compatibil cu urmatoarele standarde:

- V.90

» K56 Flex

+ V.34 (33600 bps)

- V.32bis (14400 bps)

» V.32 (9600 bps)

+ V.22bis (2400 bps)

» V.22 (1200 bps)

« Bell 212A (1200 bps)

» V.23 (1200/75 bps)

» V.21 (300 bps)

- Bell 103 (300 bps)

» V.17 (14400 bps FAX)

» V.29 (9600 bps FAX)

- V.27ter (4800 bps FAX)

+ V.21 canal-2 (300 bps FAX)

« TIA/EIA 578 Clasa 1 set de comenzi fax

« 1S-101 setul de comenzi voce

» V.42bis (compresia de date)

» V.42 (corectie de eroare)

» MNP5 (compresie de date)

- TIA/EIA 602 set de comenzi AT

- V.8 secventa de start-up

- MNP2-4 corectia de erori

» Logo PC 99

Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Operarea modemului

Puteti efectua funciiile curente ale modemului, cum ar fi: apelul, transferul de figiere
si transmisia fax, folosind software-ul de comunicatii care vine cu calculatorul.
Pentru informatii despre configurarea software-ului de comunicatii. Vezi
“Configurare software de comunicatii” la pagina 4-12.

Mai este posibil sa efectuafi funciile de baza ale modemului, utilizand comenzile AT
din fereastra Windows 98 DOS. Lista si descrierea tuturor comenzilor AT apar in
sectiunea "Comenzi AT".

Cu toate acestea, recomandam ferm sa efectuati toate modurile de operare ale
modemului prin software-ul de comunicatii, deoarece el este proiectat sa elimine
toate inconvenientele utilizarii comenzilor AT. Software-ul de modem va permite sa
operati prin simpla selectare a comenzilor din meniul afisat pe ecran.

Notd: | Gele mai multe programe software de comunicatii va
permit sa trimiteti comenzile specifice AT catre modem.

Utilizare caracteristica 'Raspuns automat'

Daca utilizati un program de comunicatii pentru modem, s-ar putea sa va ceara ca
modemul sa fie setat pentru Auto Answer. Caracteristica de 'Raspuns automat'
permite calculatorului sa raspunda la apelurile altui calculator, in mod automat.

Software-ul de comunicatii prin modem determina cum lucreaza modemul cu
'Raspuns automat'. Anumite programe de fax nu cer sa tastati o comanda AT pentru
a comuta 'Raspunsul automat' pe 'on' sau 'off'. Pentru indicatii specifice, consultati
ghidul utilizatorului care vine cu software-ul de comunicatii.

Pentru a porni caracteristica de 'Raspuns automat’, din software-ul de comunicatii,
folositi comanda: ATS0=n. Aceasta comanda cere modemului sa raspunda la un
apel, dupa un anumit numar de 'taraituri'. Pentru a stabili numarul de 'taraituri,
nlocuiti n cu orice numar intre 1 si 255.

Daca nu aveti un modem vocal, comutati 'Raspuns automat' pe 'off', cand nu folositi
modemul. Altfel, cei care va suna vor auzi tonul de modem. Pentru a comuta
'Raspuns automat' pe 'off', folosifi comanda: ATS0=0.

Informatii despre modem B-3
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In anumite programe de comunicatii, s-ar putea sa fie nevoie sa selectati 'Raspuns
automat’ pe 'on' sau 'off', pentru a comuta pe 'off' opfiunea de raspuns automat
("Auto Answer").

Daca utilizati Auto Answer cu un program de fax, setai

Nota: | un numar mai mare de apeluri, care va permit sa
raspundeti la telefon inainte de a raspunde fax
modemul.

In cazul in care calculatorul dvs a venit cu software-ul de fax gata instalat, utilizati
documentatia inclusa in Ajutorul lui pentru informatii suplimentare.

Dezactivare 'Call Waiting' (*Asteptarea apelului')

Daca utilizati caracteristica de 'Call Waiting' pe telefonul dvs, s-ar putea sa doriti s-0
dezactivati, cand folositi modemul. Cu 'Call Waiting', comunicatia poate fi intrerupta
cand apare un al doilea apel care asteapta sa i se raspunda.

Pentru a dezactiva 'Call Waiting', contactati compania dvs de telefoane. Diversele
companii de telefoane au diverse proceduri de dezactivare a acestei caracteristici.
De asemenea, anumite companii de telefoane nu pot dezactiva 'Call Waiting'. Biroul
companiei de telefoane trebuie sa fie in stare sa va comunice procedurile si
secvenia de apel necesare pentru dezactivarea 'Call Waiting'.

O secventa de apel este similara unei comenzi introduse pe calculator. De exemplu,
in anumite cazuri, urmatoarele secvente de apel, dezactiveaza 'Call Waiting'":

(# or *)70,,,(numarul de telefon complet)

Secventa de apel introdusa la calculator, poate arata astfel: *70,,,5554343.
Virgulele (,,,) pun in pauza modemul pana cand comanda este executata, apoi
numarul de telefon este format automat.

'Call Waiting' va fi dezactivat numai pe perioada apelului curent al modemului gi
numai din partea care apeleaza. Pentru apelurile care vin, veti putea gasi necesar
sa schimbati valoarea registrului S10 cu un numar mai mare. Pentru mai multe
informatii asupra registrilor S, vezi “Anexa B: Registri S” la pagina B-14.

Software-ul de comunicatii prin modem determina cum lucreaza modemul cu
'Raspuns automat'. Pentru indicatii specifice, consultati ghidul utilizatorului sau
Ajutorul online care vine cu software-ul de comunicatii.

B-4 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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in cazul in care calculatorul dvs vine cu software-ul de fax gata instalat, utilizati
documentatia inclusa in pachet sau Ajutorul lui pentru informatii suplimentare.

Informatii despre modem B-5
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Comenzi modem

Aceasta sectiune va ofera informatii asupra comenzilor de modem daca lucrati cu
modemul de la prompt DOS utilizand sirurile de comenzi AT.

Executare comenzi

Modemul dvs este in modul comanda (Command Mode) la pornire gi este gata sa
primeasca si sa execute comenzi AT. Modemul raméane in ‘Command Mode' pana
se conecteaza cu modemul de la celdlalt capat. Comenzile pot fi transmise
modemului de la un terminal atasat sau un calculator care ruleaza un program de
comunicatie.

Modemul este proiectat sa lucreze la vitezele DTE obisnuite, intre 300 bps si

115.2K bps. Toate comenzile si datele trebuie sa fie transmise modemului folosind
una din vitezele DTE valide.

Formatul comenzii

Toate comenzile trebuie sa Tnceapa cu prefixul AT, urmat de litera comenzii gi sa se
sfargeasca cu tasta Enter. Spatiile sunt permise in sirul de comenzi pentru a usura
citirea comenzii, dar ele sunt ignorate de modem in timpul executiei comenzii. Toate
comenzile pot fi introduse cu caractere mari sau mici, dar nu amestecat. O
comanda introdusa fara parametri este considerata ca aceeasi comanda cu un
parametru “0”.
Exemplu:

ATL[Enter]

Aceasta comanda coboara volumul difuzorului.

B-6 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Comenzi AT

Tabel 1: comenzi AT

Comanda Functia
A Raspunsuri la apeluri
A/ Repeta ultima comanda data. Nota: Nu e precedat de AT sau urmat de
Enter
D 0-9,A-D, #si”

L = ultimul numar format

P = apel cu puls

T = apel cu ton

W = agteapta al doilea ton

V = comuta in modul 'speakerphone’

, = pauza

@ = asteapta 5 secunde de liniste

| =flash

;= Intoarcere la modul 'comanda’, dupa apel

EO Ecou comenzi dezactivat

E1 Ecou comenzi activat

+++ Caracterul Escape - comuta din modul 'date’ in modul ‘comenzi'
HO Modem 'in asteptare' (hang-up)

H1 Modem 'ocupat’ (make busy)

10 ID de firmware si dispozitiv

h] Cod 'Checksum’

Informatii despre modem B-7
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Tabelul 1: Comenzi AT (Continuare)

Comanda Functia
12 ROM test
13 ID de firmware si dispozitiv
LO Volum jos pentru difuzor
L1 Volum jos pentru difuzor
L2 Volum mediu pentru difuzor
L3 Volum ridicat pentru difuzor
MO Difuzor intotdeauna oprit
M1 Difuzor pornit pana cand se detecteaza purtatoarea
M2 Difuzor pornit intotdeauna
00 Intoarcere la modul 'date'
(o) Initiaza repornirea egalizarii si intoarce la modul 'date’
P Apel tip 'puls’
Qo Permite coduri rezultat
Q1 Blocheaza coduri rezultat
Sr? Citeste registul S r, unde r=0-95
Sr=n Seteaza S registrul r la valoarea n (r=0-95; n=0-255)
T Apel tip 'ton'
Vo Raspuns numeric
\'Al Raspuns text
X0 Raspunsuri compatibile Hayes Smartmodem 300 / apel orb

B-8 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Tabelul 1: Comenzi AT (Continuare)

Comanda Functia
X1 Acelasi ca X0 plus toate raspunsurile CONNECT / apel orb
X2 Acelasi ca X1 plus detectarea apelului tip ton
X3 Acelagi ca X1 plus detectarea semnalului ocupat / apel orb
X4 Toate raspunsurile si detectarea apelului tip ton si a semnalului de ocupat
Y4 Resetare si rechemarea profilului utilizator

Informatii despre modem B-9
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Detaliu pentru Controale +MS

Tabel 2: Detaliu pentru controalele +MS

+MS=<purtatoare>,<automode>,<rata de transmisie minima>,<rata de transmisie max-
ima>,<rata de receptie minima>,<rata de receptie maxima>

<purtatoare>= B103 pentru Bell 103 (300 bps)
B212 pentru Bell 212 (1200 bps)
V21 pentru V.21 (300 bps)
V22 pentru V.22 (1200 bps)
V22B pentru V.22bis (1200-2400 bps)
V23C pentru V.23
V32 pentru V.32 (4800 & 9600 bps)
V32B pentru V.32bis (7200, 12000, 14400 bps)
V34 pentru V.34 (2400-33600 bps)
K56 pentru K56flex (28000-56000 bps)
V90 pentru V.90 (28000-56000 bps)

<automod> = 0 (pentru automod OFF)
=1 (pentru automod ON)

<rata de transmisie minima> = 300 bps la 33600 bps
<rata de transmisie maxima> = 300 bps la 33600 bps
<rata de receptie minima> = 300 bps la 33600 bps
<rata de receptie maxima> = 300 bps la 56000 bps

Un exemplu de comanda este AT+MS = V90, 1, 24000, 33600, 28000, 56000

B-10 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Comenzi AT extinse

Tabel 3: Comenzi AT extinse

Comanda Functia

&C0 Detectia purtatoarei (CD) intotdeuna pe 'on’

&C1 Pune pe 'on' CD cand purtatoarea receptionata este prezenta

&D0 semnalul DTR ignorat

&D1 Modemul trece in 'Command Mode' dupa inversarea starii lui DTR

&D2 Modemul se opreste si se intoarce in ‘command mode' dupa comutarea lui
DTR

&F incarca configuratia implicita, setata in fabrica

&GO Tonul de garda, dezactivat

&G1 550 Hz - tonul de garda activat

&G2 1800 Hz - tonul de garda activat

&V Vizualizare profile active

Informatii despre modem B-11
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Comenzi V.42bis

Tabel 4: Comenzi V.42bis

Comanda Functia

+FC =0,0 Dezactivare control flux

+FC =22 Activare control flux hardware RTS/CTS (modul date implicit)
+FC =1,1 Activeaza controlul flux software XON/OFF

+DS =0,0,2048,32 Dezactivare compresie date

+DS =3,0,2048,32 Activare compresie date V.42bis/MNP5

+ES = 0,0,1 Numai mod normal ('speed buffering')

+ES =4,4,6 Numai mod MNP

+ES =3,3,5 Auto-mod V.42/MNP/Normal

+ES = 3,0,2 Numai modul V.42

+ILRR =0 Dezactivare cod rezultat protocol adaugat la viteza DCE
+ILRR =1 Activare cod rezultat protocol adaugat la viteza DCE

B-12 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Coduri de raspuns modem

Urmatoarea tabela prezinta codurile de baza pe care modemul le trimite
calculatorului, ca raspuns la comenzile introduse. Ele sunt denumite coduri de

raspuns.

Tabel 5: Codurile de raspuns de baza

nu(l:r?;-ic Cod cuvant inseamna
0 OK Comanda a fost transmisa fara eroare
1 Connect Conectat la 300 biti pe secunda (bps)
2 Ring Semnalul sonor detectat
3 No carrier Purtatoarea s-a pierdut sau nu s-a auzit
4 Error Eroare in linia de comanda
Comanda nevalida
Linia de comanda depaseste bufferul
Format caracter nevalid
6 No dial tone Nu exista ton de apel pe perioada de time-out
7 Busy Linia ceruta este ocupata
8 No answer Linia ceruta nu a raspuns in perioada de time-out
1 Connect xxxx Conectat la 2400 bps
24 Delayed Apel intarziat
32 Blacklisted Numarul este interzis
33 Fax Conectare Fax
35 Data Conectare de date
+F4 +FC error eroare Fax

Informatii despre modem B-13
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Registri S

Registrii S sunt zone de memorare a informatiilor in interiorul modemului. Setul de
comenzi AT utilizeaza registrii S pentru a configura optiunile modemului. Anumiti
registri S au setari implicite. Pentru operarea uzuala a modemului, setarile implicite
sunt, de obicei, cele adecvate. Totusi, anumite circumstante pot cere anumite
schimbari. Pentru a schimba sau a citi valoarea unui registru S, incepeti comanda
cu litereleAT.
Pentru a citi valoarea unui registru S:

- Utilizati comanda ATSr? (r=numar registru 0-28).

De exemplu, pentru a citi valoarea registrului S 0, tastati ATS0? si apasati
Enter.

Pentru a schimba valoarea unui registru S:
- Utilizati comanda ATSr=n (r=numarul registrului 0-28, n=valoarea noua).

De exemplu, pentru a schimba valoarea registrului S 0 la 20 apeluri, tastafi
ATS0=20 si apasati Enter.

B-14 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Urmatoarea tabela listeaza rezumatul registrilor S.

Tabel 6: Registri S

Registru

Functia

Interval/unitati

Implicit

S0
s1
s2
s3
sS4
S5
S6

S7

S8
S10

S11

S12

S29

Sunet de raspuns automat
Contorul apelurilor

Codul caracterului Escape
Caracterul 'Carriage return'
Caracterul 'Line feed'
Caracterul 'Backspace’
Timpul de asteptare al tonului

Timpul de agteptare a
purtatoarei receptorului

Timpul pauzei de virgula

Timpul de pierdere a
purtatoarei

Viteza de formare a numarului
"Touch-tone'

Timpul de detectare a
caracterului Escape

Modifica durata de actionare a
tastei 'Flash’

0-255 /apeluri
0-255 /apeluri
0-255 /ASCII
0-127 /ASCII
0-127 /ASCII
0-32 /ASCII
2-255 /secunde

1-255 /secunde

0-255 /secunde

1-255 /10 din secunda

50-255 /milisecunde

0-255 /50 dintr-o secunda

0-255 /10 milisecunde

0

0

43

13

95

50

70
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Anexa C. Terminologie monitor

Citind documentatia care vine cu monitorul si informatiile despre monitor din acest
capitol, veti gasi cativa termeni tehnici. Daca schimbati setarile monitorului, urmariti
tabela urmatoare, pentru a intelege cativa dintre termenii utilizati pentru descrierea
caracteristicilor monitorului.

Tabel 1: Definitii si termeni pentru monitor

Termen Definitie

mod afisare pe ecran O setare a rezolutiei asociata cu setarea frecventei pe
verticala (si cateodata, setarea culorilor). De exemplu,
640x480 la 75 Hz, 256 colors.

frecventa pe orizontala  Rata (in kiloherti [kHz]) la care se deseneaza fiecare linie pe

ecran.
intretesut Metoda producerii imaginii prin desenarea liniilor alternative,
pana se completeaza intreaga imagine.
neintretesut Metoda producerii imaginii prin desenarea fiecarei linii, una

dupa alta, pana se completeaza intreaga imagine. Aceasta
metoda produce un tremurat (flicker) fata de metoda

intretesuta.

pel (sau pixel) Un element al imaginii. Un mic dreptunghi sau o portiune din
imagine, care impreuna cu alii pixeli, alcatuiesc imaginea
intreaga.

rezolutie Numarul de pixeli necesari pentru a afisa imaginea pe

orizontala si verticala. De exemplu, 640x480 inseamna 640
pixeli pe orizontala si 480 pixeli pe verticala.

SVGA Retea super video graphics. Un standard video care ofera una
din cele mai mari rezolutii grafice.

frecventa pe verticala/ Frecventa (in herti [Hz]) la care se deseneaza intreaga
rata de schimbare a imagine pe ecran. Numita de asemenea “rata de
imaginilor reimprospatare.”

Terminologie monitor C-1
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Anexa D. Garantie

Notz: | Urmatoarea garantie se aplica numai la maginile tip
2193 si 2194. Pentru alte tipuri de masini, referiti-va
la garantia obtinuta odata cu calculatorul.

Prevederile garantiei

Prevederile garantiei constau din doua parti: Partea a 1 si Partea 2. Partea intai
variaza de la tara la tara. Partea a doua este aceeasi. Asigurativa ca afi citit atat
Partea 1, cat si Partea 2.

« United States, Puerto Rico, si Canada (Z125-4753-05 11/97) (Parteaa 1 -
Termeni generali pagina D-2)

» Restul lumii cu exceptia Canadeli, Puerto Rico, Turcia, si United States
(Z125-5697-01 11/97) (Partea 1 - Termeni generali pagina D-7)

- Toate tarile - Termeni unici (Partea a 2-a - Country-Unique Terms on pagina
D-7)

Garantie D-1
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Declaratia IBM de garantie limitata pentru SUA, Puerto
Rico si Canada (Partea intai - Termeni generali)

Aceasta declaratie de garantie limitata include Partea intai - Termeni generali si
Partea a doua - Termeni unici pentru fiecare {ara. Termenii partii a doua pot
inlocui sau modifica pe cei din Partea intai. Garantiile oferite de catre IBM in
aceasta Declaratie de garantie se aplica numai masinilor pe care le cumparati
pentru folosire si nu pentru revanzare, de la IBM sau de la distribuitor. Termenul
“Masina” reprezinta un calculator IBM, componentele sale, conversiile,
modernizarile, elementele sau accesoriile lui si orice combinatie a lor. Termenul
“Masin&@” nu include nici un program software, chiar daca a fost preincarcat, instalat
dupa aceea sau altfel. Daca IBM nu specifica altceva, urmatoarele garantii se aplica
in fara unde ati cumparat masina. Nimic din aceasta Declaratie de garantie nu
afecteaza nici un drept statutar al consumatorilor la care nu se poate renunta sau
nu poate fi limitat prin contract. Daca aveti vreo intrebare, adresati-o IBM-ului sau
distribuitorului.

Masina: masina Calculator personal IBM
tip 2193 si 2194

Perioada de garantie*: Componente: Un (1) an;
Lucrul: Un (1) an

*Contactati locul de unde I-ati cumparat pentru
informatii despre service-ul in garantie. Unele
calculatoare IBM sunt eligibile pentru servicii de
garantie la client, in functie de tara unde este
efectuat service-ul.

Garantia IBM pentru masini. IBM garanteaza ca fiecare Masina 1) nu are defecte
in ceea ce priveste materialele si manufactura si 2) se conformeaza Specificatiilor
Publicate Oficial de IBM (Official Published Specifications). Perioada de garantie
pentru o Masina este specificata, fixa, incepand cu data instalarii. Data chitantei de
vanzare este data instalarii daca IBM sau vanzatorul nu va informeaza altfel.

in timpul perioadei de garantie, IBM sau vanzatorul, daca este aprobat de IBM sa
presteze servicii de garantie, va furniza servicii de reparatii si schimburi pentru

Masina, fara plata, cu tipul de service ce este desemnat pentru Masina si va
administra si instala modificarile ingineresti ce se aplica pentru Masina.

D-2 Ghidul utilizatorului Calculator personal IBM
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Daca masina nu functioneaza asa cum s-a garantat in timpul perioadei de garantie
si IBM sau distribuitorul nu au fost in stare fie 1)sa o repare, fie 2)sa o Tnlocuiasca
cu una cel putin echivalenta din punct de vedere functional, puteti s-o returnati de
unde ati cumparat-o si veti primi banii inapoi. Masina inlocuitoare poate sa nu fie
noua, dar va fi in buna stare de functionare.

Extinderea garantiei. Aceasta garantie nu acopera reparatiile sau schimbarile la o
Masina ce sunt rezultate ale utilizarii incorecte, accidentelor, modificarilor, mediu de
operare nepotrivit, operatii in afara mediului de operare specificat, intretinere
incorecta sau defectiune cauzata de un produs pentru care IBM nu este
responsabil. Garantia este anulata de scoaterea sau alterarea etichetelor de
identificare a Masinii sau a componentelor.

ACESTE GARANTII SUNT GARANTIILE DVS. EXCLUSIVE SI INLOCUIESC
TOATE CELELALTE CONDITII SAU GARANTII, EXPRESE SAU DEDUSE,
INCLUZAND DAR NEFIIND LIMITATE DE ACESTEA, CONDITIILE SAU
GARANTIILE DEDUSE PENTRU COMERCIALIZARE SI POTRIVIRE PENTRU UN
ANUME SCOP. ACESTE GARANTII VA DAU UN DREPT LEGAL SPECIFIC DAR,
DE ASEMENEA, MAI PUTETI AVEA ALTE DREPTURI CE VARIAZA DE LA
JURISDICTIE LA JURISDICTIE. UNELE JURISDICTII NU PERMIT EXCLUDEREA
SAU LIMITAREA GARANTIILOR EXPRESE SAU DEDUSE, DECI EXCLUDEREA
DE MAI SUS POATE SA NU FIE VALABILA PENTRU DUMNEAVOASTRA. iN
ASEMENEA CAZ, ASTFEL DE GARANTII SUNT LIMITATE PE DURATA
PERIOADEI DE GARANTIE. NICI O GARANTIE NU SE MAI APLICA DUPA
ACEASTA PERIOADA.

Componente neacoperite de garantie. IBM nu garanteaza operarea neintrerupta
sau fara erori a Maginii.

Daca nu este specificat altfel, IBM ofera calculatoare non-IBMFARA NICI O
GARANTIE DE ORICE FEL.

Orice suport tehnic sau de alt tip pentru 0 Magina in garantie, cum ar fi asistenta
prin telefon cu intrebéri de tipul “how-to”si acelea cu privire la setarea si instalarea
Masinii, vor fi oferite FARA NICI UN FEL DE GARANTIE.

Serviciul de garantie. Pentru a obtine service de garantie pentru o Magina,

contactati distribuitorul sau IBM. In SUA, sunati la IBM la 1-919-517-2800. in
Canada, sunati la IBM la 1-800-565-3344. Vi s-ar putea cere dovada cumpararii.
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IBM sau distribuitorul ofera anumite tipuri de reparatii sau servicii de inlocuiri, fie la
sediul dvs sau la centrul de service, unde pastreaza masina sau o repara, in
conformitate cu specificatiile ei. IBM sau distribuitorul va vor informa asupra
serviciilor disponibile pentru masina, functie de tara in care e instalata. IBM poate
repara masina defecta sau o poate schimba, daca asa considera.

Cand serviciul de garantie implica schimbarea unei Masini sau a unei componente,
elementul Tnlocuit de IBM sau distribuitor devine proprietatea sa, iar componenta
inlocuita este in proprietatea dvs. Toate componentele inlocuite sunt originale si in
buna stare. Inlocuitoarea poate sa nu fie noua dar va fi in buna stare de functionare
si echivalenta cu piesa inlocuita. Piesa Tnlocuita preia serviciul de garantie al piesei
pe care a inlocuit-o.

Orice caracteristica, conversie sau modernizare pe care service IBM sau ale
distribuitorului trebuie sa le instaleze pe o Masina care este 1) pentru anumite
Masgini, Magina cu numarul de serie desemnat si 2) la un nivel de modificare
inginereasca compatibil cu caracteristica, conversia sau modernizarea. Multe
caracteristici, conversii sau modernizari implica scoaterea de componente gi
returnarea lor la IBM. O componenta ce inlocuieste o componenta scoasa va prelua
serviciile de garantie ale componentei inlocuite.

fnainte ca IBM sau distribuitorul si inlocuiasca o Masina sau o componenta,
acceptali sa scoatefi toate caracteristicile, componentele, optiunile, modificarile gi
atagarile ce nu se afla in garantie.

De asemenea veti accepta ca

1. sa asigurati ca masina este liberad de orice obligatii sau restrictii care sa
impiedice Tnlocuirea ei;

2. sa obtineti autorizarea proprietarului de a beneficia de service IBM sau
distribuitor pentru masina care nu este in proprietatea dvs, si

3. unde e cazul, Thainte de a se furniza service

a. urmariti determinarea problemei, analiza ei si procedurile de cerere
service pe care IBM sau distribuitorul le ofera,

b. securizati toate programele, datele si fondurile coninute in magina

c. furnizati IBM sau distribuitorului acces suficient, liber si sigur la faciltati,
pentru a le permite sa-si Indeplineasca obligatiile si
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d. informati IBM sau distribuitorul asupra schimbarilor locatiei masinii.

IBM este responsabil de pierderea sau deteriorarea masinii cand 1) este 1) in
posesia IBM sau 2) in timpul transportului, daca IBM este responsabil de transport.

Nici IBM si nici distribuitorul nu este responsabil pentru informatiile personale, de
proprietate sau confidentiale ce se afla intr-o Masina pe care o returnati la IBM sau
la distribuitor din orice motiv. Va trebui sa inlaturati toate aceste informatii din
masind, Tnainte de a o returna.

Stare productie. Fiecare magina IBM este fabricate cu parti noi sau noi si
refolosite. in anumite cazuri, poate sa nu fie noua si sa mai fi fost instalata.
Indiferent de modul de producere al maginii, se aplica termenii IBM de garantie
corespunzatori.

Limitari ale responsabilitatii. Pot apare circumstante in care, din cauza IBM,
sunteti indreptatit s cereti daune de la IBM. in fiecare din aceste situatii, indiferent
de bazele in care sunteti Indreptatit sa pretindeti daune de la IBM (incluzand
incalcari fundamentale, neglijenia, prezentare gresita sau alte cereri contractuale),
IBM nu este raspunzator decat pentru

1. responsabilitatea pentru rani fizice (inclusiv moarte) si distrugere a
proprietatilor reale si a proprietatilor personale, si

2. marimea oricarei daune actuale, directe, pina la maximum U.S. $100,000
(sau echivalentul in moneda locald) sau plati (daca sunt repetitive, cheltuielile
pe 12 luni’) pentru magina care face obiectul cererii.

Aceste limite se aplica la furnizorii IBM si la distribuitor. Aceasta este
maximumul pentru care sunt responsabili IBM, furnizorii sai si distribuitorul
dvs.

IN NICI UN CAZ IBM NU ESTE RESPONSABIL PENTRU: 1) CEREREA DE
DAUNE DE LA O TERTA PARTE CATRE DVS (ALTELE DECAT CEA TRECUTA
PRIMA iN LISTA DE DEASUPRA); 2) PIERDEREA SAU DETERIORAREA
INREGISTRARILOR SAU DATELOR DVS; 3) DETERIORARI INDIRECTE,
SPECIALE SAU INCIDENTALE, SAU PENTRU ORICE PIERDERE ECONOMICA
CONSECUTIVA (INCLUZAND PIERDERE DE PROFIT SAU ECONOMII), CHIAR
DACA IBM, FURNIZORII SAl SAU DISTRIBUITORUL DVS ESTE INFORMAT
DESPRE POSIBILITATEA LOR. UNELE JURISDICTII NU PERMIT EXCLUDEREA
SAU LIMITAREA DEFECTIUNILOR INCIDENTALE SAU DE CONSECINTA, DECI
EXCLUDEREA DE MAI SUS POATE SA NU FIE VALABILA PENTRU
DUMNEAVOASTRA.
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Declaratia de garantie IBM pentru intreg globul cu
exceptia Canadei, Puerto Rico, Turcia, si SUA (Partea 1 -
Termeni generali)

Aceasta declaratie de garantie (Statement of Warranty) include partea 1 - Termeni
generali si Partea a 2-a - Termeni specifici de tara. Termenii din partea a 2-a
inlocuiesc sau modifica pe cei din partea 1. Garantiile oferite de IBM in aceasta
declaratie de garantie (Statement of Warranty) se aplica numai Maginilor pe care le
cumparati de la IBM sau distribuitor pentru uzul dumneavoastra si nu pentru a le
revinde. Termenul “Masgind” reprezinta un calculator IBM, componentele sale,
conversiile, modernizarile, elementele sau accesoriile lui si orice combinatie a lor.
Termenul “Magind” nu include nici un program software, chiar daca a fost
preincarcat, instalat dupa aceea sau altfel. Daca IBM nu specifica altceva,
urmatoarele garantii se aplica in tara unde afi cumparat magina. Nimic din aceasta
Declaratie de garantie nu afecteaza nici un drept statutar al consumatorilor la care
nu se poate renunta sau nu poate fi limitat prin contract. Daca aveti intrebari,
contactati IBM sau distribuitorul

Masina: masina Calculator personal IBM
tip 2193 si 2194

Perioada de garantie*: Componente: Un (1) an;
Lucrul: Un (1) an

*Contactati locul de unde I-ati cumparat pentru
informatii despre service-ul in garantie. Unele
calculatoare IBM sunt eligibile pentru servicii de
garantie la client, in functie de tara unde este
efectuat service-ul.

Garantia IBM pentru masini. IBM garanteaza ca fiecare Masina 1) nu are defecte
in ceea ce priveste materialele si manufactura si 2) se conformeaza Specificatiilor
Publicate Oficial de IBM (Official Published Specifications). Perioada de garantie
pentru o Masina este specificata, fixa, incepand cu data instalarii. Data chitantei de
vanzare este data instalarii daca IBM sau vanzatorul nu va informeaza altfel.

in timpul perioadei de garantie, IBM sau vanzétorul, daci este aprobat de IBM sa
presteze servicii de garantie, va furniza servicii de reparatii $i schimburi pentru

Masina, fara plata, cu tipul de service ce este desemnat pentru Masina si va
administra si instala modificarile ingineresti ce se aplica pentru Masina.

Garantie D-7
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Daca masina nu functioneaza, asa cum s-a garantat, in timpul perioadei de garantie
si IBM sau distribuitorul nu au fost in stare, sau sa o repare sau sa o Tnlocuiasca cel
putin cu una echivalenta din punct de vedere functional, puteti s-o returnati locului
de unde a fost cumpérata si veti primi banii inapoi. inlocuitoarea poate sa nu fie
noua dar va fi in buna stare de functionare.

Extinderea garantiei. Aceasta garantie nu acopera reparatiile sau schimbarile la o
Masina ce sunt rezultate ale utilizarii incorecte, accidentelor, modificarilor, mediu de
operare nepotrivit, operatii in afara mediului de operare specificat, intretinere
incorecta sau defectiune cauzata de un produs pentru care IBM nu este
responsabil. Garantia este anulata de scoaterea sau alterarea etichetelor de
identificare a Masinii sau a componentelor.

ACESTE GARANTII SUNT GARANTIILE DVS. EXCLUSIVE SI INLOCUIESC
TOATE CELELALTE CONDITII SAU GARANTII, EXPRESE SAU DEDUSE,
INCLUZAND DAR NEFIIND LIMITATE DE ACESTEA, CONDITIILE SAU
GARANTIILE DEDUSE PENTRU COMERCIALIZARE SI POTRIVIRE PENTRU UN
ANUME SCOP. ACESTE GARANTII VA DAU UN DREPT LEGAL SPECIFIC DAR,
DE ASEMENEA, MAI PUTETI AVEA ALTE DREPTURI CE VARIAZA DE LA
JURISDICTIE LA JURISDICTIE. UNELE JURISDICTII NU PERMIT EXCLUDEREA
SAU LIMITAREA GARANTIILOR EXPRESE SAU DEDUSE, DECI EXCLUDEREA
DE MAI SUS POATE SA NU FIE VALABILA PENTRU DUMNEAVOASTRA. iN
ASEMENEA CAZ, ASTFEL DE GARANTII SUNT LIMITATE PE DURATA
PERIOADEI DE GARANTIE. NICI O GARANTIE NU SE MAI APLICA DUPA
ACEASTA PERIOADA.

Componente neacoperite de garantie. IBM nu garanteaza operarea neintrerupta
sau fara erori a Maginii.

Daca nu este specificat altfel, IBM ofera calculatoare non-IBM FARA NICI UN FEL
DE GARANTIE.

Orice suport tehnic sau de alt tip pentru 0 Magina in garantie, cum ar fi asistenta
prin telefon cu intrebari de tipul ‘cum sa (how-to)” si acelea cu privire la setarea si
instalarea Masinii, vor fi oferite FARA NICI UN FEL DE GARANTIE.

Serviciul de garantie. Pentru a obtine service de garantie pentru o Magina,
contactati distribuitorul sau IBM. Vi s-ar putea cere dovada cumpararii.
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IBM sau distribuitorul ofera anumite tipuri de reparatii sau servicii de inlocuiri, fie la
sediul dvs sau la centrul de service, unde pastreaza masina sau o repara, in
conformitate cu specificatiile ei. IBM sau distribuitorul va vor informa asupra
serviciilor disponibile pentru masina, functie de tara in care e instalata. IBM poate
repara masina defecta sau o poate schimba, daca asa considera.

Cand serviciul de garantie implica schimbarea unei Masini sau a unei componente,
elementul Tnlocuit de IBM sau distribuitor devine proprietatea sa, iar componenta
inlocuita este in proprietatea dvs. Toate componentele inlocuite sunt originale si in
buna stare. Inlocuitoarea poate sa nu fie noua dar va fi in buna stare de functionare
si echivalenta cu piesa inlocuita. Piesa Tnlocuita preia serviciul de garantie al piesei
pe care a inlocuit-o.

Orice caracteristica, conversie sau modernizare pe care service IBM sau ale
distribuitorului trebuie sa le instaleze pe o Masina care este 1) pentru anumite
Masgini, Magina cu numarul de serie desemnat si 2) la un nivel de modificare
inginereasca compatibil cu caracteristica, conversia sau modernizarea. Multe
caracteristici, conversii sau modernizari implica scoaterea de componente gi
returnarea lor la IBM. O componenta ce inlocuieste o componenta scoasa va prelua
serviciile de garantie ale componentei inlocuite.

fnainte ca IBM sau distribuitorul si inlocuiasca o Masina sau o componenta,
acceptali sa scoatefi toate caracteristicile, componentele, optiunile, modificarile gi
atagarile ce nu se afla in garantie.

De asemenea veti accepta ca

1. sa asigurati ca masina este liberad de orice obligatii sau restrictii care sa
impiedice Tnlocuirea ei;

2. sa obtineti autorizarea proprietarului de a beneficia de service IBM sau
distribuitor pentru masina care nu este in proprietatea dvs, si

3. unde e cazul, Thainte de a se furniza service

a. urmarifi definirea problemei, analiza ei si procedurile de cerere
a serviciilor pe care IBM sau distribuitorul le ofera,

b. asigura toate programele, datele si investitia, continute in masina

c. asigura IBM sau distribuitorul privitor la acces liber si suficient, pentru a
le permite sa-si indeplineasca obligatiile si

Garantie D-9
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d. informeaza IBM sau distribuitorul asupra schimbarilor locatiei Masginii.

IBM este responsabil de pierderea sau deteriorarea maginii cand 1) este in posesia
IBM’ sau 2) in timpul transportului, daca IBM este responsabil de transport.

Nici IBM si nici distribuitorul nu este responsabil pentru informatiile personale, de
proprietate sau confidentiale ce se afla intr-o Masina pe care o returnati la IBM sau
la distribuitor din orice motiv. Va trebui sa inlaturati toate aceste informatii din
masind, Tnainte de a o returna.

Stare productie. Fiecare magina IBM este fabricate cu parti noi sau noi si
refolosite. in anumite cazuri, poate sa nu fie noua si sa mai fi fost instalata.
Indiferent de modul de producere al maginii, se aplica termenii IBM de garantie
corespunzatori.

Limitari ale responsabilitatii. Pot apare circumstante in care, din cauza IBM,
sunteti indreptatit sa cereti daune de la IBM. in fiecare din aceste situatii, indiferent
de bazele in care sunteti Indreptatit sa pretindeti daune de la IBM (incluzand
incalcari fundamentale, neglijenta, prezentare gresita sau alte cereri contractuale),
IBM nu este raspunzator decat pentru

1. responsabilitatea pentru rani fizice (inclusiv moarte) si distrugere a
proprietatilor reale si a proprietatilor personale, si

2. marimea oricarei daune actuale, directe, pinad la maximum U.S. $100,000
(sau echivalentul in moneda locald) sau plati (daca sunt repetitive, cheltuielile
pe 12 luni’) pentru masina care face obiectul cererii.

Aceste limite se aplica la furnizorii IBM si la distribuitor. Aceasta e maximumul
pentru care sunt responsabili IBM, furnizorii sai si distribuitorul dvs.

IN NICI UN CAZ IBM NU ESTE RESPONSABIL PENTRU: 1) CEREREA DE
DAUNE DE LA O TERTA PARTE CATRE DVS (ALTELE DECAT CEA TRECUTA
PRIMA iN LISTA DE DEASUPRA); 2) PIERDEREA SAU DETERIORAREA
INREGISTRARILOR SAU DATELOR DVS; 3) DETERIORARI INDIRECTE,
SPECIALE SAU INCIDENTALE, SAU PENTRU ORICE PIERDERE ECONOMICA
CONSECUTIVA (INLUZAND PIERDERE DE PROFIT SAU ECONOMII), CHIAR
DACA IBM, FURNIZORII SAl SAU DISTRIBUITORUL DVS ESTE INFORMAT
DESPRE POSIBILITATEA LOR. UNELE JURISDICTII NU PERMIT EXCLUDEREA
SAU LIMITAREA DEFECTIUNILOR INCIDENTALE SAU DE CONSECINTA, DECI
EXCLUDEREA DE MAI SUS POATE SA NU FIE VALABILA PENTRU
DUMNEAVOASTRA.
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Partea a 2-a - Termeni unici pentru anumite tari

ASIA PACIFIC

AUSTRALIA: Garantia IBM pentru masini. Se adauga paragraful urmator la
aceasta Sectiune:

Garantiile specificate in aceasta sectiune sunt suplimentare la orice drepturi pe care
le puteti avea din Trade Practices Act 1974 sau alte legislafii si sunt limitate doar la
extinderea permisa de legislatia aplicabila.

Extinderea garantiei. Urmatorul inlocuieste al patrulea paragraf al acestei
Secfiuni:

Aceasta garantie nu acopera reparatiile sau schimbarile la 0 Masina ce sunt
rezultate ale utilizarii incorecte, accidentelor, modificarilor, mediu de operare
nepotrivit, operatii in afara mediului de operare specificat, intretinere incorecta sau
defectiune cauzata de un produs pentru care IBM nu este responsabil.

Limitari ale responsabilitatii. Se adauga paragraful urmator la aceasta Sectiune:
in cazul in care IBM nu respecta o conditie sau garantie specificate de actul
normativ de Practici comerciale 1974, atunci responsabilitatile IBM se limiteaza
doar la refacerea sau inlocuirea bunurilor sau la furnizarea unor bunuri echivalente
valoric. Acolo unde conditia sau garantia se refera la drepturile de comercializare,
detinere implicita sau cu titlu, daca bunurile sunt de genul celor achizitionate pentru
uz personal, domestic, casnic sau de consum, aunci nu se aplica nici o
constrangere a acestui paragraf.

REPUBLICA POPULARA CHINEZA: Legea aplicabild. Se adauga paragraful
urmator la aceasta Sectiune:
Legile statului New York guverneaza aceasta declaraie.

INDIA: Limitarea responsabilitatii. Urmatoarele Tnlocuiesc paragrafele 1 si 2 din
aceasta sectiune:

1. 1. responsabilitatea pentru rani fizice (inclusiv moarte) si distrugere a
proprietatilor reale si a proprietatilor personale tangibile vor fi limitate la
acelea provocate de neglijenta IBM;

2. calaorice alta distrugere ce apare n orice situatie si care implica
neperformanta indeplinirii IBM la, sau legata in orice fel de subiectul acestei

Declaratii de garantie, raspunderea IBM va fi limitata la costul platit pentru
Masina individuala ce este subiect al cererii.
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NOUA ZEELANDA: Garantia IBM pentru masini. Se adauga paragraful urmator
la aceasta Sectiune:

Garantiile specificate in aceasta sectiune sunt suplimentare la orice drepturi pe care
le puteti avea din actul Garantiile consumatorului din 1993 sau alte legislatii ce nu
pot fi excluse sau limitate. Garantiile consumatorului din 1993 nu se aplica fata de
nici un bun pe care il furnizeaza IBM, daca solicitati bunurile pentru scopul unei
afaceri dupa cum este definit in acel act.

Limitari ale responsabilitatii. Se adauga paragraful urmator la aceasta Sectiune:
Unde Masinile nu sunt achizitionate in scopuri de afaceri definite astfel Tn actul
normativ Garantiile Consumatorului 1993, limitarile din aceasta Sectiune sunt
subiect limitarilor din acel act.

EUROPA, ORIENTUL MIJLOCIU, AFRICA (EMEA)

Termenii urmatori sunt aplicabili pentru tarile din EMEA. Conditiile din acest
Certificat de Garantie se aplica la masinile cumparate de la un distribuitor IBM.
Daca ati cumparat aceasta masina de la IBM, termenii si conditiile aplicabile, din
contractul cu IBM, prevaleaza asupra certificatului de garantie.

Serviciul de garantie. Daca achizitionafi o Masina IBM in Austria, Belgia,
Denmarca, Estonia, Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Icelanda, Irlanda, Italia,
Letonia, Lituania, Luxemburg, Olanda, Norvegia, Portugalia, Spania, Suedia,
Elvetia sau Marea Britanie, puteti obtine service de garantie pentru acea Magina in
oricare din aceste tari fie la un (1) resseler IBM aprobat pentru efectuarea de
service de garantie sau (2) de la IBM.

Daca ati achizitionat un PC IBM in Albania, Armenia, Belarus, Bosnia si
Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Republica Ceha, Georgia, Ungaria, Kazakhstan,
Kirghizia, Republica Federala Yugoslavia, Fosta Republica Yugoslava a Macedoniei
(FYROM), Moldova, Polonia, Roméania, Russia, Republica Slovacia, Slovenia si
Ucraina, puteti obtine service de garantie pentru acea Masina in oricare din aceste
tari fie la un (1) resseler IBM aprobat pentru efectuarea de service de garantie sau
(2) de la IBM.

Legile aplicabile, termenii unici de tara si curtile competente pentru aceasta
Declaratie sunt acele tari in care sunt furnizate servicii de garantie. Totusi, daca
service-ul de garantie este furnizat in Albania, Armenia, Belarus, Bosnia i
Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Republica Ceha, Georgia, Ungaria, Kazakhstan,
Kirghizia, Republica Federala Yugoslavia, Fosta Republica Yugoslava a Macedoniei
(FYROM), Moldova, Polonia, Romania, Russia, Republica Slovacia, Slovenia gi
Ucraina, aceasta Declaratie este guvernata de legile din Austria.
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Termenii urmatori sunt aplicabili pentru tarile specificate

EGIPT: Limitarea responsabilitatii. Urmatoarele Tnlocuiesc paragraful 2 din
aceasta sectiune:

2. ca la oricare din daunele actuale directe, responsabilitatea IBM va fi limitata la
suma totala platita pentru magina care face obiectul cererii.

Aplicabilitatea furnizorilor si distribuitorilor (neschimbat).

FRANTA: Limitarea responsabilitatii . Cele de mai jos inlocuiesc a doua fraza din
primul paragraf al acetei sectiuni:

In fiecare din aceste situatii, indiferent de bazele in care sunteti indreptatit sa
pretindeti daune de la IBM, IBM nu este raspunzator decét pentru: (cauzele 1 si 2
neschimbate).

GERMANIA: Garantia IBM pentru masini. Cele de mai jos inlocuiesc a doua
fraza din primul paragraf al acetei secfiuni:

Garantia pentru 0 magina IBM acopera functionarea maginii Tn conditii de utilizare
normala si conformitatea masinii cu specificatiile sale.

Se adauga paragrafele urmatoare la aceasta Sectiune:
Perioada minima de garantie pentru Programe este de sase luni.

in caz ca IBM sau distribuitorul dvs nu sunt capabili s repare masina IBM, puteti
cere returnarea partiala a platii, justificata prin valoarea redusa a masinii ne
reparate sau sa cereti anularea contractului pentru o astfel de magina si sa obtineti
toti banii Tnapoi.

Extinderea garantiei . Al doile paragraf nu se aplica. Service in garantie

Se adauga paragraful urmator la aceasta Sectiune:

In timpul perioadei de garantie, transportul maginii stricate la IBM, va fi pe cheltuiala
IBM.

Statut de productie . Urmatorul paragraf inlocuieste aceasta secfiune:
Fiecare masina este noua. Poate incorpora, pe langa partile noi si parti reutilizate.

Limitari ale responsabilitatii. Se adauga paragraful urmator la aceasta Sectiune:
Limitarile si excluderile specificate in Certificatul de Garantie nu se aplica daunelor
cauzate de IBM prin frauda sau neglijen{a majora, si pentru garantie expresa.

in conditia 2, inlocuiti “U.S. $100,000” cu “1.000.000 DEM.”
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Urmatoarea fraza este adaugata la sfarsitul primului paragraf al conditiei 2:
Responsabilitatea IBM sub aceasta conditie este limitata la violarea termenilor
contractuali esentiali, in cazurile de neglijenta obignuite.

IRLANDA: Extinderea garantiei. Se adauga paragraful urmator la aceasta
Sectiune:

Cu exceptia cazului in care este prevazut in mod expres in acesti termeni si conditii,
toate conditiile statutare, inclusiv toate garantiile implicite, dar fara prejudiciu
majoritatii celor anterioare, toate garantiile implicate de actul normativ de Vanzare
bunuri 1893 sau actul normativ de Vanzare bunuri si furnizari de servicii 1980 sunt
prin prezenta excluse.

Limitari ale responsabilitatii. Urmatoarele inlocuiesc conditiile unu si doi ale
primului paragraf din aceasta sectiune:

1. moartea sau vatamarea corporala sau distrugere de bunuri produse
proprietatii dvs, cauzate de neglijenta IBM si

2. marimea oricarei daune actuale, directe, pina la maximum Irish.75,000. sau
125% din costuri (daca sunt repetitive, cheltuielile pe 12 luni’) pentru masina
care face obiectul sau constituie intr-un fel cauza cererii.

Aplicabilitatea furnizorilor si distribuitorilor (neschimbat).

Se adauga paragraful urmator la sfarsitul acestei Sectiuni:
Responsabilitatea IBM sau singura remediere in baza contractului sau in baza
prejudiciului, indiferent de incalcare, se va limita la daune.

ITALIA: Limitarea responsabilitatii. Cele de mai jos inlocuiesc a doua fraza din
primul paragraf:

in oricare din aceste circumstante doar daca nu este fortat altfel prin vreo lege, IBM
nu este este responsabil nu mai mult decat: (conditia 1 neschimbata) 2) ca la orice
alta dauna aparuta in toate situatiile implicand neperformanta IBM-ului in legatura
cu subiectul Certificatului de Garaniie, responsabilitatea IBM va fi limitata la plata
totala pe care afi platit-o pentru magina care face obiectul cererii.

Aplicabilitatea furnizorilor si distribuitorilor (neschimbat).
Urmatoarele inlocuiesc al doilea paragraf al acestei Sectiuni:
Daca nu este fortat altfel prin vreo lege, IBM si distribuitorul dvs nu sunt responsabili

pentru nici una din urmatoarele: (conditiile 1 si 2 neschimbate) 3) daune indirecte,
chiar daca IBM sau distribuitorul dvs sunt informati de posibilitatea lor.
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AFRICA DE SUD, NAMIBIA, BOTSWANA, LESOTHO SI SWAZILAND: Se
adauga paragraful urmator la aceasta Sectiune:

Responsabilitatea IBM pentru stricaciunile ce apar in orice situatie si care implica
neperformanta indeplinirii de catre IBM a oricarui subiect din acest Certificat de
garantie, raspunderea IBM va fi limitata la costul platit pentru Masina individuala ce
este subiect al cererii.

TURCIA: Stare productie. Urmatoarele inlocuiesc aceasta sectiune: IBM
indeplineste comenzile clientilor pentru magini IBM, fabricate noi, conform
standardelor de productie IBM.

MAREA BRITANIE: Limitarea responsabilitatii . Urmatoarele nlocuiesc
paragrafele 1 si 2 din aceasta sectiune:

1. moartea sau vatamarea corporala sau distrugere de bunuri produse
proprietatii dvs, cauzate de neglijena IBM si

2. marimea oricarei daune actuale, directe, pina la maximum 150.000 Lire
Sterling. sau 125% din costuri (daca sunt repetitive, cheltuielile pe 12 luni’)
pentru magina care face obiectul sau constituie ntr-un fel cauza cererii.

Se adauga urmatoarele, la acest paragraf:

3. fincalcarea obligatiilor IBM implicate de Sectiunea 12 a actului normativ de
Vanzare Bunuri 1979 sau Sectiunea 2 a actului normativ de Furnizare bunuri
si servicii 1982.

Aplicabilitatea furnizorilor si distribuitorilor (neschimbat).
Se adauga urmatoarele la sfarsitul acestei Sectiuni:
Responsabilitatea IBM si singura remediere in baza contractului sau in baza

prejudiciului, indiferent de incalcare, se va limita la daune.

AMERICA DE NORD

CANADA: Serviciul de garantie. Se adauga paragraful urmator la aceasta
Sectiune:
Pentru a obtine service in garantie de la IBM, sunati la 1-800-565-3344.

Statele Unite ale Americii: service in garantie. Se adauga paragraful urmator la
aceasta Sectiune:
Pentru a obtine service in garantie de la IBM, sunati la 1-919-517-2800.

Garantie D-15
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conectarea retea telefonica 4-11
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telefon
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U
unitati de disc 6-13, 6-17, 7-7
adaugare gi scoatere 8-7
cabluri de semnal 8-7
conectori pe placa de baza 8-7
unitate CD-ROM
conectori 8-7
Unitate discheta
conector 8-7
unitate sistem
componente 7-7
deschidere 7-5
precautii 7-5
descrieri componente 7-7
unitatea CD-ROM 7-8
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